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EESTI KIRJANDUS

EESTI KIRJANDUSE SELTSI KUUKIRI

1916 XI AASTAKAIK _ M 5—6

Johann Woldemar Jannseni elust.
LI Jannseni neorpolv.

. Johann Woldemar Jannsen on iiks neist vihestest
eestlastest, kelle elulugu oma peajoontes juba enam-vihem
iileiildiselt tuttav on. .

Nagu teada, on Jannsen Vindrast p#rit, kus tema
4. mail 1819 Vana-Vindra vesiveski moldripojana on
siindinud. ‘ ‘

Kes praegu Jannseni siindimisekohta vaatama liheb
ja rahva kiest jarele kiisib, kus Vidndra vesiveski on, se¢
viiakse harilikult Jannseni siindimisekohaga eksiteele.
Temale niidatakse nimelt Uue-Vdndra endist veskit, nifid-
set puupapivabrikit, kus vanasti kuulus vasetagimise-t65:,
koda4 iihel pool joge ja teisel pool veel hiljuti dige mitmé
paari kividega veski fihes villakraasimise-, kétramise-,
vanutamise- ja virvimise-t86kojaga oli. Ka see veski
oma endise luulelise veskilistetoaga on miifid wue aja vab-
riku-sisseseade eest pidanud taganema, sest et iimberkaud-
setel viikestel jogedel olevad talupoegade veskid temal
endise teenistuse kidest 4ra votsid. Vana-Vindra vesiveski,
Uue-Vindra omast umbes 7 versta eemal, P4arnu joe Vana-
Vindra v6i Pulga haru peal Vana-Viandra mdisas, on
ammugi juba jiljeta kadunud. Seda veskit ei ole mina
juba oma noorelpélvel enam nidinud; ainult oma isa kiest
olen kuulnnd, et seal vanasti veski olnud. Veski eluiga
on veepuudus l6petanud. Kui Vindra vanasti veel kuulus
metsamaa oli, kus tuttav karu mabha lasti, siis olid kdik
Parnu-Vandra Suurejdoe harud veerikkad, sest et metsast
lumi kuni jaanipdevani uut vett peale andis, kuni jille
siigisesed sajud algasid. Suured metsad langesid aga
varsti kirve hoopide all, sest neid oli dige hllpus mddda
jogesid kevadel Parnu parvitseda ja sealt viljamaale saata.
Siis muutus siin veeolu, nagu igal pool meie kodumaal.
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Lagedail viljadel sulas lumi kevadel ruttu. Jogedes siin-
disid suured veed, sest arvurikkad kraavid hasti haritud
poldudel saatsid vee ojade kaudu ruttu jokke. Nidala
paariga oli kevadene suur vesi kadunud, temaga ihes ka
koik suuremad veetagavarad, ja jogi oli varsti kuiv. Kes
praegu suvel Vana-Vindra moisa sillast iile Pdrnu poole
soidab, see nieb kuiva paest joepohja, kus iiksikutes siiga-
vamates lohkudes veidi vett on; veejooks on aga kuival
ajal tdiesti seismas.

Need uued olud votsid ka Jannseni siindimisepaiga
veskil vee dra; veski I6huti 4ra ja moisa ehitas omale
versta kolm-neli allapoole, Vaki kiilasse, uue veski, kus
veeolud juba natuke paremad ja vee langemisejdud suurem
oli., Ka Vaki veski on niiiid vaeseks jainud modisa kaest
ostu teel taluperemehe katte ldinud, nii et Vana-Vindra
mdisal veskit iilepea enam olemas ei ole.

Omal ajal, Jannseni siindimise ja noorepdlve ajal, oli
niitidne vaene ja laokile jddnud Vana-Vindra mdisa, mille
vana puust herrastemaja 1905. a. maha poletati, ks meie
maa suurematest ja rikkamatest moisatest, tema veski, mis
keset arvurikkaid mdisa hooneid seisis, ei jahvatanud mitte
iiksi oma mdisale jahu, vaid ka kogu suurele vallale, mille
piirid pikuti umbes 45 versta, laiuti 20—30 versta olid, —
viike Saksa viirstiriik. Rahva arvu selles metsaga tdidetud
vallas loeti Jannseni siindimise ajal juba tle 3000, nagu
seda iiks sellel ajal viljaantud saksakeelne raamat ,Post-
und Adressbuch fiir Livland und Oesel* teada annab.

Vindra on praegugi, oli vanal ajal veel rohkem algu-
parane maanurk, kus oma isedralise ilme ja kommetega
rahvas elas. Suurte metsadega tdidetud, arvurikastest
jogedest ja ojadest 14bi uuristatud, oli tema kevadel suurte
vete aegu muust ilmast tditsa lahutatud. Jogedest ei
padsnud hulgal ajal ille ja tema madalal maal olevad
savikaskruusased teed laksid nii 1dbipa#smataks, et siia
kellelgi v@dral himu ei olnud tulla. L#bikdimiseks Viljandi
poole viis l4bi Vastemdisa kroonumetsade wks ainus
kruusatud tee, kOik muu l#bikdimise pani suur soo, mis
Vindrast Képuni ulatas, kinni. Tallinnamaa poole viis ka’
ainult paar viikest teed, iiks Viluvere, teine Lelle metsasid
kaudu. Nii oli Vindra elavast labikdimisest tditsa eral-
datud, oli aga oma keskel nii perekas, et ta iseoma
tugevat elu elas ja mitte kdngu ei jidnud. Eraldiolekust
tulid talle aga oma algup#rased jooned juure, mis Jann-
seni lapsepdlve peale mdju avaldamata ei jdtnud. :

122



N

Kuidas 6eldud, selle omapédrase maanurga keskkoht
oli rahvarikas Vindra méisa. Et Vana-Vindra maisal tol
ajal vordlemisi viike pdllupind oli ja vallas rohkesti rah-
vast, siis oli moisas inimesi ja t66j6udu kiillalt. Moisa
teenritestaab oli arvurikas: kubjad, kiltrid, opmann, aida-
mees, kutsarid, toa- ja tallipoisid, kidrnerid, mdisa kisit6o-
lised, nagu tislerid, sepad, puusepad, ritsepad, kingsepad jne.
Teolisi oli alati nii rohkesti, et nad todga mitte liiga koor-
matud ei olnud, vaid oma keskel lustikat ja omapdrast elu
elasid, kus igal mehel oma pilkenimed olid, ja teopélve tem-
bud ja naljad ulatasid veel tdiel varskusel minu lapsepélve
mailestuste sisse, kus neid suust suhu edasi vesteti. Sellesse
omapérasesse, oma aja kohta Il6busasse teomeeste ja
mdisarahva elusse plaksatas kiill vahel sekka mdisaomaniku
major Woldemar v. Ditmari kitsejalg (nahk-ratsapiits kitse-
jalast liihikese varrega), virises vihane opmann Roos (kes
viimased Tonni vakad Vindrast kaotas) ja rodgatas pahur
»Rousa Mart“ (kubjas Rousa karjamoisas, 'niildses Uue-
Vindra moisas), aga see koik oli méodaminev asi ja palju
vihem kui mujal, kus peks nii moodis oli. Mbisa kirjusse
inimesekarja 161 vaheldust veel paar perekonda venelasi,
keda pdarisherra kui pirisorje, mis temale venelastest sgbrad
moisaomanikud olid kinkinud, vieteenistusest tulles kaasa
toi. Need venelased oma puuduliku Eesti keelega ja oma
mureta heasiidamelise iseloomuga tegid palju nalja. Uks
neist oli herra toapoiss, teine kingsepp. Kui venelastele
vabadus kuulutati, 14ks muist neist Venemaale tagasi, paar
venda jdi siia, tiks oli omale siin juba Eesti naise v&tnud
ja jdi pdris oma inimeseks.

Selles vana raske aja kohta elur6émsas ja omapirases
nurgas elas Jannsen oma noorepdlve 14bi; veskiliste oote-
toas, kus alati rahvast viibis jahvatamisejarge ootamas,
Oppis ta oma toreda pildirikka rahvaliku keele ja naljakad
tiisedad konek#ddnud, millest tema parastine kirjaviis otse
iile keeb. Oma naljajutus ,Juudi ritsepp“ kirjeldab Jannsen
seda mdisaelu &ige virvirikkalt. Tiise humoor ja kerge
pilge on Vindra mehe iiks iseloomulikumatest joontest.

J. W. Jannsenil on praegu veel kaunis ligidalt sugu-
lasi Vandras. Tema vend oli parast moisast mitte védga
kaugel Pulga talus rentnik, oli ka kui 16bus jutumees
terves vallas tuttav, elas minu isaga naabruses ja heas
sopruses. Ta kdis omal ajal, kui viljarindamine Saamarasse
pievakorrale tuli, minu isaga ithes valla usaldusemehena
Saamaras maad kuulamas, ostis omale péarast Vindra
Karusse piristalu, kus ta ka suri. Tema jareltulijad miiisid
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koha 4ra ja rindasid vilja. Kaks Jannseni 6de olid
Vindras mehel, iks Uue-Vdndra Vdiere Pirdi talus, teine
Vana-Vindra Kirneri talus; mélemil on arvurikkad jirel-
tulijad.
uj Siis on Jannsenitel Véndras veel kaugemalt sugulasi,
kes aga oma nime mitte Jannsen ei kirjuta, v.a}xd Jensen.
Nendest jutustavad Hans ja Jiiri Jensen (Piista Ulejoe
talust parit), et nad vanasti k6ik Jensenid olnud ja et nende
esiisa perekonna teadete jirele Saksamaalt olla tulnud.
Perekonnas on sellest jargmist teada:

Saksamaalt tulnud kannupoiss Jensen Vindrasse ja
asunud Koksi talusse!) peremehena elama. Kannupoisil
olnud kolm poega: Jaan, Jakob ja Ado. Jakob olnud
Uue-Vindras (Vasehaamril), nitidse puupapivabriku kohal
seisvas veskis molder ja ka moisa- ja vallakirjutaja. Tema
olnud viga tark mees. Ta sOitnud kord Vana-Vindra
moisast Piista killasse, kuhu tema poeg Jiiri Jensen elama
‘asynud. (See Jiiri Jensen, laia k#harpeaga tiise mees, oli
vara Kahu-Jiri nime all tuntud, kdva ninatubakatarvitaja,
keda mina noorelpdlvel kiillalt olen ndinud. Juba nina-
tubaka tarvitamine eraldas teda teistest Vdndra talupoegist,
kelle seas ma tol ajal seda kommet vihe olen ndinud. A.J.)
Linnu killa kohas tunginud iiks teel olev teivas saani
pohjast 14bi temale kubemesse, mille tagajdrjel ta varsti
ira surnud. Vend Ado oli J. W. Jannseni isa, kes enne
vist Uue-Vindra Samliko - oja talus on elanud, p#rast aga
Vana -Vindra mdisas TOrvaaugu kdrtsis, koOrtsimees ja ka
mdisa molder olles; selles mdisas on teatavasti ka J. W.
Jannsen iiles kasvanud. See Ado kosis omale Vastemdisast
Kuldkeppide sugukonnast naise Malle, kes oma elurddmsa
iseloomu J. W. Jannsenile pdrandas. Kolmas, kbige vanem
vend, olnud nende fitluse jirgi vdike hirjapdlvlane Jaan,
,Kents-Jaani“ pilkenime all tuntud.

Et Jannseni isa Ado oli, see selgub ka alamal-
avaldatud Jannseni perekonna-dokumendist. Kiisitav on
minu meelest, kas otse Jannseni vanaisa, nimetatud Jaani,
Jakobi ja Ado isa, see viljamaalt tulnud ,kannupoiss“ oli,
voi oli selle viljamaalt tulija Ia nende kolme venna vahel
veel fiks yahepdlv. Viljast tulemine aga, millest perekond
ja endised vanad inimesed Vindras nii kindlasti kdnelsid,

1) Koksl talu on umbes verst maad praegusest Uue-Viindra Suure~
joe voi Mustarn mbisast, mis Uune-Vindras Pimu-Viljandi maantee Hires,
nimelt seal asub, kus see maantee PHrnu jSest (parve abil) lle liheb,
Koksi talu vanad hooned on osalt veel alles, maad Uue-Vindra moisa
kiilge lildetud. Al
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ja Jenseni nimi, mis ta kaasa toonud, niib selle sige
téendoliseks tegevat, et Jannseni sugu viljast on sisse
rinnanud. '

Et Jannsenite esiisa vidljamaalt tuli, siis ei ole sellega
sugugi veel Seldud, et ta nimelt Saksamaalt tuli, sest vana
rahvas nimetas koiki, kes Li4ne-Euroopast tulid, saksteks,
kui nad ka Rootsist vdi Daanist olid, missuguse viimase
maa peale Jenseni nimi niib tihendavat. Teadete jirele
minu ema ja vanaema suust on aga Jensenid oma nime
vististi vaheajal kaotanud, kuna sisserdndaja jéreltulijad
ndhtavasti pdris siitmaa inimesteks said ja kui pirisorjad
vist oma priinime kaotasid. Sest praeguse Jenseni nime
olla nende esivanemad mdisaherra ettepaneku peale omale
votnud, peale rahva priikslaskmist, mil koigile perekonna-
nimed anti. Jenseni nime votmisega on naljakas jutt
tihendatud. Jensenite perekonna iikks haru elanud nimede
vOtmise ajal Vana-Vindras Piista kiilas, Vdndra j6e pahemal,
korgel kaldal, kuna minu ema poolt vanaisa talu just pool-
poigiti vastas teisel kaldal oli. Molema perekonna jirel-
tulijad elavad seal veel praegugi. Kui mehed méisa liinud
nimesid votma, annud ki#be Ulejde eit oma mehele kdsu
nimeks Meier vétta. Uks Meier olnud nimelt 1aheda Vihtra
karjamdisa rentnikuna lugupeetud mees. Kuid mdisaherra
ei olla mehele Meieri nime annud. Utelnud: see on suure
saksa nimi, seda ei saa; vOta omale Jensen. Kas andis
vast herra sisserdnnanud Jenseni jireltulijate perekonnale,
kelle elulugu ta muidugi tundis, nende esiisa nime tagasi, vai
oli see tal muidu juhusline tuju, ks kdik, aga eidele ei
meeldinud uus nimi pdrmugi. Kui mehed G&htu koju
tulnud — see olnud soojal suvisel Shtul — kuulnud meie
pere rahvas, kuidas eit uut Jensenit dues joe koérgel kaldal
kohe uudishimulise kilsimisega vastu vétnud:

»,Noh, kas said Meierir“

,Ei antud,* vastanud vanamees. ,Meie nimi on
Jentsen“ (teatavasti kipub Eesti viljaradkimine Jenseni
asemel Jentsen iitlema).

,Jentsen, Jentsen!* pahandanud eit, ,see on ju paris
Kents-Jaan |“ .

Kents-Jaan oli nimelt perekonna valus koht. Uks
vanamehe vend olnud v#ikse kasvuga hidrjapdlvlane, keda
ldhem {imbrus ja vald Kents-Jaani pilkenime all tunnud.
Nagu koik hirjapdlvlased, olnud ta &kilise vihaga ja tige,
vee% vanas. eas, Eus ta juba halli peaga, lastega ithes karjas
‘kdinud, ka minu emaga {ihes. Vindras oli laialt kdne-
kaind tuttav: ,Kimbus nii kui Kents-Jaan perus.“ Kents-
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Jaan oli nimelt noores eas teiste poistega laupdeva Ohtul
timber hulkudes ja Voiavere kalatokkelt ile joe minnes
jokke sulpsatanud ja veekeerust tékke silmast alla anger-
jatele seatud vitsmérda ehk perusse sattunud (vaata raamat:
,Rohtaedas lahke vanakeste seas*, J. Lill). Jensenitele
omase elava loomu pdrast arvasid pikalise toimega vanad
Vindra' mehed neid ikka nagu veidi kergatsiks ja iitlesid
juhtumise korral, kus midagi laita oli: ,On ikka nad koik
Kents-Jaani tougul*

See hirm Kents-Jaani suguluse eest ollagi mone
arvamise jdrele pohjuseks olnud, et iiks osa Jensenid endid
Jannseniteks hakanud nimetama. V&ib olla, ei tarvitsenud
Piista Jensenid iilepea uut nime votta, vaid tahtsid aga
endid ,Kents-Jaanist® vabastada.

Niisugustel suust suhu kéivatel juttudel ei ole ajalises
jarjekorras tihti kindlust, kuid peaasjades on praegused jutud
oiged. Vahemast Jannseni isa Ado ja tema kahe venna
kohta. Ka ei v0i vdljamaalt tulnud ,kannupoisi“ nimi ja
lugu, mida liht talupojad, sisserdndaja pojapojapojad, ilma
esivanemate otsimise tungita edasi kannavad, mitte tuulest
tulnud olla. Jannseni oma poeg Dr. Eugen Jannsen ei
tea neist perekonnalugudest mitte kdige vdhemat. Igatahes uga
annavad nad Jannseni noorep8lve imbrusele huvitava kolo-
riidi, ja ma tahtsin neid iiles tihendades unustuse holmast
padsta. — Voimata el ole niisugune ithetdheline muutus, kus
Jensenist Jannsen sai, aga siis pidi see muutus juba kaunis
vara siindima, sest Uue-Vandra valla revisjoniraamatus
(1850—1858) seisab juba nimi ,Jannsen“. See revisjoni-
raamat ') téendab aga teiselt poolt, et vanal, patriarhaalsel ajal
perekondade ja ristinimede muutused, kus niit. Eesti nimed
ilma pikema jututa Saksa nimedeks tehti, flsna igapdised
asjad olid. Nii on ka Jannseni ristinimi dige palju muutunud.
Nagu teada, kirjutas Jannsen esialgu oma nime ainult Johann
Jannsen, Woldemarist ei olnud juftugi. See tekkis alles
pérastpoole juure — nagu arvatakse, vist tema ristiisa
major Woldemar v. Ditmari meeletuletuseks. Woldemari
nime ei seisa Uue-Vindra valla revisjoniraamatus mitte.
Veel enam aga vististi imestavad lugejad, kui kuulevad,
et isegi ,Johann“ vana Jannseni dige nimi ei ole, vaid
valla hingekirjas on ta piris ja dige nimi Jaan. Revis-

1) Teated sellest raamatust, niisama Jannseni perekonna Umber-
kirjutamise originaaldokumendi 1. maist 1856 Uue-Vindrast Pérnu Ulejoe
§—113remerseite) ogukonda on meile praegune Uue-Vindra vallakirjutaja

. Raid lahkesti kitte saatnud,
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joniraamatus on nimeit Jannsen 4ra tdhendatud kui ,Sam-
liko oja N XLI“ talust Jaan Ado poeg Jannsen.
Kas Jannsen ristimises iiletildse Woldemari nime on saanud,
seda peaksid kirikuraamatud naitama, millest vanemad aga
minu teadmise jirele enam Vindras ei ole, vaid kuskil
Riia arhiivides.

Parastpoole karjapoisina Sirghaua (Viandra mehed
iitlevad Sérgava) talusse sattudes juhtus noor Jannsen
jalle intelligent taluinimeste, Petersonide perekonda (kirja-
niku Ernst Petersoni esivanemad), kust poisikene vististi
~oma ro0msale loomusele oma jagu lisa sai. Pirast, Vindra
kihelkonnakooli ajal ja peale seda aega, hakkas tema peale
Viandra d&petaja, tuntud kirjamees Karl Korber, kui tema
opetaja ja kasvataja, moju avaldama.

Lilli Suburgi mdlestuste jdrele oli noor Jannsen
Vandra méisas kord ka 66vahiks olnud, kus Karl Korber
teda ndinud ja ta laulub#ilt kuulnud.

Ka Karl Korber oli teataval viisil Vdndra mehe ise-
loomu_%a, mis naljasse ja elurddmsasse ilmavaatesse puu-
tus. Temal oli otse kentsaka mehe (uymaxs) iseloom ja
kuulsus; temast on praegugi veel terve Pdrnu- ja osalt
Viljandigi maa anekdootisid tdis. Tuttav kokkup&rkamine
Korberi ja Kdru moisa pidaja Sukny vahel, kus iks (Sukny)
teisele Moosese keppi ja teine (Korber) Aaroni suitsetamise-
panni (piistolit) nditas, on iile terve maa tuntud, niisama
Korberi kuulus jutlus (,Ma olin Palermos®), mis otsaga
Peterburi ulatas. Karl Korberi ja koster Kochi juhatusel,
keile asemikuks Jannsen parast sai, on Jannsen nihtavasti
palju oppinud ja edenenud, selleaegse haridusetee lahti-
tegija — Saksa keele laitmata &ra 6ppinud ja ennast vis-
tisti Korberi raamatukogn kaudu fisna h#sti Saksa kirjan-
dusega tutvustanud. Korberi kdest, kes ka Eesti raama-
tuid kirjulas, on Jannsen kahtlemata ka Kkirjanikuteele
sattunud, kus ta oma teensitaja varsti kaugelt ile 15i.

Karl Korber oli heade muusikaannetega, tubli klaveri-
mingija. Ka Jannsen mingis histi. Muidugi oli ta seda
kunsii Vindra kirikumdisas Oppinud. Rahva seas kiib
sellest jargmine jutt {imber. ‘

Kord s6itnud Korber ametitalituses kuhugi ligidale
mdisa, kuhu ta 86seks jadnud. Jannsen olnud tal kutsariks.
Ohtul palunud mdisa preilid Kérberit klaverit mingida ja
nididanud temale iiht hiljuti ostetud uut nooti, mis aga
preilikestele méingimiseks liig raske olnud. Nad kiisinud
Korberilt, kas tema seda mi#ngida jaksab. Korber vaada-
nud ja itelnud: ,Selle mingib isegi minu kutsar dra.“
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Kui preilid iitlust naljaks pidanud, kutsunud Koérber Jann-
seni tuppa, kes ka preilidele liig raske tiiki laitmata #ra
minginud.

Harilikult koneldakse ja arvatakse nii, et Jannsen esi-
mese dpetuse Vindra kihelkonnakoolis on saanud. See on
viga toendoline, sest et Vdndras see kool tol ajal olemas oli.
Kuid otsekoheseid tdendusi, et ta kihelkonnakoolis kdinud,
ei ole ma mitte leidnud, isegi tema viimane, praegu veel
elus laps, Dr. E. Jannsen, ei tea sellest midagi. Kuidas
Jannsen oma vordlemisi soliidse hariduse sai, ndnda et ta
19-aastaselt kostriks saades juba tditsa diget Saksa keelt
koneles ja kirjutas, et ta juba Saksa klassikusi luges, neist
suure arusaamisega tsiteerib, muusikat tunneb jne. see
jadb harilikule inimesele otse mdistatusliseks ja seda saab
ainult tema suurepiralise andega seletada.

Kui nii Vindra imbrus ja rahvas oma algupirase
iseloomuga Jannsenile kui kirjanikule teatud sihis aluse on
pannud, siis on ka seesama {imbrus tema pirastiste poli-
tikaliste vaadete peale tuntavat ja otsustavat mdju avaldanud.
Noorepdlve muljed jatavad tihti otsustavad jiljed jarele.
A. Kitzberg ehitab oma Mogri-Mirdi monumentaalse karak-
teri suurelt ‘osalt il he piitsahoobi peale files, mille noor
Mirt kord méisniku kdest ratsapiitsaga nikku saanud, ja
meie teame, missugust otsustavat osa C. R. Jakobsoni
karakteri viljaarenemise peale 19-aastase nooremehe kokku-
porkamine uhke Torma modisa omaniku v. Liphartiga on
avaldanud. Jannseni enam leplik seisukoht meie mdisnikkude
ja vaimulikkude vastu on vististi ka tema nooreea muljetest
Vindrast pirit.

Viandra moéisa omanikud v. Ditmarid olid hea siida-
mega inimesed ja on alati Liivimaa mdisnikkude vaba-
meelsema rithma poole hoidnud. Woldemar v. Ditmar,
Jannseni ristiisa, oli kui major soéjaviies teeninud ja toi
sealt vilise karmi ja valju s6jamehe-laadi ithes, mis mdni-
kord &ige #kiline ja kuri vois olla; aga seda dtlevad kdik
inimesed, kes teda maletavad, et ta viiga erapooletu, dig-
lane ja aus piliidis olla ja oma stidame pdhjas rahvale
oma moodi head soovis. Tema korjas omal ajal isegi
Eesti rahvalaule ja on neist osa Rosenpldnteri ,Beitrage“
see$ avaldanud, nagu tuttav laul, ntidd muusikasse seatud
,»Oh seda ilu ja dnne!“ See mbisnik julgustas Jannsenitki
kirjatd6le ja laenas temale ta ,S@numetooja* tritkkimiseks
esimese rahagi, mis ta parast kinkis. Tema pojapojad
miiiisid Vindra talud varakult, suurema osa juba mineva
aastasaja 60-datel aastatel odavalt ithes metsadega #4ra ja
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panid Vindra meeste jdukusele sellega aluse, kuna Alex.
v. Ditmar, Woldemari poeg, Vindra karjakasvatuse heale
jarjele viis, sellega, et ta juba tol ajal Hollandist sugu-
loomi importeeris ja neid mitte iiksi mdisa jaoks ei tarvi-
tanud, vaid ka vallas pullidejaamad sisse seadis. Kauge-
male mnoore Jannseni pilk, kui koigest ilmast lahutatud
maanurga inimese oma, palju ei ulatanud, ja nii sai tema
mulje, et meie mdisnikud rahva vastu iilepea heasoovijad
on ja et nendega teatud tingimistel kidsikdes kdies rahvas
koige paremini vdib edeiieda. Kui ka iiksikuid méisnikka
silma paistis, kes rahva vastu toored ja valjud olid, siis
arvas Jannsen niisugusid ikka halbadeks eranditeks. Nii
kirjutab Jannsen kihelkonnakoolide tarvidusest seletades
»Perno Postimehe“ nr. 13. a. 1858: ,Kuidas pidime meie
dppima, kui meid ei dpetud ? Suurem hulk sakslasi keelsid
ja laitsid seda koguni 4ra. Niisugusid talurahva Onne
soovijaid on veel praegugi, kes hirmus suured silmad tee-
vad Oeldes: ,Mis taluinimese laps sest ja sest 6pib? Kus
ta sellega laheb? Kes palju teab, see palju iseenesest
peab. Talurahval pole seda tarvis. Kui kiinda, #astada,
kiimme kisku médistavad, siis on kiillalt, muidu 14hvad
ninatargaks ja ei mdista iga kord miitsi maha vétta, kui
tarvis on. — Noénda raagivad veel méned, aga Snneks
nagu toonekured, tiks siin, teine seal.“ Niisama oli esi-
mene vaimulik, kellega ta kokku puutus, Karl Korber,
rahvale heasoovija, vabameelne mees oma aja Jpetajate
seas, kes tagasi ei porganud isegi méisnikkudele kantslist
epistlid lugemast, kui ta seda tarviliseks pidas. See maksis
temale viimatigi tema koha.

Algava kirjaniku, isedranis aga oma Opilase peale pidi
tema Opetaja moju vastuvaidlemata olema, ehk kiill pirast
Jannsen sugugi iseloomuta ja kdiges allaheitev kostri-ise-
loom ei olnud. Tema sattus pirast monikord Korberiga
isegi teravasse tiilisse, nii ametitalituste parast, kus dpetaja
temale niit. terve surnumatmise-t66 selga tahtis veeretada.
Siin hakkas Jannsen lihtsalt streikima, ja et Opetaja ka
jarele ei annud, siis valitses kihelkonnas ajuti kord, kus
kiriku v86rmiindrid, ja kui neid saada ei olnud, siis matu-
selised ise surnuid matsid, sest et kutsutud &petaja kostri
juure saatis, koster aga seletas, et see tema asi ei olla.
Viimati tuli siin tilemus vahele ja seadis asja korda. Kui
parast Korber iisna mdisnikkude viha alla sattus ja teda
lahti taheti teha, kuna kogudus populddrse Opetaja eest
soojalt seisis, siis vottis iilekuulamise-kommisjon ka selle
ametipidamise-puuduse uurimisele ja Jannsen kutsuti tun-
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nistajaks. Et ta selles asjas Opetajaga riielnud oli, kartis
Opetaja ja kogudus, et Jannsen siin Korberile paha tunnis-
tuse annab, kuid Jannsen, kes siis — kui ma ei eksi —
juba Vindrast 4ra ja &petaja valitsuse alt lahti oli, ei kiinud
oma endisele kaastgolisele mdisnikkude ootamisest hooli-
mata sugugi peale. Minu isa, kes sel korral kiriku voor-
miinder oli, jutustas, et Korber ja Jannsen i‘iheskpos moi-
sast iilekuulamiselt vilja tulnud ja Korber Janusenile moisa
trepil koguduseliigete kuuldes oma harilikul naljakal toonil
Eesti keeli titelnud: ,Ma arvasin, et sul hi#sti terav
hammas pidi olema, aga see oli ju iisna niiri!“ Ias oli
see sinatamine isedralik sOprusemirk nende kahe vahel,
vol lubas omale Korber oma endise kooliépilasg:, kutsari ja
parastise kostri vastu alati ihekiilgset sinatamist, voi aga
tarvitas ta talumeeste seas ajutiselt talumeeste koneviisi,
kes vanal ajal ,Teiest* palju ei hoolinud, seda ei tea ma
mitte. Igatahes annab see vahejuhtumine Jannseni iseloomule
ja tema vahekorrale K. Korberiga ilusa tunnistuse, nagu
see ka tolleaegse Vindra koguduse poolt tdhelpandav on,
et ta sellest hoolimata, et tema ametitalitused Opetaja ja
kostri ajutise riiu pdrast laokil olid, molemast vaimukast
mehest vdikse pahanduse peale vaatamata iihetasa lugu
pidas ja nendest veel kaua parast, kui molemad kogudusest
olid lahkunud, lugupidamisega koneldi. Et Jannseni lahku-
mise puhul nende vahekord otse halb oli, tunnistab mirkus
Jaunseni pievaraamatus, kus dpetajat ,siidameta jesuiidiks®
nimetatakse.

Niisuguste intelligent moisnikkude ja Opetajate ringis
noorelpdlvel elades, nagu v. Ditmarid ja K. Kdrber olj,
omandas noor Jannsen enesele ka oma vaated Opetajate ja
mdisnikkude kohta ja see ndib tema juures terve eluaeg jirele
" méjunud olevat. Jannseni iseloomu analiiseerides ja tema
politikaliste piitiete ja abindude valimise kui ka tema kir-
janikuande {ile otsustamise juures langevad siis tema
lapsep0lve ja nooreea aastad Vindras dige raskesti kaalu
peale. Jannseni voOrdlemisi suurt leplikkust Vana-Balti
ringkondade vastu on nooremad arvustajad ja ka tema
omaaegsed inimesed Gige tihti kui toimetamist oma parema
dratundmise vastu omakasulisel otstarbel seletanud. Vaa-
tame kOige peale, mis ma siin ette toonud, siis peame
tunnistama, et Jannseni iseloomu viljaarenemine ja tema
pérastine seisukoht taiesti jarjekindel olid,

Veel iht asja peame Jannseni nooremast pdlvest
juure lisama, mis tema lootusi, et meie asjad ka ilma
suurema vanade vormide murdmiseta aeg-ajalt rahuloldavalt
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voivad vilja areneda, aitas kinnitada ja teda kodumaa
politikas leplikumaks tegi. See oli kodumaa tolleaegne
tileiildine politikaline ja majanduseline seisukord.

Jannseni nooremehe-iga langes teoorjuse suure kitsikuse
ajaga kokku, millele aga varsti terve rida reformisid Alek-
sander II valitsuse hakatusel jirgnes. Need olid: raharent
teoorjuse asemele, pariskohtade miiiimine, vallakohtute
vabastamine modisa méju.alt, uus kogukonnakohtute sea-
dus jne. Need uuendused 16id iisna uue Shkkonna meie
maal ja andsid ruumi edeneda, nii et Jannsenil silmapilgul
vast mitte nii vidga tahtis ei ndidanud olevat uunte Giguste
saamine, vaid kittesaadud Siguste ja iihiselu-vormide iga-
kilgne viljaarendamine. Sellepdrast kirjutab ta ka sellel
kevadisel tuulepuhangul ,Perno Postimehhe“ 18. numbris
1861 : ,, T4nagem Jumalat ja meie armulist keisrit, meie
asjad lahevad edasi. Parispdlvest priiuse sisse, teoorjusest
rendi peale, ja rendi pealt parisomanduse sisse nii pea,
kui Jumal kedagit aitab, kéik jargimdoda ja seaduse jirele.”

See 166m, mis nendest ridadest vilja paistab, rahul-
olemine sellega, mis kitte saadud, ei ole mitte kunstlik
ja parema tundmise vastu manitsemine sellega rahul olla,
mis kdes on, vaid puhas r66m mehe poolt, kes oma rah-
vast ja kodumaad siidamest armastab. Niisugust tilenda-
tud meeleolu ei leia meie sel ajal mitte {iksi Jannsenilt,
vaid ka paljude temaealiste juurest. Alles noorem jérk ini-
mesi tunneb loomulikult elavamalt, et kittesaadud oGigused
edenemiseks veelgi vdga kitsad on, ja nbuavad tungivamalt
jdlle uuendusi.

Ulemal #ratahendatud pohjustel ei ole siis Jannseni
parastises elus, mis enam-vdhem koigil tuttav on, mingit
ootamata pooret voi siindmust, dkilist kaldumist paremale
voi pahemale poole siindinud, vaid tema on jarjekindlalt
vilja arenenud selles sihis, kuidas temale tema imbrus,
kasvatus ja ajaolud aluse on pannud. Tema on koige
pealt kui ilukirjanik ja rahva valgustaja esimeses joones
tegev. Aluse selleks pani temale Vindra iimbrus oma ise-
loomulise elulaadiga ja tema koolidpetaja-amet. Ka tema
kui politikamehe tulevasi peajooni on tema noorepSlve
fimbrus ja sellekordsed ajaolud aidanud #ra md#drata.

II. Jannseni t66 Vindras ja Pirnus.

Oige noorelt oli Jannsen oma ettevalmistuse-aja koolis
ja isedppimise &p. Korberi juhatusel 16petanud, sest juba
1838, kus ta alles 19-aastane oli, m#arati tema kostriame-
tisse ja kostrikoolidpetajaks.
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T60d oli noorel kostril palju, sest peale hariliku kdstri-
ameti talituste oli tal talvel veel kool pidada. Jannsen
oli oma ameti peale tolle aja kohta vdrdlemisi histi ette
valmistatud. Ehk see ettevalmistuse-t66 kiill ilma kindla
plaanita ja jirjekindluseta on siindinud, naitab noore kd&stri
vaimline edenemine siiski Oige haruldane olevat. Kaige
pealt on talupoiss selleaegse haritlastekeele, Saksa keele,
histi dra dppinud. Tema saksakeelsed pidevaraamatu-mir-
kused ja kirjad nditavad, et ta Saksa keelt hdsti mdistab,
Kirjandus, mis ta loeb, et ennast edasi harida, on kiill
néhtavalt iihekiilgne — vaimulik. Nii kuuleme tema pie-
varaamatu ilestihendustest niit., et ta nelja misjonilehte
korraga lugenud; ta loeb Krummacheri kirju, millest tema
peale isedranis ,Elisa“ niib méjunud olevat, sest sealt
tsiteerib ta tihti oma p#evaraamatus. Heinrich Stillingi
5-koitelise eluloo lugemist 1dpetades ei jdua ta enesele
kiillalt etteheiteid teha, et temal niisugune kindel usk
puududa, kui sellel mehel olnud. Tema 400-rublaline
vélakoorem teeb temale muret ja seda muret arvab ta
patuseks n#htuseks, sest et lootus Jumala abi peale seda
muret temalt ei vOta. 1844. a. mdtleb ta_edasiharimise
mottes ka Ladina keelt dppima hakata. Op. Kérber on
valmis tunda andma, nduab 10 kop. tunni eest. Kui
kaugele Jannsen selle keelega jdudis, ei selgu pirast.
Esimene ladinakeelne lause, mis ta meeles pidas, oli:
,Deus amat homines* (Jumal armastab inimesi).

.Juba enne olen ma selle vastolu peale tihendanud,
et Jannseni elurddmsa iseloomu ja siititava naljaanni juu-
res, mis ta oma emalt, Samliko-oja Mallelt, p#ris, tema
kirjades rahvaliku nalja vahel igal pool jille, kus vihegi
voimalik, Oige vagatsejad konek#dnud aset on leidnud.
Tol korral ei teadnud ma mitte ligemalt, missugustest
vaimlistest allikatest ta ennast on toitnud. Viljavétted
tema p#evaraamatu ilestdhendustest, mis tema viimees
Dr. H. Rosenthal alamal avaldab, nditavad, kui digus
mul oli arvata, et ilearune vagatsemine Jannseni elurd6m-
sale iseloomule kasvatuse ja noorepdlve arenemise teel
nagu vigise peale oli surutud. Tema p#evaraamatu dhka-
mised ja patukahjatsemised nditavad, kuisugust vigivalda
Jannsen oma iseloomu vastu (mis ju vististi religioosne oli)
pidi tarvitama, et nende sarnaseks saada, keda ta omale
loetavast kirliandusest eeskujuks oli vdtnud. Kuid temna
»patune“ iseloom, tema elurd6mus naljaand murrab ikkagi

jdlle kdigest I14bi ja hoiab Jannseni vagatsusesse
uppumast.
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Huvitav on tdhendus pievaraamatus, et Jannsen oma
edasiharimise asjus ka Vana-Vindra méisa kodukoolitaja
Bolzi kdest ndéu on kiisinud. Et Jannsen mitte oma tihe-
kiilgse vaimutoidu juures pdris vagatsejaks ei jddnud,
selles tuleb vist kiill osalt K. Korberi méju arvesse votta,
kes koigist vagadest sdnadest, mis ta oma raamatus vahel
teeb, siiski elur60mus ratsionalist oli. Ei tohiks ka vist
iilemalnimetatud koolidp. Bolzi m&ju vastukaaluks puudu-
nud olla. Jannsen nidib Bolziga dige hea tuttav olnud ole-
vat, sest kui Bolz kord Vindra kaht karjamdisat rentida
tahtis, kutsus ta Jannsenit omale valitsejaks. See Bolz
oli aga 0Oige arukas ja vabameelne mées. Tema oli vilja-
maal seminaris hariduse saanud ja ratsionalistliku ajajargu
laps. Ta ostis pirast Vana-Vdndrast umbes 1000 vaka-
maad maad ja ehitas sinna viikse Massu mdisa. Tema
vabameelsetest vaadetest annab tunnistist. see, et temal
veel minu mdlestuse ajal Vindra 6petaja Sokolovskiga selle-
parast tiili oli, et ta oma lapsi leeriaja jirel lauale vdtmise
korral mitte hariliku usutunnistuse jarele tdotust anda ei
tahtnud lasta, vaid muudatusi néudis, mida Gpetaja jille
oma ametivande jirele lubada ei arvanud véivat. Kokku-
puntumine ja tutvus selle mehega on vist Jannseni ,patust“
osa aidanud kinnitada. Igatahes aga nideme siin siigavat
vastolu Jannseni iseloomu ja tema viga ihekiilgse vaimu-
liku kasvatuse vahel, mis ka pirastisesse elusse jdi, nii et
mitmed, nagu ise%i Hurt, ei uskunud, et Jannseni vaimu-
likud konek#4nud tdsised olid. v

Jannseni dnn oli siiski veel — ja see annab jillegi
Koérberi mdjust tunnistust — et nooremehe kitte niisugused
vaimurikkad usklikud kirjanikud juhtusid, nagu Krummacher
ja Jung-Stilling. Kui ta mone teise Opetaja kasvandik
oleks olnud ja selle raamatukogu tarvitanud, oleks asi
palju pahemaks véinud muutuda.

Meie n#eme siis, Jannsen teeb kdstrina, koolidpeta-
jana ja juba perekonnaisana td8d eneseharimises aga-
rasti edasi.

Ja mis ta ise v@itis, seda oli tal tung oma rahvale
edasi anda. Nii.hakkab ta varsti ,Siioni kannelt* fimber
panema ja ,S6numetoojat* kirjutama. ‘ o
- Tuleb imeks panna seda t66jéudu ja edasidppimise-
himun, mis Jannsenil on, sest igapievase leiva mured olid
suured ja oleksid mone teise mehe ndénda maha murdnud,
et temal iga vaimline huvi oleks kadunud. Vindra késtri
ja &petaja koht olid tol ajal ndljakohad. K. Korberi aas-
tane sissetulek oli, nagu tema jireltulijal Sokolovskilgi esi-
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mestel aastatel, viimase oma iitluse jdrele minu vasty,
vaevalt 800 rbl. Kostril oli kiill hulk maad tarvitada, kuid
see oli filesharimata ja vdga kivine. Tolleaegsete kostrite
seisukord Parnumaal ja vististi mitmel pool mujal oli ena-
masti alati niisugune, et nad muidu elada ei saanud, kui
nad monda korvalist ametit ei pidanud. Tihti olid nad
kisitoolised, Nii oli minu mélestuse ajal veel Vindra
abikiriku Karu koster kingsepp, Vdndra oma koster Kkiriku-
valla kirjutaja ja rdugepanija, Parnu-Jakobi abikiriku Kergu
koster tisler, Tostamaa koster orelitegija, Vigala koster
sadulsepp jne. Jannseni vaimlistest huvidest annab tunnis-
tust see, et tema omale kdrvalist sissetmlekut kirjatoost
otsis ja kostriameti korvale, kus tal ka kihelkonnakool oli,
Vindra klaasivabriku (Carolinenhofi) koolidpetaja ameti
taita vottis. Kuidas ta seda ametit pidas, on mulle tiitsa
imelik, sest klaasivabrik on kdostrimajast ligi 9 versta kau-
gel. Vist sgitis Jannsen seda vahet, vehkis suveajal selle
maa jala igapdev 4ra ja andis tunda pool pdeva vabrikus,
pool pieva talitas kodu ametit ja Opetas kihelkonnakoolis.
Sealjuures teeb ta kirjatodd, peab misjonitunda jne. Ei
ole siis ime, kui niisuguse t66 juures veel puuduses elades
timber vaatad, kust paremat kohta saada. Jaunseni pere.
kasvas ka suuremaks. Kevadel 1843 heidab ta abielusse
oma endise kooliopilasega, Uue-Vindra Rdusa mdisa piima-
rentniku tiitre Emilie Kochiga!). Aasta p#rast siindis esi-
mene titar Lydia, unustamata luuletaja Koidula, kelle stindi-
mise jdrgi ema tervis norgaks jdi, mis Jannsenile terve elu-
aja palju muret tegi. Iga paari aasta jirgi tuli tiks laps
juure ja kasvas mure perekonna eest.

Kevadel 1850 liheb Jannsen Parnu Ulejdele koolidpe-
tajaks. Ta ise kirjutab selle kohta pidevaraamatusse 9. jaa-
nuaril 1850: ,T4na Ohtu sai maha tehtud: mina jdtan maha
oma siindimise- ja senise elukoha Vindra ja l4hen kooli-
Opetajana Pdrnu.“ — 10. aprillil laks ta abikaasaga ja
nelja lapsega Vindrast minema.

_Pédrnus ei olnud ka mitte kdik veel joones. Uus
koolimaja, mida Parnu Ulejde alevirahva laste jaoks ehi-
tati, ei olnud veel valmis, dnnistati alles 2]1. sepfembril, ja
siis vBis ametit6d 60 lapsega algada. Opetama pidi ta
neid lapsi iiksipaini ja kahes keeles. Ohtuti anti veel
2—3 eratundi ja 1 orelitund. Ja sealjuures ikkagi puudus

1) Kochi perekond oli vist Saksa soost, dige paljude degeneratsioont
tundemirkidega, nagu Aino Kallas kirjutab, kuid kindlaid tSendusi tema
rahvuse vere kohta ei ole perekonnal Dr. E. Jannseni iiteluse jirgi mitte.
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majas. Pealegi oli Jannsenil veel kaunis laialine maja-
pidamine, sest temal oli kaunis suur maatiikk tarvitada,
nii et ta omal hobuse ja sulase pidi pidama. Poja Eugeni
iitluse jirgi aitas ka abikaasa tublisti kaasa. Valgustuse-
abindudeks kastis ta ise rasvakiiiinlaid, kartulitest valmis-
tas ta tdrklist koduste abindudega, mitte ainult oma tarvis,
vaid ka milligi jaoks, et mdnda kopikat tarvitamiseks
saada. Sissetulek suurenes vihe, kui Jannsen ajutiselt
Ulejoe alevivalitseja ameti sai, mis temale kiill t66d juure
t6i, aga ka palgalisa. Sellest tema valitsejaajast on veel
iiks dokument (Saksa keeles) Jannseni oma kiekirjaga ole-
mas, mis praegune Uue-Vidndra vallakirjutaja Hermann
Raid E. Kirj. Seltsile saatis. See on Jannseni perekomnna
iimberkirjutuse leht Uue-Vandra valla hingekirjast Parnu
Ulejoe (Sauga) vallakogukonda. Dokument on Pirnu-
Ulejoe (Bremerseite) kogukonnakohtus tehtud, kus otsusta-
takse Jannsen iihes ta perekonnaga sinna hingekirja vastu
votta. Dokument kdib Eesti keele tdlkes jdrgmiselt:

.Pdrnu kreisis ja Pdrnu kihelkonnas oleva (Pdrnu
alevi kiilge piirava) Pdrnu linnaomanduse Rddma (Bremer-
seite) valitsus ja vallakohus annab koolidpetajale Johann
Jannsenile, kes siiamaale Une-Viéndra moisa all olevas
vallas iiles oli kirjutatud, 37 aastat vana ja tema abikaasa
(Frau) Juliana Emiliele, 35 aastat vana, ja nende lastele:

Tiitar Lydia Emilie Florentine, 12Y/, aastat,
, Eugenie Cicilie Fanny, 10t , ,
Poeg Johann Emil Leopold, 9 sy
» August Julius Wilhelm, 7 »

, Heinrich Woldemar Amandus, 5 y s
Eugen Friedrich Reinhold, 2,

kdik Ev.-Luteri usku, sellega luba, et nimetatud koolidpe-
taja (Schullehrer) Johann Jannsen iihes oma perekonnaga
Uue-Vindra maisa vallast linnavalla Ulejoele (Bremerseite)
hingekirja vOetakse, kuhu seesama mdtleb edaspidi
elama jadda, kuni tal vdimalik on ennast Pdrnu linna alla
tiles votta.

Nénda stindinud Pirnu Ulejoel 1. mail 1856.

J. W. Jannsen

kui valitsus.
Vallakohtu eesistuja Johann Simm X X X
” korvalistuja Georg Treff X X X
Eestseisja Mathias Luchs X X X

(Vallakohtu -petsat.)

“®
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Jannseni kuuest lapsest on, nagu tuttav, kaks esimest
poega Leopold ja August Tartus varakult surnud, Heinrich
(Harry) oli pdrastine toimetaja, kirjanik ja tsensor, kes
hiljuti Tallinnas suri, poeg, Eugen elab praegu Tartus
paiuki peal kroonu tohtrina, tfitar Lydia (Koidula) suri
Kroonlinnas tohtri Michelsoni (latlase) abikaasana ja tiitar
Eugenie Tallinnas tohter Heinrich Rosenthali abikaasana.

1857 saab Jannsen kauaigatsetud luba ,Perno Posti-
meest* vilja anda. Selle kohta kirjutab ta ise 1. junlil
1857 mirkuse pdevaraamatusse:

,Kaua meetes liikunud soov, Eesti ajalehte vilja anda,
on viimaks tdidetud. 23. dets. m. a. on luba tulnud ja
5. juunil s. a. ,Perno Postimehhe“ esimene nummer vilja
antud. See teeb mulle kiill palju t66d, aga on tarviline,
ja Jumal tahab aidata, kes teda paluvad.*

Kuidas Jannseni t66 ,Perno Postimehhes“ raske oli ja
ometi korda liks, sellest kuuleme jdrgnevas artiklis. Jannsen
pidi lehte, vi#sinud kooli-pdevatsdst, &dseti kirjutama.
Otse imekspanemise vairt sealjuures on siis see hea tuju
ja vaimuvirskus, mis lehes valitseb.

III. J. W. Jannsen Tartus.

Oma muude rohkearvuliste t66de seas ndib t6& aja-
lehes ikka rohkem ja rohkem Jannseni peat6dks ja -toime-
tamiseks saavat. See on ju ka arusaadav. Kuni ka sisse-
tulek, mis see t66 temale kui lehe viljaandja palgalisele
andis, mitte suur ei olnud, siis paistis selle t66 tdhtsus
aasta-aastalt ometi ikka enam silma. ,,Perno Postimeest* loeti
lajalt iile maa, ja mdne aastaga voistles ta surnuks oma
venna Tartus — | Tallorahva Postimehhe®, mida &petajad
nii suure lootusega hakkasid vilja andma. Jannseni, endise
Vindra karjapoisi, nimi sai tervel eestlaste maal tuttavaks
ja ta tdusis kogu oma rahva vaimliseks teen#itajaks, kellele
palju armastust ja lugupidamist osaks lasti saada.

Ei olnud siis imeks panna, kui Jannsen aegapidi
hakkas selle’ peale métlema, et oma armast ajalehe-166d
enda elut6dks valida, kdike muud kdrvale jatta ja sellest
elada. Sellega vdis ta enese suuri andeid oma suguvendade
kasuks pal}j(u laiema ulatusega ja mdjuga maksma panna,
kui kitsas koolitoas.

Aga siiamaalsetel tingimistel Parnus ei vdinud ajaleht
Jannseni suurt perekonda #ra toita. Jannsen oli omale
toopalgaks ainult 10 protsenti lehe sissetulekust vilja tin-
ginud. Koik muu ldks lehe viljaandja ja triikkija kasuks.
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Lehe lugejate arv tbusis varsti 2000 peale. Leht maksis
esialgu aastas 1 rbl,, nii siis oli Jannseni sissetulek ,Perno
Postimehhest”, kui ainsal toimetajal kaastoolisel ja vastutajal,
koigest 200 rbl. aastas. Kui ka rahal tolleaegse odava elu
kohta hoopis teine viirtus oli kui niifid, siis oli seda ikkagi
liiga vihe. '

Jannsen hakkas sellepdrast plaanitsema Parnust 4ra
Tartu tulla ja siin iseenese lehte omal arvel pdhjendada.
Tartu kui Liivimaa Eesti osakonna suurema linna, iilikooli-
linna valik oli arusaadav. Jannseni iseteadvus oli kasvanud.
Tema ei tahtnud mitte enam kohaliku linna lehte ,Perno
Postimeest“ toimetada, vaid tervele rahvale vaimliseks juhiks
olla, sellele rahvale, kelles ta rahvusetunde 4ratas ja poh-
jendas. 1863. a. enne joulu Tartu kolides ei annud ta
siis ka mitte enam mdnda ,Tartu“ Postimeest vilja, vaid
lehe nimeks oli ,Eesti Postimees*“.

Eesti rahvas oli endisest ,maa- v&i tallorahvast“, kel-
lele silamaalsed kirjanikud kirjutasid, 4rganud ja Jannsen
oli sest ajast peale ,Eesti“ lehe toimetaja. Sellele muutunud
seisukorrale tahtis Jannsen ka vilispidi kuju anda, ja
enne kui ta Pédrnust lahkus, laskis ta enesest péevapildi
valmistada ja saatis selle lugejatele jargmise allkirjaga
kitte: ,Eestimees! jie igas riides ja iga nime all Eesti-
meheks, siis oled aus mees oma rahva ees.“ See pilt
ldaks koikidesse drksamatesse Eesti perekondadesse ja oli
esimeseks riiviks, mis meie haritud rahva poegade saksas-
tamisele ette liikati. Sijamaale oli see nagu iseenesest
mdistetav asi, et igaiiks, kes rohkem haridust ja joukust
omandas, aegamétda sakslaseks muutus. Jannsen tundis
Oigesti dra, et iiks Eesti rahva edasisaamise peatingimine
see oli, et niisugune alatasa kestev aadrilaskmine meie
rahvale peab 16ppema. Muidu on koéik hariduset6é suurelt
osalt asjata. Kill ei joudnud see pilt oma allkirjaga imet
teha ja meie ndeme, et isegi Jannseni oma jareltulijad
teises polyes oma rahvale kaduma ldhevad, aga see on
loomulik arenemisendhtus, et koéik mitte iihe korraga ei
l4he. Vigev hoop iimberrahvustamisele oli aga antud ja
selgesti formuleeritud.

Peab iitlema, et see julge samm oli, mis Jannsen
Tartu tulemisega astus. Keegi ei olnud siiamaale veel
julenud arvata, et Eesti kirjaniku amet inimese ja tema
perekonna #ra toidab. Kellelgi ei olnud usaldust oma
elukutset selle ameti peale rajada. Jannsen julges seda,
selle peale vaatamata, et ta teise Eesti lehe asutas, kuna
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,Perno Postimees* iiksi oma lugejate hulgaga kiidelda ei
voinud ja tema vdistleja Tartus surmale oli suikunud.
. Kuid Jannsen uskus oma t66jou ja Eesti rahva ede-
nemise sisse ja astus tdhtsa sammu, mis hdsti Gnnestas.
 Sijamaalne ,Perno Postimehhe“ viljaandja Borm, kes
Jannseni lahkumisest oma lehele digusega kahju Kkartis, ei
lasknud Jannsenit lehes oma seniseid lugejaid mitte
jumalaga jitta. Alles segamédda saadi teada ja -nditas
,Perno Postimehhe* sisu, mida niiiid kdster Caspar Franz
Lorenzsonn toimetas, et Jannsen oli lahkunud.
. ,Eesti Postimehe* kisi hakkas iisna histi kiima.
Juba esimese aasta 16pul oli tal 1700 lugejat ja juba 1867
oli. lugejate arv 2800 peale tdusnud, nii et Jannseni
aineline seisukord ka paremaks muutus kui Pdrnus ja ta
Tartus oma lastele paremat haridust suutis anda.
Jannseni tegevus Tartus on juba iletildiselt enam
tuttav; sellepirast voin ma sellest lithidalt mé6da minna.
Et Jannsen Tartus oma joudu ainult ajalehele vdis
‘pithendada ja kaast6élisi ikka juure tuli, siis on ka aru-
saadav, et tema t66 mdju ja ulatus siin alatasa laienes.
‘Jannsen tundis varsti 4ra, et tema t66 Giget vilja ei
kanna, kui ta seda ainult oma kirjutusetoa nelja seina
valiel teeb. Ei olnud tarvis Eesti eluolu uueksloomisel
mitte ainult sulega ndéu anda ja dratada, vaid ka enesel
tegelikult katt kiilge panna Eesti seltskonna loomise
t66s. See seisukoht on veel tdnapiev maksev. Kui niit.
J. Tonisson suurt moéju Eesti uuemas ajaloos seletada,
siis peab siin ka just seda tegelist t66d vdljaspool toime-
tusetuba kdvasti arvesse votma, mis muidugi lehe kirjuta-
misega kasikdes kidis ja just kui koéige kirjutatud sona
eliistamine ja tdekstunnistamine oli ja on. Jannseni pere-
kohd sai varsti kogu Eesti drganud inimeste keskkohaks.
Siit voolas dratust ja vaimustust vdlja. Jannseni eestvottel
ja hoolitsusel pandi Tartus 1869. a. Eesti rahva 50-aastase
vabadusepieva meeletuletuseks suur esimene iileildine lau-
lupidu toime, mis m44ratnt moju avaldas ja otse p&orde-
punktiks meie laialiste rahvahulkade elus sai. Jannsen
asutas Tartu esimese Eesti seltsi ,Vanemuise® ja Tartu Eesti
Pollumeesteseltsi. Tema kultiveeris siin Eesti muusikat
ja. nditemdngu, esimesena iseteadvalt Eesti kunsti-idusid
kiilvates, Ta ise ja tema titar Lydia (Koidu'a) kirjutasid
esimesed etendatavad n#idendid ja tema perekonnaliikmed
olid esimesed niitlejad.
- Kuid elu edenes kiirelt, nii et inimene sellega sammu
ei joudnud pidada.. Inimene on ainult tthe pélve ja aja
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faps. Kuigi suurvaimud kaugele tulevikku vdivad vaadata,
-sifs on see enam Kunstnikule omane prohvetlik aimdus,
kui selge iiksikasjalik tulevikupilt. Tegelikus elus jaib
‘maksma, mis nii kaugele ettenigija Goethe iitles: ,Kes

oma aja paremate korgusele on tdusnud, see on elanud
koigile aegadele.”

Ka Jannsenist kasvas elu, mis ta ise &ratanud ja
kosutanud, varsti ille. Nimelt politikalisest kiiljest. Ilma
iimbervaatamata t66d tehes ja rithmates ei pannud Jannsen
tahelegi, et need politikalised je majanduselised vabaduse
piirid, mida tema esimese tegevuseaja reformid 60-datel
-aastatel olid toonud, ruttu kitsaks jdid ja drganud ning
kiiresti kasvanud rahval uusi politikalisi Gigusi jarele-
jatmata tarvis oli ja sellepirast, et neid G&igusi heaga
saada ei olnud, tarvis oli meie maa ajalooliste v&imu-
meestega voitlusesse astuda. See sdjakas vool oli Petro-
gradis drganud, kus salkkond Eesti tegelasi, nagu prof.
Kohler, Jurjew, Dankmann, ja mitmed litlased Venemaa
uuenduste kitki juures istudes ja venelaste poolt seljatuge
lootes omale laiema politikalise silmaringi olid omandanud,
kui teda kitsais Balti oludes arenenud Jannsenil vGis olla.
Jannsen oli loomu poolest rahuarmastaja, kaugelt enam
ilukirvjanik kui politikamees, ja arvas, et meie rahva edene-
mine ainult siis jirk-jargult histi korda liheb, kui meie
Balti sakslastega vOimalikult kdsikdes kdime. Ka uus vool
kujutas enesele, nagu seda C. R. Jakobson pirast oma
programmina enda lendkirjas ,Offene Antwort“ kinnitas, meie
maa olude 18pulikku korraldamisesihti ndnda ette, et vii-
maks k&ik kolm Balti rahvast — sakslased, eestlased ja
litiased — ithes meeles ja ithedigusliselt kodumaa kasuks
sobralikult koos tostavad. Kuid et niisugusele 16pule
jouda, laheb enne vditluste - ajajarku tarvis, kus Balti
kopitanud ajalooline kord tuleb hévitada, sest heaga ei
loodetud midagi kitte saada.

Jannsen avas oma lehe algusel uuele voolule, sest
et see temale mnii ldhedast, armsast, kui ka pealtn&ha
slifita ajast kinni hakkas, nagu seda meie koolikiisimus
oli. See ki#is taitsa hariduse piirkonda, mida Jannsen
arusaamisega edendas. Kui sellepdrast niifid C. R. Jakobson
- oma koolielu-uuenduste ndudmistega ,Eesti Postimehes®
teravalt iiles astus, oli Janusen sellega pari. Kuid ruttu
ilmus tdusvaist vaidlustest asja politikaline tagasein, mis
Jannseni 4dra kohutas, ja ta sulgus 1870. a. ,Eesti Posti-
~mehe* Jakobsoni kirjadele,
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Sellest tousis 16he uue, kdredama voolu poolehoidjate-
ja Jannseni vahel. Vaidluste teravuses tarvitas Jannsen
ettevaatamata séna ,tuletikkude“ andmisest ,laste kitte«,.
mis temale palju kahju tegi. Kui C. R. Jakobsoni ,Sakala“
1878 ilmuma hakkas, ei voinud 16he Eesti avalikus elus
tulemata jaada. Kurvastusega pidi Jannsen ndgema, kuidas
kdremeelne vool hiiglasammul edenes ja tema, vananev
tegelane, hoolimata tagasi torjuti, ja isegi seda head, mis
ta oma tervet elu pandiks pannes parema dratundmise
jarele oli teinud, 4ra laideti ja maha tehti. Kiill kaldub
varsti jalle dige suur hulk endiseid sdpru, kes vaheajal
.Sakala“ poole liksid, jdlle Jannseni poole tagasi, nagu
Hurt ja isegi vananev Kreutzwald, kuid traagikaline 4ra-
tundmine, et tema aeg md&ddas on, ei jata vananevat
Jannsenit enam maha. 1. dets. 1880, alles 61. eluaastas,
tabab teda raske rabandusel6dk, mis ta kirjandusepdllult
tditsa lahkuma sunnib. ,Eesti Postimeest* hakkab A. Grenz-
stein Jannseni poja Harry kdrval toimetama.

Vana haige Jannsen kolib esialgu Tallinna oma
noorema titre Eugenie mehe, tuntud Dr. H. Rosenthali.
majasse, kus teda asjatundlikult ravitsetakse. Tuntud
keiserlik ihuarst, salandunik Dr. Hirsch, Jannseni isiklik:
tuttav ja austaja, kes jdrgneval suvel Tallinnas Kadriorus
elas, votab vana ajakirjaniku oma isikliku ravitsemise alla
ja laseb ta kavakindla piimaga-rohitsemise jargu 14bi teha.
See toob Jannsenile niipalju parandust, et ta edasi vdib
elada, kuigi see endise kd&rval ainult varjuelu on.

Haige igatseb Tallinnast tagasi oma armsasse vaik-
sesse kodusse, mis ta omale Tartus Tiigi uulitsal omandatud
majas oli leidnud. Et seda vdimalikuks teha, tuleb poeg
Eugen, kes vaheajal arstina Kroonlinna on asunud, silma-
arstina ja Eesti tsensorina Tartu tagasi. Poja Eugeni
proua, endise ,Perno Postimehe* viljaandja Bormi tiitar,
ravitseb haiget minija enesesalgava armastusega, nii et
J. W. Jannsen veel kilmme aastat surmale vastu v3ib panna.

1. juulil 1890 paneb elust visinud mees oma silmad
igavesti kinni. Tema haud on Tartu-Maarja surnuaial,
kuhu ténulik ,,Vanemuise“ selts oma asutajale, kauaaegsele
esimehele ja laulukoori juhile ilusa hauamdilestuse Jannseni
rinnakujuga tiles on seadnud. ‘

J. W, Jannseni elut6é hindamise, mispoolest viimane
erapooletu sdna ammugi veel Seldud ei ole, leiab lugeja
selle malestuseraamatu teisest osast, 6p. W. Reimani roh-
kem mojuvdimsast sulest. Mina tahan ainult niipalju tema
elulugu 18petades iitelda, et Jannsen suure kujuna tulevikus.
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‘meie hariduse- ja igakiilgse edenemise loos ilmub. Suur
-oma to60 tagajargede poolest, suur ka oma isikliku edene-
mise seisukohast, tdieline se/f-made man, kes véimata vii-
kestest oludest iseenese joul ennast ja oma rahvast iiles-
poole kiskudes kiill ka on eksinud ja komistanud, nagu
iga piiidja inimene, kelle kogu t66 vddrtust aga praegune
polv veel selle tdies ulatuses ei mdista Gieti hinnata. Temast
iihekiilgselt kui politikamehest, v6i aga kui ilukirjanikust-
kunstnikust praeguse aja seisukohalt kdneldes tulevad
nooremad Jige sagedasti eitavatele ja vdhem lugupidavatele
otsustele, kui see haruldane mees seda viirt on.

A. Jiirgenstein.

J. W. Jannseni elutss?)

hindamiseks, andis tema 25-aastase surmapieva milesta-
mine 1. juulil 1915 tduget. Seks ndib praegune aeg paras
olevat. Tema surmast lahutab meid kiillalt pikk ajajark.
Selle jooksul v&is tarvilikul mdodul selguda, mis tema
166st moodaminev ja ajutine oli, mis kestab ja jaab. Tuuled,
mis selles ajajargus puhusid, tuiskasid kerge kolka iga
nelja ilmakaare poole, pidid aga ka koigutamata jitma,
mis Eesti hariduseloo raudvarasse kuulub. Veerandsada
aastat jatkub aga sekski, et vihata ja sOpruseta fimber
vaadata ja Oiglaselt iiles arvata, kui raskelt see raudvara
kaalub. Praeguse aja vanem pélv ulatab pealegi oma lapse-
eaga aegadesse tagasi, kus nad ise otsekohese m&ju all seisid,
mis J. W. Jannseni tegevusest vilja laks. See pdlv oskab
lugu pidada, mis tema J. W. Jannsenilt on saanud. Meie
noorus seisab temast juba liig kaugel, et seda mbista.
‘Mida ta temast teab ja temalt on saanud, seda on ta kaud-
selt saanud, mis vanemad edasi andsid. Sel pdhjusel juhtub,
et vana Jannsen tema silmist udu taha 4ra kaob ja tema
pirandust vahemeeste, s. 0. om a vanema pdlve teenistuseks
loeb. Viimaks ndib see pirandus nooremate meelest vihese
vidrtusega olevat, et Gieti ei maksa temast suuremat hoo-
lida. Nende elusisu on teiseks muutumas. J. W. Jannseni
ideaalid véivad kolikambri minna puhkama. Sellepdrast
on see raske ja ette niha tdnamata tilesanne, mida Eesti
Kirjanduse Seltsi eestseisus mulle on seadnud: kdnelegu

1) Kéne J. W. Jannseni milestusepiihal ,,Vanemuises” 21. veebru-
-aril 1916. a
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mina tdna, kus kaugelt suurem hulk kuulajaid noored on,.
J. W. Jannseni hariduseloolisest tdhtsusest. Kuid mina
volgnen kdige oma olemisega ja tundmisega J. W. Jannse-
nile nii stigavat, ammutamata tdnu, et selle raskuse hea
meelega enese peale votan ja ka teistele katsun kogeleda,.
mida J. W. Jannsen mulle on #nganud. Minu vanemad
milestused peatavad ikka alles J. W. Jannseni ,Eesti -
Postimehe“ juures. Need kortsunud, mitme-setme kide labi
kiinud lehed olid minu ndrgale vaimule esimene roog
lapseeas. VG60ra keele ja vB0ra vaimu koolis kdies jaid
nad mulle virskendavaks kosutuseks vaheaegadel, nii
et ma alati sellesama isu ja vaimustusega vdidunud
lehtede juure tagasi podrsin, nagu oleksin neid esimest
korda elus ndinud. ,Eesti Postimehe“ numbrid jiid mulle
kauaks laiemaks ajaloo-allikaks ja maadeteaduse-raama-
tuks, looduselooks ja ilukirjanduse-tooteks. Ja hiljemini, veel
praegu, kui vabamal ajal aastakiik J. W. Jannseni .,,Posti-
mehi“ kogemata ndppu puutub, on raske neist lahti kiskuda..
Nagu minul, on tuhandetel teistel kainud. J. W. Jannsen
on neid terve elu otsa nagu ndidusevdega kinni hoidnud,
enese kiiljes ja ,Postimehe“ juures, isegi siis, kui tema
kdsi halvatud oli ja enam ,Postimeest“ ei saanud kirjutada,
vaid tema asutatud leht iihe toimetaja peost teise ldks..
J. W. Jannseni ,Postimees sai vanema rahvapdlve suus
ajalehe tghenduseks iletildse.  Kui uus leht ,Sakala“
hakkas ilmuma, telliti ja kiisiti vallamajast ,Sakala posti-
meest* ehk ,postilehte“. Meie aja rahval, isedranis nooru-
sel, on niisugune ustavuse- ja pietedi - vahekord ajalehe ja
lugejate vahel arusaamata. Juba sellepdrast, et niliid aja-
lehe tdhtsus ja védrtus palju langenud on. Suuremal
hulgal on ajaleht lihtsaks sdnumetoojaks saanud, kuna ta
J. W. Jannseni pdivil peaaegu ainus mdistuse ja stidame-
harija ja vaimu toitja oli. Pealegi tundis J. W. Jannsen
labikaimise raskuste kiuste isiklikult ehk kirjavahetuse varal
palju lugejaid ja lugejad tundsid palgest palgesse J. W.
Jannseni. Moélemad kasvasid hingeliselt kokku, nii et aeg
ega maa kaugus neid ei suutnud enam lahutada.

J. W. Jannsen oskas aga ka lugejatele ligi astuda ja
ennast nende hingesse kirjutada. Veri vedas mdlemad
iihte. Lugejad pidid tundma, et siin ks neid iles otsib,.
kel veri paksem om kui vesii Haridus ei teinud mdle-
maid mitte teineteisele vddraks ega siinnitanud laia vahet.
J. W. Jannsen kdneleb kui vanem vend noorematega ja
annab neile Opetuseks ja heaks meeleks teada, mis maa-

\ ilmas siinnib ja neile kuulda k&lbab. Varanduse sej-
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sukorra poolest kaalub kumbki teise iiles: ,Rasvane polle
ma ommas ammetis siamale olnud (meie rahva kukkur
ega pea el anna sedda veel), nilga ei ji minna ka eddas-
piddi. . . Mollemad gnname tdnno, kui p#vast piva
same.* Kumbki kdneles ja moistis teise keelt. See keel
ei seisnud mitte nagu moéni paganuse dlijumal piihalikult,
tummalt nurgas ega komberdanud korgete karkude otsas,
nagu sennine kirja- ja kirikukeel, vaid jooksis kui vile °
poisike kiilatdnavas, vaatas teraselt iile vdrava Oue, 156~
mustas ja nuttis, naljatas ja pilkas, nagu taluinimene
kunagi. ,Kuldseks keeleks ja kénelemiseks“ on seda fiks
vanem Eesti kirjanik ristinud. Koénelemise sisu kudus
niisama sidet. Toimetaja tundis talupoja ja linnatéolise
elu ja vaeva, ei mitte lugemist ehk kuulmist mésda, vaid
oma silm oli seda elu ndinud ja kaasa elanud, oma- kisi
selle t86 killjes seisnud. Kui ligidaseks, otse perekond-
likuks, intiimseks ja soojaks J. W. Jannsen enese ja luge-
jate vahekorra muutis, ndidaku algsona Tartus 1864 :
,Eesti Postimehhe* nimmestjandusts: ,Mis
on meil tutva innimesse nimmest paljo kdnnelda? Temma
on ,Eesti Postimees“ ehk nisuggune, kes Eestirahvale igga
niddalas ned sdnnumed kitte kannab, head ehk pahhad,
r6omsad ehk kurvad, nenda kuida juhtuvad ollema: Posti-
mees ei v6i jo mitte sénnumid tehha, vaid tua, ja mitte
ennam kui tasko ldhhiab, muido ribbiseb paun 16hki ja
ootajad j4vad iisna ilma. Temma n&ust olleks veel vahhem
konnelda. . . Ta ei ndita ennam poisike ollevad ning sedda
ei pea temma ka mitte ollema. Nored nokkad  on- kiil
nobbedad kénnelema ja nored kokkad ussinad leent keetma,
agga — no teate issegi, kuida noorde asjad mdénni kord
on. Postimehhel ei tohhi ennam suddrsed koldsed egga
verrisulled selgas olla. Ta on jubba vannadusse pole
mehhike, kelle ndust drratunda, et temma pédvad just mitte
keik pulma pivad ep olle olnud. Sellegi pérrast, kes
terravast ta silma vatab, leiab varsi, et temma suust ja
sullest ka monni naljatilk v5ib langeda, mis aeoti nisamhma
tarvis on, nago tuld pibo peale. Ehk kill tubbakas kdhto
ei tdida, vaid ennem tasko tiihhendab, on temmal ommeti
aeaviteks piip suus ja toeks kep kies. Et ta valmis rukki-
.pollo dres kdib, peab temma siiddame sovimist tdhhendama,
et ta Eestivendadele Jummal igga aasta head rukkist lei-
gata annaks. Mis kirrik ja aed kirriko timber tdhhendab,
sedda polle mul tarvis selletada. Kuida nime, temmal
polle mitte paljas tantso kamsol selgas, misga tallisel ajal
hambad suus I6ggisevad, vaid omma Oige rie iimber, mis
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ihho soendab, ja kui holmad ruttulisse kdima peal tilliks
on, siis pistab neid vo alla. Et ta Eestimees on ja Eesti-
rahva seas kénnib, sedda tdhhendab jubba tallomaea kattus,
mis vassakut kat iille rukki paistab. -— Nenda on meie
Postimehhe ndggo teed kiies. Agga ,juttotoas”? Noh,
seal nditab mees vilja, nago iggamees, kui ta d6maeale
janud. Ta istub siin oma s6bradega kous ja aeab mag-
gust jutto. Perrenaene Tio, vidike Katti kde peal, seisab ka
laua otsas ja kulab luggu pealt. No muidogi, Postimees
polle iiksi meeste, vaid ka naeste Postimees, pealegi isse
ka naese poeg ja allati valmis hea naeste eest miitsi kergi-
tama ja neid auustama. Noh, karroohhakatega - eks
neid kasva ka pattuse mailma peal — lahhdb ta kil mdnni
kord nattuke linno suggema, ja tdmbab mdnne ussile kord
pibopiggi suhho, agga se ei pudu ial hea naeste kilgi,
nago meie Tio on. Postimees on &maeal ja tubba soe,
sepdrrast istub temma ka sdrgi vdel laua tagga ja puhhub
jutto. Postipaun kdlgub selja tagga varna otsas. lLaua
peal ndikse ka iiht jogi ndu —- ,jo ta o!l* iitleb Perno
saianaene — jutto puhhudes tahhab keel vahhel kasta,
muido ei anna kdia, ja ollemdrjoke jinno pérrast jua, ei
16 kellegile russikaga pahhd egga murra tedda mahha. Et
Postimees siin vahvaste kénneleb, on temma k#e lahhu-
tamissest ja kustund pibust selgeste ndhha. Mis ta siin
kdnneleb, sedda same keik eddespiddi aega méda kuulda.®

Aga siiski jagunes tee kahte harusse. J. W. Jannsen
ei raatsi verevendadega raske elu tile kurta, td¢vaeva pdrast
vihastada. Tema ise oli usina edasidppimise ja ustava
kohusetditmise varal paremale jarjele ennast tiles kiskunud,
nitiid katsub ta omakseid jarele tdmmata. Ta ise oli ennast
valitsedes himuga ja armastusega harjunud t66d tegema,
seda meelt piitiab ta ka oma rahva rindu istutada. Mitte
nagu lipitseja demagoog ei lange tema alla rahiva seisukorda,
vaid kui tésine demokraat téstab ta rahva astmele, kuhu
ta ise oli roninud. Rahva elule paremat sisu, rahva téole
tdielisemat mdnu ja rutemat edu anda, see juhib tema
suud ja sulge. Sellepdrast p86rab tema rahva silimad due
porist iiles, kust puhtam &hk vasta voolab ja eluvisimust
kosutab, kaugemale, kus rahvad leplikumates oludes oits-
vamale jirjele on joudnud.

J. W. Jannsen seab oma terve elutds, sihiks Opetuse,
juhatuse, kasvatuse. Isegi lauludes ja juttudes. Ta laheb
otsekohe selle sihi peale vilja. Lauluaine ehk jutueie kut-
sutakse ainult vahe- ja abimeheks, et hdlpsamini sinna
jouda. Sihilt, mille poole tema rahvast juhtis ja ergutas,
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paistis vastu: ,Karda Jumalat, austa kuningat,
armasta ligimestja vendi truist ja 6iglasest
stiddamest.“ See jai ka J. W. Jannseni politika ees-
kavaks elus ja ajakirjanduses kui ka seltskondlikus t66s.

Sel ajal, kus J. W. Jannsen hakkas kirjutama (1845),
leiti rahva hingest usuline keel ainus olevat, mida vbdis
panna kaasa helisema. Teised keeled olid orjadds katkenud
ehk nonda paksu tolmu sisse missitud, et nad oleksid
karisevalt kdhisenud ehk vaikseks ji&nud, kui nende kiilge
oleks puudutatud. Senni oli rahva hinges usutundeid ja
kolbulisi vaateid omal viisil dratatud. Ortodoksismuse aja-
jark oli rOohku usu &petuse ja selguse peale pannud, pie-
tismus ithes Vennaste kogudusega soojas jutluses ja sdbra-
likus dmberkdimises rahva hinge drdaks sulatanud. Aga piiha-
pdevane usk jaigapdine elu jdid enam lahus asjaks. Harilikku
t60sse ja toimetusesse tungis vihem evangeliumi haputaig-
nat. J. W. Jannseni kirjato od viisid lugeja otse sellesse
halli igapdivsusesse ja kujutasid elavalt silma ette, kuidas
usk ennast elupuhtuses, aususes, tdemeeles, armastuses
peab avaldama. Rahva elu paisete vastu tarvitab J. W.
Jannsen vahedat nuga. Rohi, mida ta paksult peale véidis,
tundus kibe. Nuheldud kurjad viisid seati kisendavates
virvides hirmutamiseks lugeja silma ette, niisama oli valgus,
mille poole kasti ttata, liig ere, kui et meie silm seda suu-
daks kanda. Aga oma aja rahva peale mdjusid nad.
Kujud, sagedasii rahva oma elust vetud ja elutruud, kae-
vasid rahva siidamesse jdlgi, surusid halbu loomusundisid
maha, Shutasid paremuse poole piiiidma. Et J. W. Jann-
seni kirjatoosid ja ajalehti rohkem loeti, kui sennist kir-
jandust, ulatas tema sulg kaugele. Mis meie rahval elavast
usutundest ja teos ilmuvast kélbtusest hinge taga on, seda
on jaolt J. W. Jannsen sinna sisse jutustanud ja laulnud.
S0nnumetojate* ja ,Plissipappa“ korval olid
meie vanema pdlve kdige loetavamad raamatud ,Sioni-
Laulo-Kandled® ja ,Sioni-Ohvri-Altarid.

Kui vanaaegne ustav ,koolmeister* sai J. W. Jannsen
selsamal midral ustavaks vahemeheks rahva ja rahvaliku
teaduse vahel. Esmalt juttudes. Tema jutud ei
liigu alati meie kiilatinavas, vaid tallutavad meid kauge-
male ja tutvustavad lugejat maadeteadusega ja ajalooga,
avavad temale hoopis uue, laiema viljavaate. Ja seda
ilusal kasvatusteaduslikul alusel. Lugeja vOetakse kaasa,
ilma et tema médrkab, ja lugejat Opetatakse, ilma et see
temale vaeva teeks ehk raskusi valmistaks. Aga 10busa
jutuajamise varal omandab tema 16puks ommeti rohkem,
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kui kuiv kooli- ehk dperaamat pakuks. Sellele sihile —
ei voi salata — viib kirjanik kunsti ndudmised ohvriks,
niipalju kui need tema silmaringi ulatasid. .

Otsekohesemalt kui juttudes, kus tdetuum ikka alles
tuli valja koorida, lootis J. W. Jannsen sihile ldhineda
ajalehe kaudu. Oma tdhtsama 160 tegi tema ajakirjan-
duses. Selle on tema valuga rajanud, seda kbige kauemini
higiga harinud, siit kbige rohkem r60mu, aga ka stigava-
mat ahastust 16iganud.

J. W. Jannsen pohjendas Eesti ajakirjanduse. Ta
pidi taiesti otsast algama, sisu valima, sisukohase keele
looma, lugejaid korjama, lugemisele meelitama ja harjutama,
kinni hoidma. ,Kitsad viravad“ takistasid motteid avalda-
mast, mis tarvilikud olid. Mdistukdne, kujukas kdine, Grn
puudutamine pidi 4ra iitlema, kus lausa sonu keeldi. Iga
sammu peal toukas tema asutuste, asjade, aimete vastu,
mida senni Eesti keeli ei olnud nimetatud, sest et nad
moisteliselt voorad olid. Umbusaldus senni tundmata elte-
vBtte vastu hoidis neidki tagasi, kes ajalehe tarvidusest muidu
aru said. Valist kaastood tilkus vdhehaaval. Veel 1861
peab J. W. Jannsen kirjavastuses kaebama: ,Vigga tdssi
on, mis Teie ,Postimehhe“ kirjutamisse ja luggemisse po-
lest iitlete. Tema kirjutajal peaks hopis ennam abbi ja
temma luggejate hulk hopis surem ollema. Kui iihhes
maias 10 innimest ellavad ja 2 agga luggeda mdistvad,
siis vOime iittelda: se on fiks rummal maia; agga kui 1000
Eestlastest 4 ainust seitungid loevad, kuida peame siis
itlema? . . Seitungi kirjutamise abbiga on se-
sama luggu. Kes tahhaks, ei jdua; kes jouaks, ei tahha;
kes tahhaks ja jouaks, ei tohhi. Mitto head sdbra on
meile su sisse tittelnud: ,Postimees, meie nieme kiil 4rra,
sul olleks ennam abbi tarvis, agga meie ei tohhi sind
avvitada, muido langeme teiste vihha alla; katsu, kuida
isse valmis saad.“ (,Perno Post.“ 1861. nr. 44).

Suur rahvahulk oli nagu tuim tomp. Aineline puudus
r6hus teda alaldpmata. Kui Jannsen siiski ajakirjanikuks
hakkas ja oma terve olemise kaalu peale pani, siis iuli
see sellest, et temal selge tundmine oli, mis ajakirjandus
tdhendab, et ainult siin mdjuvalt tuima tombu 4ratamise
ja elustamise katset maksab teha. Kui vanal ,koolmeistril“
oli temal kange usk &petuse ja teadmise vie sisse. Sokra-
tese iitlus, et hea ja Gige teadmine tingimata hea ja dige
tegemisele sunnib, n#is temal kdikumata tdde olevat.
Tarvis aga rahvale paremat nsidata, siis teeb ta'paremat.
Tarvis aga rahvale jutustada, kuidas haritud maailmas
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elatakse, siis tOuseb temaski tung: kas ei maksaks ka
nieil sinnapoole riihkida? ,Kulutajas, et ma kele
,oeitungid“ehk ,Avisid“ vdlja tullevad“ sénab
J. W. Jannsen: ,Sa tead jo issegi: Tannini ellasime keige
selle polest, mis omma silm ei ndinud egga kérv ei kuul-
nud, nago pimmedas kottis. Mis ni hdsti meie maal, kui
vooral maal igga pd imme asjo siindis, ei sanud meie
middagi teada. — Muudsuggu rahval olli polli ki, sest
neil kdisid ammo ja allati kirjad ja ,Seitungid“ labbi,
agga meil polnud middagi, kust olleksime ka saggedamalt
ndhha sanud, kuida innimessed siin ja sedl maal ellavad,
kuida poldo harrivad, lojuksid ja viljapuid kasvatavad,
kuida sedda ehk teist tevad, mis siin ebk sedl siindinud,
kus 6n, kus &dppardus olnud ja muud sellesarnast. No
sesinnane kottis ehk kahhe ilma vahhel ello on nitiid otsas.
Meil on omma kele ,Postimees“, kes igga kord kil ued
asjad konneleb, aga ommeti nisuggused, mis julgeste
voime uskuda. No iitle isse, kas se polle tdnno viart assi?«

Kuid vdhesed méistsid tdnu.

Rahvas ei tulnud jirele. Ei joudnud ega tahtnud.

Ei joudnud tulla. Ta uppus ihulikku viletsusesse. Ta
nidlgis ja suri taudidesse ehk kiskus labi niide hinge.

Ei tahtnud tulla. Ta ei teadnud, miks seda tarvis.
Koolisid oli vihe asutatud ja needki Gpetasid veel vdhem.
Kui J. W. Janneni elut66 algas, loeti ldhemas timbruses,
Piarnu maakonnas, 1 kihelkohnakool 8 poisiga, 56 kiila-
kooli, kus korratumalt kdijate arvgi madalas seisis: ,50-nest
kolilapsest tullevad 15 koli ja neist on jille moénned
n4ddala kolis ja kaks koddo,* hurjutab ,Perno Postimees*
suvel 1857. ,Lapsi muido koli ei sa, kuid vea neid karvo-
piddi senna. Kas se loom kil rammo peaks vétma, kes
muido viljatera suhho ei votta, kui votta enne maha, seo
jallad kinni ja toppi viggise terra havalt suhho? — Kas
sedl kolioppetus kiil peaks modma, kus kubjad, Kkiltred,
kohtomebhed igga niddala vemlaga vanematte ja laste
tagga peavad ollema, neid viggise selle peidle sundimas,
mis nemmad hea mele ja romoga ise peavad teggema? . . .
Koli sata peab vanema hool ja koli minna lapse
r66m ollema. Senni kui kolid veel innimestele otsego
ristiks on, —- mis head sedlt senni voib tulla? . ..
Hakka niiiid isse omma ninna otsa kinni. Uhhes kihhel-
kondas leiti nisuggusid, kes 20 aastat vanna ollid, aga
Issa-meiet selgeste ei moistnud, ja vannemad ei hédbbene
ennest sellega vabbandamast: ,Paljo t66d, polle aega koli
sata“, ja tunnistavad ommeti omma h#bbiks: isse meie
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neid oppetada ei moista. . . Uhhes koggodusses leiti
luggeja poissa, kes sure vaevaga kuet kidsko pdhhd said. ..
Kas sel kombel immeks panna, et monnes kohtas pruut
ja ‘peigmees Oppetaja ette luggema tullevad ja om-
meti luggeda ei moista, vaid peavad veel naddalaks pariks
taggasi minnema ja middagi 6ppima! sest peab veel assi
sama! Nisuggused savad niiiid isse pdrrast laste vanne-
miks — hoidko Jummal, mis laste kasvatajad nisuggused
on? Eks sedl pea siis ollema! ,Kuidas kdnd ees, nenda
visso tagga?... Tossi on kiil, et vaene koliskdiminne mit-
mede jures ka toeste sure vaesusse parrast ni villets on; .
ommeti teame kill ning olleme 18 aastat sedda asja pealt
vaatnud, vahhel isse ka ndppo t6 kiilge pistnud: surem
sii vaesest kolikdimisest langeb tuima siiddamega vanne-
matte peile, kes isse rummalad on ja ommas rummalusses
ja tuimuses laste Onnistusest ei holi* (,Perno Posti.
1857, nr. 5). Selle tagajdrjel jai isegi nendel vithestel las-
tel, kes koolis kdisid, lugemine puudulikuks. Liivimaa
Evangeliumi - Lutheruse rahvakooli arvustikust aastast
1848/1849 kuuleme, et Parnu ja Viljandi maakonnas 1
lugeja lapse kohta *1%/s puudulikult lugenud. Kirjutamist
oppisid Vérumaal 54 lapsest 1, Parnumaal 20 lapsest I,
Rehkendamist votsid 190 lapsest 1 Vorumaal, 115 lapsest
1 Tartumaal, 24 lapsest 1 Pdrnu pool. 1862 toob ,Perno
Postimees“ nr. 41 ,tallo kolidest“ jille aruande. Pdhja-
Liivimaal — Saaremaa vilja arvatud — loeti juba 36
kihelkonna- ja 507 nidalakooli 13.800 lapsega. Palju pahem
oli lugu Tallinnamaal: 226 koolis k#is kiill 7500 last, aga
moni nurk oli ikka alles tdiesti pime. Saare-L#iline praos-
konnast leiti ainult 2 kooli 59 Gplasega, Liine-Harjumaalt
10 kooli 158 lapsega! Kui palju needki lapsed koolist kasu
said, on teine asi. M&ddupuud tarvitati viga pehmelt.
Lugejaks arvati juba, kes tahti kokku veerisid. Hea lugeja
oli, nagu J. W. Jannsen iitleb, kes sorinal luges, .nagu
vessi vadi torrust ehk kalli astja naggast 4mbri jookseb.
Seal polle ka vahhemirki egga peatust. . . egga selget
arro“  (,Perno Post.* 1862 nr. 8). ,Eesti Postimehes*
1864 nr. 20 kaebab ta uuesti, et kus ,luggemist palja
luggemisse pidrrast Gppetatakse, se on muido surnud massi-
natd. Kel ja rap veise kaelas sadab suremat kasso, kui
nisuggune motlematta luggemine. . . Méistusega luge-
jate hulk on ikka alles hopis se vihhem hulk ja teistel on
sest kill, kui vdivad kidelda: minno poeg ehk tiittar loeb
nago vessi.“ Jah, nago vessi — sorrinal, aga muud mid-
dagi; iuggeja ise moistab omma luggemist nisamma vahhe,
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kui need, kes teda kuulvad. . . On nenda tiik loetud, siis
on tiihhi tagga, agga meles ei ole middagi. Ja kes ndnda
sorrinal loevad, olgo lapsed ehk vannad, neid petakse
sureks ,kirja- ja ramato mehhiks,« kelle peale need, kes
alles loevad, nago pérsas haige ninnaga tuustib, iisna
kaetsemisega vatavad. . . Selge luggemisse vaesus on
meie rahva surem vaesus. J. W. Jannsen ei visi idra
Opetamast ja manitsemast, kuidas mdistusega lugeda ja
aru saada? Ta juhatab lugejaid kirjavahemirka tundma
ja tarvitama, ,mis meie tallorahva silmis. . . kui arrosa-
mata taeva tdhhed ette tullevad.® ,Armas kiillasdbber®
O. J. Jdrvamaalt seletab rahvalikul kombel, et need
.kriipso tdhhed“ lugeja meelest mitte tihine ,kirri
mirri“ ei tohtivat olla, vaid talvad (,), tipud (.), tiputal-
vad (;), kakstipud (:), loogad (()) jne. olevat lugemise
selgemaks arusaamiseks ja mdnuks viga tarvilikud. ,Oh,
et meie Eestirahvas jubba nii kaugel olleks, et k3ik selgeste
luggeda mdistaksid!“ ohkab J. W. Jannsen. ,Polleks
meil siis ennam suurt vigga, vaid te olleks lahti.“ (,Perno
Postimees“ 1862 nr. 9.) FEt rahvas nii ruttu sinnamaale ei
- joua, siis tulgu nad laupieva ohtul ehk pfihapdeval kokku,
et neile ette loetaks. ,Perno Postimees® 1862. nr. 11
jutustab lookese teerahvast Vértsjarve ja Poltsamaa vahelt,
kes ,Postimehest“ kiill kuulnud, teda aga ndinud ei olnud:
»Ma andsin Villandima meestele ka sedda néu, et kui nad
ehk ise — nago sedda monni kord juhtub — puhta lugge-
missega mitte ei peaksid histi korda sama, et siis monda
ennestele lasseksid ette luggeda, kennel se ammet selgem
on. Ma niitsin varsi provi, kuida luggemisse ja lugge-
misse vahhel vdgga suur vaks vahhet on. Sa tead, Posti-
mees, ma mdistan nattuke luggeda. (Seda arvavad mitto
ennast moistvad.) Ma luggesin neile iihte ainust kohta
kolmel neljal visil ette, et nad vahhet mdistaksid tehha, ja
mehhed kulasid pdrrane suga pedlt. Ja kui siis moénni
assi — dtlesin minna — ommeti teil tundmatta ja arrosa-
mata tahhab olla, no tule Jummal appi, eks siis mdisa
paikus, Oppetaja ehk kolimaias (?) mitte ni paljo nou ei
peaks leitama? Kiissige agga selletust, kiillab siis ka
selletakse.“

Teadmised, asjade ehk reaaliate tundmine seisis toe-
poolest veel hoopis madalamal astmel, kui lihtne lugemise os-
kus ehk tehnika. ,Eesti Matsil on veel paljo terrasemat meelt
tarvis, se on tdssi; agga kust se piddi.tullema? Eks. . .
meie ei tea, kui suur assi meie dppetus norel pdlvel olli?
Saksa Mihkel — 4rra panne pahaks — saab ni kui munnast
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koritakse, dppetud ja juhhatud, kolitud ja kolotud, ja peab
siiski monni seas ollema, kellel unnimiits pdhd passib;
mis siis veel Eesti Matsist kOnnelda, kes nago metsviljapu
muido isseennesest kasvab, kedda kegi paljo ei kassi ega
kasvata.* (,Perno Post.“ 1862 nr. 11.) Sennised katsed ei
olnud palju aidanud. Seitsmejaoline ,Koliramat ja Kreutz-
waldi ,Ma-ilm ja monda, mis seal sees leida on“ pakku-
sid hulga teadmisi laiemalt ja ligemalt, aga nad ei lagune-
nud rahva sekka. Esimene mitte oma kange, kuiva keele
ja kohmetanud dtlemiseviisi pirast, teine pidas lugeja
teadmisi liig korgeks ja ei alanud alt otsat. J. W. Jannsen,
kes talurahva keskel iiles oli kasvanud, lihtinimeste lapsi
Vandras ja Parnus Opetas, tundis teadmiste jirge, teadsis,
et neid pormukest ei olnud eest leida, ja hakkas maast
madalast &petusega peale. ,Eestimehhed teeks ja teaks
ka monda head asja, kui neil allati hea ndu kdepirrast
olleks; issennesest middagi mele tulletada ja peale hak-
kata, seks on surem hulk alles liig. . . rummalad. . . No
seeb se on, mis polest niiiid targemad teistele métteks,
suuks ja silmaks peaksid ollema. Sedda ennam on meil
tarvis vidsimata omma t68d eddasi tehha, kunni Jummal
aitab pdikest korgemale tdusta ja mustad varjud lihhemaks
jida. Aega mdda asjad kidivad. . Meie silmad vist leikust
paljo ei n#e, mis niiid killvame, aga meie peame lotusse
peale kiilvama. .. Armastusse kannatusses peame neid
kandma. . . kelle jures rummalus ja vaesus kokkotullid,
ja neid joudo méda juhatama. (,Perno Post.“ 1862 nr. 11.)

J. W, Jannseni kitsendamata auks vdime tunnistada,
et tema seda, mida ta teistele sfidame peale paneb, ise
kuhjaga tdidetud m&ddul, vérdlemata osavusega ja ndrgen-
dainata kannatusega on teinud. Just viimast peame otse
imestama. Tema, kes koolitoas nii vali oli (,Sa tead,
Postimees, ma ollen nattuke #kkiline ja rippakas“), et
ta nddalas mitmed kepid ja joonelauad laste seljas puruks
peksnud, niitab rahva dpetamises armastust ja pikka meelt
tiles, mis iial 4ra ei visi. Vististi oli veelgi vaevalisem
rahva pead valgustada, ,inis seest nisamma pimme ja
uddune oli, kui valjast pessematta ja suggematta“, kui
Pdrnu alevi jdmpsikaid harida ja kasida. Nagu isa lapse,
nii votab J. W. Jannsen lugeja pdlvede ette ja hakkab
teda algolulisemate teadmistega tutvistama. Igas teadmise-
harus peab tema pdhja panema. Eest ei leidnud ta mida-
gi, olgu siis pimedust, tuimust, ‘kangust, umbusaldust.
Ka h#dalisemad tédriistad puuduvad: keel ja sénad. Nii-
pea kui ta suu avab ja midagi tahab 6elda, sunnib keel
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peatama ja sonu otsima. Kitsikus algab esimese sammu
pealt. J. W. Jannsenil on n6u ajalehte vilja anda ja
sellest ndust rahvale sona saata. Aga kuidas seda teha ?
,Ajaleht* on sonakdla ja asja poolest rahval tundmata.
Aga linnainimesed ehk arukamad talumehed on sakste
suust ,seitungist* kuuloud, 16unapiiri 4ddrsed ldtlaste
-avisitest‘. Ja toimetaja sulg kirjutab: ,Kulutaja, et
ma kele ,Seitungid“ ehk ,Avisid“ vidlja tulle-
vad.“ Keisri herra mételnud omas suures alamate armas-
tuses ka meie talurahva peale ja annud luba nende r66-
muks ja Opetuseks ,iiht ma kele Seitungi“ vilja anda,
- mis sedda nimme kannab: ,Perno Postimees ehk Niddali-
leht.** Aga paljudele jaib uus ettevote ikka veel méis-
tatuseks. Mis teavad nemad ,Seitungist* ehk ,Niddali-
lehest. J. W. Jannseni veri ei tohi hellaks ega jirsuks
minna, vaid nagu vilunud koolmeister kiisib tema pika-
liselt laste kiest edasi: '

»INO mis assi see siis on?“

.Se on se assi, et sa 52 kord aastas ehk kord igga
n#ddalis keigist asjust, mis sulle kassuks ja r6muks on,
ikka jille ued sannumed saad.” . . .

. »Agga mis asjast saab siis ,Postimees“ meile konne-
lema ehk m#hhidrdusi sannumid meile toma?“

»Sedda keik siin lihhikesses kulutamisse lehtis sanna
sannalt kitte rikida, polle kiil mitte voimalik; agga liihhi-
delt titelda, riagib ,Postimees“ neist asjust:

1) Sannumed meie hommiko-merre rannast, se on Ria-,
Tallina-, Kura- ja Somemaalt, kui ka keigest muust Venne
issama linnadest ja madest, ni paljo, kui meil neist tarvis
tedda on.

2) Sannumed voo6rast madest, rahvast ja nende ellust
ja kiekaimissest. )

3) Sannumed kirrikutest ja kolidest (ehk mis siin ja
sedl, ni histi meie kui vooéral maal selle polest siindinud,
ehk mis olleks tarvis tidhhele panna, et keik 16bbusaste
eddasi lahh#ks).

4) Sannumed pagganattest, ehk nende pimmedussest
ja sest, kuida Jummal neid aeg aialt tde tundmissele aitab.

5) Sannumed pollo harrimissest, lojukse kasvatamis-
sest, viljapude tallitamissest ja muido maia piddamissest,
kui ka tervise hoidmissest. '

6) Vimaks, veel monnesuggused juttojatkud, mis arm-
sad luggeda ja kennad kuulda; pedle sedda liihhikessed
kulutussed miimissest, ostmissest, auksjoni piddamissest,
vilja, sola, raua hinnast ja muud sellesarnast.”
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,No se on muido hea kiil; agga mis s&hhdrdune
.Postimees* aastas maksma tulleb? Kas meiesuggune
jouab ka senna jure jida?*

,Kiillalt! se mehhikenne polle mitte kallis, vaid vigga
oddav: Ta ei maksa siin Pernus mitte ennam, kui iiks
ainus rubla hébbedet aastas; neile, kes maal, ehk muial
linnades ellavad, maksab ta postirahhaga kokku: tiks rubla
ja kiimme kopp. hébbedat.*

,Agga kust meie sedda ,Postimeest* siis igga kord
kidtte same ?“

,Ta tulleb isse koio kitte, ning selle eest peate om-
ma armsat koggodusse Oppetajat tdnnama, kes vaevaks on
votnud, need lehhed, mis n#dddalis postiga Pernust temma
katte tullevad, teile pithha ehk muul sedtud pdval vilja
jaggada.“

»Aga millal siis essimest lehti voiks jubba odata?*

,Oige varsi; se on: ni pea kui iggafiks teitest, kes
sedda luggeda ja piddada tahtvad, ommad nimmed &ppe-
tajale iillesannud, ja Gppetaja neid Pernu saatnud, — ni
pea on varsi parrast sedda essimenne leht postiga tullemas.*

,Lodame siis, et niiiid kulutusse lehhest ollete arro
sanud,“ 16petab J. W. Jannsen, pikast seletusest visinud.
Aga lootus pettis, nagu ta pea pidi ndgema. ,Aru saanud*
on lugejad vidhe ja iga post toob uskumata sénumeid, kui
vihe aru saadakse.

JPostimehe“ esimene nummer, ,keskniddal sel 5-mal
Jani-ku paval 1857“ algas riimitud ,terretamissega“ :

»lerre, armas Eesti rahvas |
Minna, Perno Postimees,
Kulutama ollen vahvas
Keik, mis stinnib ilma sees,
Annan tedda sulle heaks,
FEt ka sinno rahvas teaks,
Kuida keik mai-ilma maad
Ellavad ja teggevad."

Aga 5 aastat hiljem (1862) ei tunne Jidrva mehed
»Postimeest“ veel mitte ja ei ole iihest Eesti rahvast kuul-
nudki, kas nad kuu ebk aotihe peal elavad. Kui ,Eesti-
s6bralik Paide poesaks“ neile tdnukirja ette loeb, mida
kindralkuberner Suvorovile tema lahkumise puhul tahetakse
saata, seletavad mehed, ,neile ei olla sest kegi middagi
iitelnud“. ,Agga pérris nali tulli pérrast jirrele, mis mind
korraga nutma ja naerma aias. Igga sarvilinne teab omma
nimme, aga need 3 meest ei teadnud mitte, et nemmad
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Eestimehhed ollid. Kui kaupmees olli luggenud, kiissis
temma: ,No mis te’ niiiild arvate, armsad mehhed : teie
lahhite ommeti ka omma Gppetaja jure ja pallute Eestlaste
tanno vastovétta ja eddasi sata?“ — ,Jah, kui se meie eest
olleks,“ iitlesid mehhed, ,siis vigga hea melega; agga
miks peaksime ,Eestlaste“ eest tidnnama, kellest meie ei
teage, kus ma ilma nurkas nemmad ellavad ?¢ Pérrast, kui
kaupmees neile drraselletas, et nemmad isse ka ,Eestlased*
olla, titlesid mehhed: nemmad ei olla muud nimme teadnud,
kui ,Moamehhed® ehk ,Moarahvas“, kuida meie Tallinna
poolt su sedda on harjunud viljaiitlema. Et Eestirah-
vas nende vanna pélline suggunimme on, kuida neid ka
keik muud rahvas hiiiidvad, sedda ei tahtnud nemmad

naljalt mdista. — Nenda on loud, armas Postimees. Panne
niiiid veel sedda ehk teist immeks!* (,Perno Post.“
1862 nr. 11).

Uus leht pidi raudtieest ja telegrafist radkima. Mole-
maga tuli temal oma jagu tegemist. Lugejatel on aga
need asjad tundmata. Tarvis neile seletada. Seda oskab
J. W. Jannsen otse meisterlikult.

,Olleme ju monda korda kuulnud, et raud teesid
ka ma pedl peab ollema, kelle pedl aurovankriga séidetakse,
ei hoost ega hidrga ees — ei tea, kas se ka t6ssi peaks
ollema? '

Tossi kiil, terve t6ssi. Saksa-, Prantsusse- ja Inglis-
maal on neid jubba tuhbat pennikoorma kaupa valmis;
ka meie Vennemaal on Peterburgist Musko linna 700 versta
raudteed, mis ithhe 66 ja pdvaga lahkeste drraséidetakse,
Et luggejad raudtedest ja aurovankridest parremat arro
saaks, panneme sia tht pilti jure, kus pedl iiks auromas-
sin sbites nihha on. Raudteel ei olle mitte ropad tee sees,
vaid rattaste sees, nago vokki rattastel, kus norid peil
jooksvad. Joud, mis rattad vurruma panneb, on keva
vee aur, mis massingi sees essimesse vankre pedl jargeste
kotakse. Pallaval aurul on vdgga suur viggi sisse lodud,
mis innimessed vannal aial veel ei tunnud, agga meie
pdivil ni hdsti raudtede peal, aurolaevade jures, veskides
ja mitmes muus kohtas sure kassoga prugitakse. Kiil se
iks imme assi on! Suur rong toéldasid seisavad ihhe
teise tagga, essimesse vankri pedl seisab auromassing ja
tombab, teised nagu vangid, ahhelattega temma kiilgis
kinni, muud kui tulge jirrele! Omma versta 50, kui rut
tagga, tundis #rraséita, polle suur arro keddagi. Sel hobbosel
polle heino egga kaero tarvis, kui agga kivvisiissa hésti
kdes on, et tuld voib alla tehha, siis jookseQ, et teekiiate
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korvad ulluvad. Raudtedde 14bbi tullevad maad ja linnad
teine teisele otsego lahhemale. Kuhho innimenne muido
pava otsa kibbedaste piddi sditma, saab ta aurovankris
raudtee pedl pari tunniga.“ (,Perno Post.* 1857. nr. 1).

,Teine imme assi meie maal, onneed telekrahvid,
agga et meil ses essimesses lehtis ruum kasinaks jiab,
siis jattame sedda tulleva lehhe tarvis.© Ja 2-nris hakkab

“J. W. Jannsen jdlle hddruma: ,Telekrahvid on ka meije
maal fisna uus assi. Kes Riast iille Perno, Tallina ja
Narva Peterburgi lina s6idab ehk sedlt seddasamma teed
Riiga, se nieb keige tee dres pitkad postid piisti ja nende
otsas iiht trati ollevad, mis Riast Tallina ja se#lt Peterburgi
ullatab. No mis sellega tehhakse? Sellega antakse rutto
sannumid. Se on se immelik sannumeandmisse massing,
misga kegi iiht kiissimist Riast Peterburgi voib sata ja se
l1ahhdb sedda trati moéda ille Perno, Tallina ja Narva ni
rutto, et enne kui piip tubbakast arra polleb, on vastus
jille tagasi. Soénnumed ei ronni kiill mitte, nagu kirbsed
(kdrblased) moda trati edasi, vaid mis ithhe tradi otsa pan-
nakse, on teises otsas varsi teida, nago kui kegi so ninna
nidppistab, tundvad seddamaid ka teised liikmed.« Kuidas
see siinnib, sest kdneldakse pea pikemalt.

Jutt poérab jesuitide poole. Esmalt dpetatakse, kuidas
nime vilja Gelda, siis vaja neid karakteriseerida. J. W.
Jannsen saab paari sGnaga toime: ,Uks hirmus kavval,
sallalik ja el munka selts® (,P. Post.* 1858 nr. 8). ,San-
nomed pagganatest viivad lugeja Aafrikasse: ,Palla on
se maa, nagu rehhe tubba“ (,P. P.¢ 1857 nr. 1). Kliimast
ei tohi radkida. Seda ei tunneks lugejad. ,Sannumed pdllo
harrimissest, lomade ja viljapuude kasvatamissest“ tahaksid
juhatada puukooli asutama: ,Kasvata isse, siis sa tead, mis
sul on.* Et seks himu #ratada, ajab J. W. Jannsen lugeja
suu enne vett jooksma: ,Olleme monda korda moisa
kdrndri kdest ja linna turrult lapsele ounu ostnud, —
kas see oige temp olli? Eks pollomees nisuggust asja
pea linna vima, agga mitte linnast toma, raha nende
eest sisse vbtma, aga mitte vdlja andma ?.. Egga se
meil kahjuks egga laitusseks ei olleks, kui meie tallo kat-
toksed ja kaiovinnad oditseva pude vahelt vilja paistaksid
ning sfiggise puud oundest, pirnidest, plomidest ja kirsi-
marjust norretaksid? Mis noidust sinna tarvis on? Meie
nattukest vaeva ja Jummala Onnistus, mis ta kellegile ei
kela, siis on kies.“ (,P. P.« 1857. nr. 1.) — ,Péllo harri-
missest® 1857 nr. 6: ,Igga laps teab jo, et pdllo keige
armsam toit, temma rammo ja vigge muud ei olle, kui
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:sénnik, ja Tartlaste sanna: ,Kos om sittakest, si4l om ka
feivakest,“ on kiil nattuke inneto, agga terve tossi. ..«

,Sannumed ommalt maalt“ (,P. P.“"1857 nr. 4): ,Oh
viin, viin, kuida tahhad sinna sedda keik tassuda, mis sa
ma pedl kurja teed? Need luggematta silmapissarad, mis
sinno  pdrrast ma peale langevad ja ohkamissed, mis
taeva pole tousvad : misga vastad sinna sedda? Kui mitto
innimesse hinge olled sinna jubba hukka saatnud! .
Mitmesuggused sured onnetussed on jubba sinno 14bbi
tulnud. Agga kes sest holib? . . Waesed jodikud on, kui
olleks viin neid #rrateinud: n#evad kil, kui mitto on lan-
genud, ommeti on nemmad, kui kdrbsed sene kallal,
kunni isse ka langevad, kas siin ehk — sedl! Siin olled
nitiid, habbemata viin! Pernus jille iiht tempo teinud,
mis ihhokarvad piisti aiab. — Padv pirrast Janipiva,
hommiko varra, on viin kaks meest siin korraga kaela-
piddi jokke tombanud ja drraupputanud!

,Kuidas se tulnud ?¢

Tulnud? Mis seidl tulnud? Polleks keddagi tulnud,
kui nemmad polleks tdis joobnud olnud! Votke sepirrast
head nou ja jitke se pahha ammet mahha, ennego ennestele
habbi ja teotust tete, et koer pdrrast teie kidest ennam
Jleiba ei votta.* —

Ma andsin J. W, Jannsenile vaba sGnadiguse. Las’ ta
ise ra4gib, missugune pind oli, kui tema téole tuli, ja mis
‘tema selle pinnaga peale hakkas. Ma arvan: Teie kdik olete
ndus, et paras mees parajal ajal parajasse paika juhtus;
et tema t86, mis tegijat ootas, osavamalt 4ra tegi kui tikski
teine enne ehk pidrast teda sellega oleks toime saanud.
Igalpool haarab tema &igest otsast kinni ja sikutab, kunni
asi vihegi joone jduab. Otse loodud koolimees. Lahke
meel stidames, r60mus laul suus, naljatilk keele peal ehk
rahvaliku konek#inu tdetera. Nii jutustab, dpetab, noo-
mib J. W. Jannsen. Lugeja peab niisuguse kies pehmeks
minema nagu vaha: nutab ja naerab korraga. Kes aga
nurisejad ja peanorutajadki naerma saab, see on vditnud.
Ja J. W. Jannsen véitis lahingu. ST

Ei mitte kohe ega kiirelt. ‘ ‘

Tetna tuli omile, aga omaksed ei votnud teda vastu.
Vastu vdeti, suure lahkusega vbeti vastu J. W. Jannseni
jutud ja ,Sannumetojad®, ,Sioni Laulo-Kandled“ ja ,Eesti
Laulikud“, ,Sioni-Ohvri-Altarid* ja ,Eesti Laste Room*,
aga tervet Jannsenit, nagu ta ,Perno“ ja ,Eesti Postimehes®
rahva ukse taga koputas, lasti kaua oodata. Veel kuus
aastat ,Postimehe* ilmumisest saadik peab tema oma s6brale
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kurtma: ,Ussu mind, se on iiks villets luggu, et ma nende:
kattuste alla nii védhhe pedsen, kuhho mo parris teekond
igga niddalas peaks kdima, se on kiilladesse ja tallodesse,.
eht olle-kattuste alla! Téanno pean andma, mul on hea
hulk s6bro ning ma armastan neid; agga kui nende
nimmekirjad ldbbivatan, siis leian ommeti, et se keige-
vihhem ossa neist eht tallo perremehhed on, ja om-
meti nende peale ollen ma issedrranis motelnud, kui
esmalt omma pauna kaela pannin, parrast sedda, kui kiigo
lubba ollin kitte sanud... Ma polle ial ennast Kkalliks
piddanud, parris tallo tuppa minna ja ennast Eestimehheks
tunnistada. Kui hea melega istuksin nende 16uka otsa peal
ja aiaks nendega jutto; kui hea melega viiks ma neile
ommad sannumed, annaks neile nou, konneleks nendega,
jubhataks neid iihhe ja teise asja polest piddama ja
teggema, mis kolbab, ja mahhajalma, mis mitte ei kolba,
— agga kes kutsub mind nende jure. Usna ilma kuts-
mata ei voi ma ommeti mitte peale tungida, ja mis kasso
olleks nisuggusest vastomeelt vo6russest?* Paartuhat sépra
kogub ju ,Postimehe“ i{imber, aga terved suured kihel-
konnad ei kdssagi. Vabandusi tuuakse mitu ette. ,P.
Postimees* 1862 nr. 10 laseb ,Killameest* harutada:
,Pea vigga on muidogi meie rahva suur pudus tundmisse
ja moéistusse polest; keik nende meled ja métied on igga-
pdise viljaspiddise asjade pole p&érdud ja luggeminne ja
mu tallitus, kus motlemist tarvis, on neile v6oras ja vasto-
meelt; tulleb niliid nisugguse asja eest veel natiuke rahha
maksta, siis on jut varsi katki; on neil aega, siis viitvad
sedda muido 4rra, nende vaimo silm ei ullata kaugele
ndggema ; peale sedda tulleb veel, et vihhe neid on, kes-
ménnusaste luggeda moistvad: seal ei voi meie suurt
seitungi luggemist mitte lota, vaid nisuggune rahvas
armastab just alles kottis ellada, kui agga siia on ja ménni
kord ka pea soe... Kui ma ntitid selle peale motlen, et
meil sesamma iiksainus Postimees on, lihha meie lihhast
ja Iu meie luust, tiks keel ja meel, ja ommeti eht tallo-
kohhas alles ni tundmatta: ehk siis meel ei peaks tisna
happuks minnema? Kui sel kombel ronnime, millal same
siis eddasi?“ Aga ka ,Postimehe“ motte- ja kirjutamiseviisi
iile nurisetakse. Kiill lubab ta esimeses numbris ,sedda
konneleda, mis iggamehele mele jdrrele ja mokka p#rrast
on ning kasso ja keelmatta r66mo sadab: ommeti teab ta
ette drra, et iiks igga kord keikide melepirrast ei sa ja
pallub sepdrrast: vitke kannatusses vasto, mis armastusses
pakkutakse.* Aga kannatust on niisama vihe ilmas, kui
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*

armastust. Juba paari kuu pirast kdhvatab jarvlane (malts-
vetlane): ,Postimees, sind ma omma maiasse ei
lasse !“ ,Tohho! kiilla naber, mikspidrrast mitte?« —
,oinnul on piip suus ja minna ollen karsk innimenne,
kes pibo suitso ei salli.“* — Jdrvlane tombas mokkad
torusse ja Postimees ldks teise maiasse, kus vihhem karsid
innimessed ellasid.“ (,P. Post.“ 1857 nr. 10.) Aga seal
padseb niisama kira lahti, et ,Postimees“ Gelnud: ,Miks
sa porsas siis ni varra pedle hakkasid? Piip ei siinni jo
mitte neile, kelle su alles emma pimane on, vaid vana
inimestele.“ ,Postimees* on kahe tule vahel: ,Teil on vasto
meelt, et ma pipo laidan, teistel jdlle vasto meelt, et
isse suitsva piboga moda teed kdin. Kumbal on niiiid
ennam o6igus: kas Teil Villandimaal? ehk teisel sobral
Jarvamaal ?¢ (,P. P.“ 1858 nr. 40). Raskemini kaaluvad
sisulised soovid. Siigise 1857 nr. kargab ,luggeja“ vahele,
kui Postimees ,vO0ralt maalt sannumid* tahab tuua: ,Pea
nattuke kinni. Enne kui meie sinno ,vé6ra ma“ sannomed
loeme, loe ehk kule sinna veel enne meite ,omma ma*
saunumid. Kas sa tead ka, et monni mees sinno
padrrast ninna kdrsutavad?* Sul peab mitto vigga
ollema, aga tunnistussed ei siinni ka hasti kokko. Mon-
nedel olled sa liig vaimolik, rdgid kirrikutest, kolidest,
pagganaist ja ohkad hakkates ja loppetes, et aeg igga-
vaks l4db luggedes ; teistel jille olled sa liig lihhalik ja
‘naljakas, mis mitme musta sapiga innimessel ka vasto
meelt on ja peavad sind ommas meles nattuke halbiks.
Monnedel on so keel seggane ja konned nagu unne ndud,
mis kaua meles ei seisa; teised jille on sellega rahhul,
agga ei salli so kdrvend visi, et sa ikka ni tuhhat nelja
omma sannumettega jooksed, nago aiaksid sa kili. Ja
vimse asja polest v3ib neil keige ennam &igus olla, sest
sul on se pahha viis, et sa kord sia, kord senna putud,
ja siis jalle: lass’ agga kdia, iithhest maast teise, nago
tulispask. Kibbednd, selleta monda asja ka nattuke pike-
malt 4dra. Sa hiippad {ihhest maast teise, nago linna-
. vistrik iihhe maitta otsast teise otsa, meie luggedes takka
jdrrele: agga ei tea ommeti, kus se ma ehk mis se#l sees?..
Mis arro meie pari sannaga neist madest peame sama,
kedda meie polle kuulnud egga nainud? Nenda jooksed
sa {ihhest teise, nago olleks sulle hébbe sukka sees.”

Postimees vastab: ,Jah, vait pean ollema, agga siidda
tombab ommeti nukso, nago poisil, keda koolmeister nurka
pannud ... Lubban ennast parrandada, ni paljo kui voin,
.agga ni heaks sada, et ma keikide mele pérrast voiksin
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olla — ei, ei, liggimessed, mis liig on liig: sedda ma ei’
voi mitte lubbada; jiago ikka tarkadele veel middagi
tassuda.“ (,,P. Post.“ 1857 nr. 17.)

Muidugi ei tule lubatud parandamisest midagi viilja.
., Kaik pead ei siinni ithe kiibara alla.“ Kes vilja jidvad,.
laidavad edasi. Nii saab ,Postimees‘ veel 6 aastat hiljem
peaaegu sdnasonalt neidsamu siifitéstmisi uuesti kuulda:
,Monned tahtvad, et peaksid paljo pollotodst konnelema;
teed sa sedda, siis on jille paljo teisi, issedrranis linnades
ja muial paikus, kes sedda, mis neil tarvis ei olle, hirmus
iggavaks pannevad. Monned nddksid hea melega, et sul
tihti Jummala so6nna maenitsus suus seisaks; teed sa
sedda, siis on jdlle suur hulk teisi, kes jalga tampides.
sind kirrikopappiks soimavad, kui tahhaksid sa selle ette
tungida jne. Monned tahhaksid, et sa peaksid kui pulma-
linne iggapddv nalja teggema ja naerma aiama, teised
jalle, et sa, kui Jeremias Jerusalemma varremate peal,
allati nuttolaulo laulaksid, ja nenda paljo muid tahtmessi,.
mis iikski ei j6ua 4drratdita.’ (,P. Post.“ 1862 nr. 10.) Aga
J. W. Jannsen ei kaota lootust ega usku. Kui augustikuus.
1862 uued kaebtused tulevad, et ,tossina kaupa valdasi
seisavad iillevel') ja seitungi lehte ni kassinaste tagga, et
igga kassipoeg neid sabba peal drrakannab; ménni nurk
nago koggoni rammota po6ld, siin ja seal ménni iiksik
luggeja, mis r66mu see peab ieggema, mirga sood kiinda ?*
vastab tema: ,Eestirahval on alles ommad vead ja vist-
rikud ja ménnes paikus paise surussed; agga sedda lubba
mind ommeti meletulletada, et mularmastussest
egga kannatussestei tohhi pudus tulla, sest
nemmad on keige omma viggadega ikka minro vennad.
Aeg on jo ménda asja jubba teinud. Tehko nfitid kiill
suur hulk alles, kui el tunneks egga salliks nemmad mind,
— ma tean ommeti, mis ma tean ja lodan kindlaste, et
aega moda ni hdsti Eestirahva kaebdussed nende ellosei-
susse pedle, kui ka meie kaebdussed nende tuimusse
vasto savad kadduma. Kaebdusses peab lotus ollema ja
lotusses armastus, mis aega annab ja kannatab.* Ja
soprade tdnutunnistused ja julgustusekirjad ei j44nud tule-
mata. Nii saab toimetaja Jaanipieva aegu 1858 Tallinna-
maalt palve: , Kule, Postimees! sa kidad ommas reisi-
laulus, et keik mailma nurgad olled 1#bbi kidinud, paljo-

1) .P.-Pest.© 1862 nr. 32 vastas kiisimist ,Kus ja kui lalalt kiib
sPostimees ?“ ja luges linnad ja kihelkonnad iikshaaval iiles, kui palju.
»Postimehe* ,,piddajaid" igas kohas oli. : .
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ndinud ja monda sest tead rikida, no rdgi siis!.. Kas
on tossi, et valmis leiva kakkud peavad pu otsas kasvama,
nago meie kuse- ja minnakdbbid, aga paljo suremad?
Olled sa sedda ndinud ja kus paikus? Nisamma tahhak-
sin ma ka hea melega mitmest vo6ra ma lomadest ja pudest
tedda sada, kui sul rumi ja tahtmist olleks sest kdnneleda.
Ollesinna meie prohvesser, meil paremat ei olle.

Poolehoidjate hulk touseb, kuigi pikkamisi ja visalt:
nurisejad lahkuvad, . noored sdbrad koguvad asemele.
1862 aasta 10pul on mneid iile 2000, kui J. W. Jannsen
neid Tartust jumalaga peab jitma, sest ,Perno Posti-
mees“ ei luba seda seal teha. ,Niiiid piddin neist, nago
rebbane kannalaudast, sallaja lahkuma. Se teggi haiget.“
(bEesti Postimees“ 1864. nr. 1.) Tartu kolimisega
jouab aga J. W. Jannseni elut6¢ oitseajasse. Ta algab
seda jarku tutvustamisega: ,Eesti Postimehhe“ Kkirjutaja
ja véljaandja ei olle kegi mu, kui teie vanna suggulanne
Johann Jannsen, kes, ni histi kui mdistab, jubba
seitsmet aastat ,Perno Postimehhe“ tasko taidab ja niiiid,
kui Jummal ello jatkab, ue aastast sadik Pernust #rra
Tarto ellama tulleb ja siin nimmetud ,Eesti Posti-
meest viljaannab. Teie olete, armsad Eesti vennad, ma
tdnnan teid siiddamest,, temmaga seiamale Pernus rahhul
olnud, kannatanud ja tedda toitnud, ma lodan, teie saate
ka eddespiddi, kus ta niifid tervelt teie tenistusse
iksi heidab, temmale ni paljo leivapallokest muretsema,
et ta pea iilevel seisab; rikkust ta muidugi ei pia . ..
Et temma kirjutajal ue astast saddik muud ikket ennam
-kanda ei olle, saab temma keik omma nddra jéudo
selle peale kullutama, mis Postimehhe ammetis temma
kohhus on.“ (Eesti Postimees ehk Naddalalent ma- ja
linna rahvale. Tartus, 1. Novembril 1863. ,Uks leht
proviks“). Viline muutmine — tulemine korvalisest mere-
linnakesest maasiidamesse ja hariduse keskkohta, laiene-
mine ,Perno“ maakonnanimest ,Eesti“ ja ,ma- ja linna
rahvani® pidi sisemist uuestisiindimist ja lahendamist &dra
~ tdhendama. ,Oma tuba, oma luba“ tegi toimetajale alles
siin v&imalikuks iitelda, mis ta 6ige tundis olevat ja tar-
vilikuks arvas. Pirnus ,k6lkus mul vaesel mehhel tabba
luk su ees, ja nii kdvvaste, et sund paoksile ei annud.
(,E. Post.« 1864 nr. 1). ,Perno Postimehhe“ vastutav
toimetaja ja valjaandja, raamatutriikkija W. Borm, kérpis
valusalt toimetaja sénavabadust. Lehe kulude pérast ala-
tasa mures olles vaatas ta ainult selle peale, et leht aga
ldheb, ja hoidis iga teravama iitluse kdrvale, mis mdnda
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lugejat ehk ,vdgevat* oleks voinud pahandada. Need
kammitsad katkesid Tartus. Aga ka vaimliselt kasvab
toimetaja voimsasti. Tema silmaring laieneb siin otse
nihtavalt; vaatlemise- ja otsustamiseviis vabaneb kitsen-
davatest eelarvamistest. Elav ldbikdimine 4rgaste, hari-
tud inimestega ja sagedad teekonnad saavad talle kui {ili-
kooliks. Kaastoolisi kogub suur hulk, ka kodrgema hari-
dusega aitajaid. Vabamad tuuled, mis keiser Aleksander
II suurte reformide ajajargul idast ka meile puhuvad, teki-
tavad oma jagu kdremeelsust, mis ennast ,Eesti Posti-
mehes* piiiiab avaldada, aga igakord ennast avaldada ei
saa. Seal on siis nurin lahti: ,Jah, kui Postimees
keik triikki panneks, mis temmalle kirju-
takse, siis oleks teine luggu!* (,Eesti Post.*
1864 nr. 23.) ,No jah, . .. seeb see kirrivane luggu on!
Siin maailmas, mis tais kitsikust ja piggistust, peavad ni
mitmed vannad ning nored, sured ning veikesed, targad
ja rummalad saggedasti 6hkama : oh! ah! olleks! peaks!
tulleks! vottaks! sfinniks! annaks! teeks! tahhaks! jne.
ja tahtminne ei saa mitte tdidetud . .. Ni suurt, rikkast
egga viggevat ei ollegi ma peal, kes vOiks kidelda:
temma saab allati, mis ta tahhab. Siin ma peal ou meil
iggal ithhel omma kitsad viravad ees ja tagga. Nenda
ka ,Postimehhel“. Uskuge mind, temma tahhaks ka monda,
agga mis tehha, ei anta! Trikki panna, mis kirjutakse,
sedda tahhaks temma ka, agga -— agga —

No mis agga — fitleb méni — panne trikki, muud
middagi, ,siis om tettu“!*

Tettu om kiil, armas velli, agga kas om histi tettu?
Ma kiissin esmalt ni tassa hiljukesti, mis Teie arvate
tihhest kokkast, kes vahhetpiddamatta keik patta aeab
ja 4arra kedab mis temmale kitte tuakse: lihhg,
kallad, tangud, kaapsad, kartohvlid, erned, oad, 1a4t-
sid, happo ja magge, pimane ja rasvane, keik iilite
patta ja sealt tihhe vaagna sisse, niiid v&tko mitto
tuhhat armast killalist lussikat kétte,, s6go ja — kiitko!...
Veel vaesem olleks luggu, kui ménni sdbber kokkale, olgo
teadvalt ehk teadmatta, mu kedovilja seas ka koirohfo,
kirblase seni, hoblikaid, maltsa ja muud sellesarnast katte
annaks ja temma agga keik patta aeaks. Mis puddi peaks
sest sama ja kes sedda sdéma?
' No vaatke, kes teie ,Postimehhe“ dllespiddamiseks
sdbra polest temmale kiillaleiba sadade, just nendasama
on ka meie luggu. Temma tdnnab igga ttikki eest, mis
heast siiddamest temmale antakse, agga pallub ihhelho-
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bil ka mitte 4rraunnustada, et temma kokka-ammetit
peab, kelle kohhus on, roga valmis tehha ja kitte sata.
Seal on siis ka monda arrotamist ja jaotamist tarvis.
Teie teate jo, armad sdbrad, omma kéhho parrast ei
panne ,Postimees* mitte padda tullele, vaid oma sdbrade
pdrrast, se on: ,Postimehhe“ ennese pirrast ei sada kegi
temmale udist, vaid temma luggejate pirrast, agga kui
luggu nenda, siis on temma kohhus, ni paljo kui joud
ja moistus ullatab, selle eest murret kanda, et igga assi
oigel kohhal ja kombel siinniks ja keik lauale ei panda,
mis ette juhtub.

Ma tean kiil, ning tunnistan tdnnoga, et igga sdbber,
kes ,Postimehhele“ middagi tasko pistmisse tarvis kirju-
tab, temmale sellega head tehha tahhab. Mida enam kok-
kal kdes keta, sedda parrem on temmal keta, ja midda
ennam noda tdmbajaid, sedda kergem tdmbada. Ommeti
pean palluma: #4rge pahhandage ennast mitte ilma asjata,
kui ta keik iihhes summas patta ei viska ja parrast lauale
ei panne. Se ei olle mitte véimalik ning ei siinniks ka
kellegi stia; sest méni tik on liig virske, kerge, magge,
monne sees jille liig paljo pippart, sola, koirohto ja sin-
nepit, et véimalik et olle lauale panna, kegi ei pistaks
ninna kiilge, ja kok saaks isse veel ennam Tiirgi pippart,
kui ta tdnnini saab. Pealeselle ei ole kokkal mitte omma
tubba egga omma lubba kies, vaid temmal on iillemate
polest ka roakatsunjaid seatud, kes igga kedo aeal
omma ei ehk jah peavad jure fitlema, ja kus ta jdib,
monned asjad peavad ikka ka jalgopiddi kitsa vérrava
vahhele kinni jima — kust Postimees igga n#dddala kord
peab l4bbi astuma . . . ’

Agga parrem pool munna kui tithhi koor, parrem
koido valge, kui pilkanne pimme, sest keige pikkem koit
14hhab vimaks ommeti pidvaks. Aega modda asjad kii-
vad. Meil peab omma jaggo ka kannatust ollema. Meie
vannemad piddid veel ennam kannatama. Peaga l4bi
seina joosta, murrab kiill pead, mitte seina, agga aega
moda teeb ka vessi tilkudes kivvi sisse augo.

Aga ka teistsuguste kaasaitajate kimpu satub uus
toimetus Tartus: ,Muido on keik vdgga hea ja tdnname
siiddamest, agga pallume ka ithhel hobil: drge ripputage
eddespiddi mitte ni rohkeste suitsetamisse rohto pattuse
lihha peale, muidu kasvab Postimehhel veel vanna hea
sees kalkuni sabba tahha, ja se ep olleks talle mitte
sureks aupks. Tema armastab omma Eestirahvast nago
lammas lammast, muud middagi; se on jo lodud assi ja
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selle eest polle kitust tarvis. Kahjo kiil, et joud ja mois-
tus ni kassin on, muidu ei lahhdks monni s6nna temma
kiest vilto.“ (,E. Post.“ 1864 nr. 4.)

,Eesti Fostimeest* voeti Tartus ootamata lahkusega
vastu. ,Perno Postimees®, keda J. W. Jannsen 7 aastat
enesalgamisega toimetanud, hakkas kangesti voistlema:
Oli tema ju koigil tuttav ja sennised lugejad jdid tema
juure. ,Uksigi ,Perno Postimehhe luggejatest ei tohtinud
teada, et uest astast sadik uus kirjutaja tulleb ja vanna
Tarto lahhab. Ka ue aasta kulutussed tehti nenda, kui
ep sinniks middagi, mis nimmetamisse vidrt olleks. Keik
66ldi vanna visi jdvad* (,E. Post. 1864 nr. 1). ,Eesti
Postimees“ . . . jille olli ennamiste keigil tundmata, vde-
ras mees. Ma pean tunnistama, mo essimessed ue aasta
sammud astusin ma iisna kartusse ja lotusse vahhel .. .
Aga kuida on luggu niitid? Aitumnmal sure Jummalale ja
tdnno armsa sdbradele, mo umbusk on mdéda kdrvu sanud
ja nddra ussul habbi silmad tdis. Nende essimesse kolme
ndddala sees on mo armsa sébrade hulk jubba 1700 peale
kasvanud ja selle pdevani veel igga p#iv monned jure
tulnud« (,E. Post.* 1864, 22. januaril). Ja aasta 16pul
vOib ta tdnuga soprade kiisimist vaigistada:

.Postimees | niitid ellad Tartus,
Kuida k#ib so kissi seal?
Lihhedalt kil leida tarkus —
On sul leib ka faua peal 7%

,Cesti Postimehhe“ lugejate hulk on juba esimesel
aastal 2210-ni téusnud ja
,Toit ja rided on mul olnud,

Sest on kill; au Jummatl I*
(,E. Post,” 1864 nr. 52)

Kui kéige suuremat heategu ei joua J. W. Jannsen
seda kiillalt kiita, et siit sOpru leiab, kes tema pililetest
hakkavad arn saama ja kaasa tdmbama Mbtteosalistega
heidab J. W. Jannsen fihte ja ihendatud joul sigivad ja
edenevad Eesti rahva iileilldisemad ettevdtied. Ei kone
aeg kipub 16ppema, vdime ainult tles lugeda, mis J. W.
Jannsen Tartus korda saadab.

Esmalt: ajakirjanduse t68p0ld laieneb ja virs-
keneb. Nagu uus kevade on 45-aastase toimetaja tuppa
voolanud. Nii hoopis teine n#gu on ,Eesti Postimehel,
kui endisel nimekaimul Padrnus. Uued kiisimused astu-
vad toimetuse vaatepiirile ja leiavad parajat vastust.
Politika nouab esimest korda oma digust. Kodumaa rah-
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vaste vahekorda vaja selgitada.!) Rahva omavalit-
suse algasutused (vallavalitsused), vallakohtud uuendatud
kujul, kiriku- ja kihelkonnakonvendid ja koolivalitsused
parivad tdhelepanemist ja juhatust. Rahva majandus asub
uuele alusele (raharendi-kontrahid, pariskohtade ostmine).
Viljardndamine laheb kibedaks. Linnadesse tekib Eesti
kodanikuseisus ja t66vagi. Igalpool radgib J. W. Jannsen
kaasa ja aitab, kuidas joud kannab.

Kakirjandus ei ja4 unustusesse. Hulk raamatuid
ilmub. Rahvaliku kéne ja ladususe poolest et kanna nad
ehk J. W. Jannseni esimese ajajirgu moodupuud vilja,
aga nad vodidavad ilutunde ja takti poolest. Endised loha-
kused, liigtsedused, rahvalikud jimedused ei kannata iili-
koolilinna dhku. Ilmaaegseks ei ole arvata meeletuletust,
et .Eesti Postimehe Kalender®, 1871 alates, meie
esimene suurem ja sisukam tdhtraamat oli, mis rikkaid tea-
teid rahva sekka kandis. ,Eesti Postimehhe jutto-
tubba“ (Soe tubba, maggus jutt) hindasime juba kone
algusel. Kirjanduse arvustus saab alles ,Eesti Posti-
mehes* jalad alla.

1) Oma politikalisi vaateid avaldab J. W. Jannsen eecs-
kavaliselt ,Festi Postimehes“ 1871, nr. 17. ,Kisimise kostmine“ vas-
tab ,Kuida vGiksid 4 rahvasuggu, Eestlased, Litla-
sed, Sakslased ja Vennelassed meie Baltimaal ja
- linnades leplikult ja rahholikult, kui ithhe maa ja
kroni allamad, issamaa head taggandudes, teine tei-
segadnnelikult koosellada?*

1. Mitte iiksi kui Vennelasscd. Nemmad ei ella jo
siin iksi, nago Pihkvas, Novgorodis, Moskvas, vaid selle maa endise
rahvaga seggi ja nendesamma seaduste jdrrele ... Iggaiihhel on jo omma
vannemattest pirritud sugguseisus, jummalatenistus, prugid, kombed,
keel ja elloviis ja koige sellega on kdik {ihhed rigiallamad ... Kui
iggallks ommal kohhal teeb, mis seadus ja dige allama kohhus on, siis
meie ei moista mitte, kust kokkostindimata, rahhuto ello peab tullema,
kui sedda mitte karvopiddl vahhele ei veeta? Keel, rided, ellovisid,
need ei tee sedda tOeste mitte, kui iggamees teist putumata omma jure
jidb ja teisele temma omma jittab. Uks Jummal, itks Keiser, itks isa-
maa, agga sepHrrast el olle mitte tarvis egga vBimalik, et koik puud
ithhe pitkused ja kolk lilled thte virvi peavad ollema . .. Uks ei olle
seldbbi mitte ennam egga teine vihhem rigi allam, vaid mdllemad ithhest
digussest ja seadussest osavdtjad, kus jures iggalihhel temma omma
katte ju4b,

2. Mitte tksi Sakslased ... Ehk kiil vannal ajal selle
maanurga #rravoitjad, el olle nemmad ial tksi siin maal ellanud ehk
selle maa endist rahvast #rra kaotanud vdl Sakslasiks muutnud.
Mis nititd tore Hrravdtmise ajal vdlmalik ei olnud, kuida tahhaks se
tinnapival veel voimalik olla? Voitja oigus ei kesta jo mitte kauem
kui temma rammo ... Arravdidetud innimesi jidavalt pirrisorjaks
piddada el olle kuskil harritud rahva jures ennam vdimalik egga prugi-
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Keeles ja kirjaviisis hoidis J. W. Jannsen
Parnus kindlasti vana poole. Uue iilesvOtja, opetaja Eduard
Ahrens, ise ei kirjutanud sonakest Eesti keeli. R. F.
Fahlmann, kes tema Opetusi Eesti kirjandusesse kandis,
suri varakult. Niiid keelemeistriks kuulutatud F. R. Kreutz-
wald ei tunnud keelt teaduslikult, tema keele- ja sdénasiin-
nitused olid onnetumad loodused, kirjaviisis vankus ta
ilma kindluseta. Mis pidi J. W. Jannseni uue poole tdm-
bama? ,Mitto tarka meest terretaks mind lahkeminne ja
vataks vahhem iille 6lla mo peale, kui ma omma suud ka
nende Som e modi kolutaks ja painutaks, nago moénned
sedda Eestirahva o¢nneks arvavad oige ollevad. Et ma
sedda niiiid mitte ei te, selle eest pean ennast moénda korda
torkida laskma. Minna ei iitle mitte, et nende kirja viis
kuhhogi ei kilba, ning et sellel ommal kombel ka arro
ning seddust ei olle, agga et se parrem on, kui endine
harjunud viis, issedrranis kui se Onsa Masingi radda
mdda puhhastud saaks; seeb se on, mis ma itte ei usso.
Eks polle téssi: on ilks uus viis parrem kui vanna, siis
on se iillekohus ehk rummalus, teistele asja viggise peale

tav, kui ka allamad rahva-kihhid dppetusse valgusest veel kiillalt [4bbi
tungitud ef olle. Mis ei l&8hh¥ ennam,sedda ¢l tahheta kacnnam,
Allaline rohumise lust, kui sedda monnes siiddames veel peaks ollema,
ja allaline nurrisemine selle vasto, kus sedda mitte el olle, on mdlle-
mad ilmasjata : iks ei olle endisel visil mitte ennam voimalik, sepirrast
teist ka mitte ennam tarvis. Uks korgem, telne maddalam, {iks canam,
teinc vihhem harritud, agga {lhhed allamad kodige mu mciec maa rah-
vaga, kelle p&lli uema ajaga kdigil uemaks mudab . . . Mis koigil tar-
vis, sedda ndudko kdik, ja mis koigile kahjo teeb, selle eest
hoidko kaik.
' 3. Mitte tksi kui Eestlased ja Ldtlased ... Neld
on kiilll kaugelt rohkem ja nemmad on enne teisi slin maal ellanud, aFFa
nemmad ei olle mitte isseperremehhed, vald seisvad koige teistega ithhe
ja sellesamma sureperremehhe valitsuse al , . . Vannaaegsed sdad ja
s¢ddiad on ammo mddas ja muldas; kes mele nil{id ellame, ei olle
ennam voitjad el voidetud, vald mollemil #ihhesuggune seadus, ces-
kirri ja koddodigus . . . Meie el ella mitte ennam teine teise al ehk
peal, vaid teine teise kdrvas ja meil on tdleste thhesuggused Snne
lotused ja Gnnetused, kartused, ihhesuggused {ssamaa romud ja kurb-
dused, kuid veel mitte Ghhesuggune vaimoharridus ja Oppetus. Kes
arvab, et ilks ilma teiseta 14bbi saab, see eksib . .. Selsused, keled,
rided, Gppetus, suremad ehk vihhemad pbllud, karjad ja rahhakukrud
ei kela keddagit ithhendamast egga rahhus ja armastusses eliamast . . .
Niitab meil agga monni lilg ruttu ees kiivad ja holimata meid mahha
jatvad, noh, siis tehkem, mis koigil keelmata: sagem targemaks,
siis olleme peage fedda tagga sanud ja temma saab ning peab meld
omma viriliseks plddama,

4 Mitte kul peaksid kolk nelll rahva suggu
Uhheks ilmanimmeta seggasugguks kokkolangema,
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tungida, mis nemad mitte ei taha. On assi hea, siis edde-
neb isseennesest. Kui aga neid, kes ommad uled varsi
Some kele jarrele ei kdna, pahha melega seks ja teiseks
nimmetakse, siis ei ussalda meie sedda mitte heaks kita
egga jdrrele astuda. On nende uus viis téeste valgus,
noh, siis lasko sedda vaggusi paista ja tulletago mele, et
alateivaga rahvale pivatdusmist ei naidata, muido ei
vata kegi senna pole.“ Selles seisukohas kinnitasid teda
lugejate ndudmised ,vanna kelemurde sisse jida“. Kui
aga lugejad pahandasid: ,Postimees, kas sa tukkud, véi
mis sul on, ef sa suud lahti ei te ning selle peale ei
kosta, mis seal ja seal meie vanna armsa kelemurde Kkir-
jutajate vasto kissataksse? n#ita ommeti, et sa ni juhm
ja torm ei olle, kui need ehk iitlevad, kes keik tarkust
enneste kdes arvavad numa peal ollevat“, siis ei alanud
ta sellepdrast suleséda ega tdstnud tili. ,Postimees ei
pea, kui kegi vidggise temma karvo kinni ei hakka, mitte
tilllikas egga riakas mees ollema, vaid rahho piidma ja
piddama“ (,P. Post.* 1862 nr. 13). Isegi nii kaugele
laheb J. W. Jannsen, et tema Kreutzwaldi uusi raamatuid

iggaiiksseddaausat kindo 4rraunnustades, kellest
ta viéljakasvanud... Kuusk ja kask vdivad vidgga histi
teine teise korvas kasvada, agga kusest mitte kask ja kasest kuusk
sada . . . Kes meest kui head Eestlast ei v8i prukida, mis tahhab ta
temmaga slis kui sandi Sakslasega ehk Venuelasega tehha ? Omma rahva
armastus on nisamma teiste vaen, kui imberp66rdud. Mis kegi on, sedda
olgo ta toeste, agga kiirigo omma pead ja siiddant nipaljo kui ial vdib.

Iggatliks jigo seks, mistasiindimisse polest
on. Innimeste sugguarrud, seisused, pitkus, liihhidus, kdrgus, maddalus,
must ja valge verri j. n. e. on maailmas ni mdnnesuggused ja ommeti
on nemmad innimescd, kellel ilma slita mitte tarvis ei olle kd#k-
leda ega niidkleda . .. Mis on 2—4 koddakondsedest arvata, kes teine
telst igga pddv kissuvad ja ammustavad; ihhes toas ellavad ja iihhe
teise kiuste scddasamma tubba piiiidvad pollema panna; mollemad
jovad tihhest kaevust, ja mollemad plilidvad vet 4rra solkida; molle-
mad ellavad libheskous ja ithhest mulla pinnast ja mollemad sovivad
teine teist vastastikko mulla alla; kumbgil ei olle issedranis piikest,
tuleshko egga vihmapiiska, ja kumbgi ei salli, et iiks ja sesamma piike
mollemate peale paistab. Kas sedda nende suggunimmi teeb? Valie,
vaid kurri sildda kumbgi sees, mis teist omma korvas ei salli . . . Kas
sel visil ello onnelik ja romus vdib olla? Ma ei ussu mitte. Uhhen-
dus teeb tuggevaks, lahhutus lahjaks. Uhhe On ei seisa mitte rohhu-
mises ega kurnamises, teise on mitte lahkumises egga vihkamises. Mol-
lemil on mollemid tarvis, sest kumbgi el seisa egga lange ilma mdlle-
mate kassuta egga kahjuta.”

J. WL ﬂannseni teooria kolas imearmsalt, aga lugejatel puudus
usk, et politikas rahuarmastusega ja iiksmeelepidamise manitsusega libi
saab. Tema on optimist, nagu rahvadpetuse kiisimuses, ndnda ka siin:
tarvis aga 4ra tunda ehk kitte ndidata, mis oige ja hea om, siis teeb
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soojalt soovitab, olgugi et tema nende ,Kilpla peavannema*
solgitud keelt kahetseb. Ka votab ta mitmed Krentzwaldi
uuendused vastu, ,kes sonna rikkusse polest meie keikide
koolmeister on . .. Meie Eesti keel on vannast sadik
veel hasti iiksluine . . . Temal on veel m&nda sbelumist
ja tulamist tarvis ja saggedaste tulleb sonnadest pudus,
kui seda ehk teist voera kele asja meie keles tahhad nim-
metada . .. Mis siis immeks panna, kui veel monne-
suggusse pudusse peale kommistame ja iggas maakonnas,
kihhelkonnas, ja tihti veel iggas vallas isse visi s6nno
leiame ja sellepdrrast keik mottid ja asjo Oige sOnnaga
vilja iittelda keikil pudus on. Kes seal juhhatada moistab,
see juhhatago, juhhatust on vidgga tarvis. Keik keled on
aega moda sonnade polest rikkamaks ja konne k#nude
polest kdlbamaks ldinud ja neid vilitakse ja poleritakse
allati eddasi. Rahvas, kes dppetusses ja tundmisses eddasi
l4hh4b, ei v8i omma keelt harrimatta ja dksluiseks jatta.

SRR

liksik ehk terve rahvas, mis hea ja dige on. Praktika aga riddkis iga-
piev nstl vastu ja kisis: Mis siis, kol seda mitte el tehta? Kui
naaber igatihele mitte tema oma kitte e jdta? Kui ta teda
mitte omavidriliseks eipea? Kui ta mitte tthediguseliselt meie karvas ei
taha elada, vaid eesdiguseliselt meie ,peal“? J. W. Jannsen vastaks:
»Sagem targemaks! Siis sate kdik mu kidtte” Aga kuidas vois .tar-
gaks* saada, kui kehvus nagu kaalupommid alla kiskus, kul keel tar-
kuse teed kinni sulgus? Selle peale ei tea J. W. Jannsen kosta, Ehk
ta teab, aga el taha. Sest tema ei taha v8itlust, mis siis peab tulema.
Ja tema el taha voitlust, sest et vditlus tema rahuteooria vastu kiib ja
tema ise rahumees on. Sellepdrast tunneb J. W. Jannsen politikas oma
nduta olekut ja lapselikku naiivsust ja 1opetab nukralt: ,Mul polle niiid
mitte teadmata, et mitmed teised mehhed selle kilssimisse peale kostes
koggoni teist visi olleksid rdkinud: tthhed paljo pallavamalt, teised
paljo ennam kiilmemalt: tthhed paljo ennam pahhemat, teised paljo ennam
parremat kit omma konnevankriga sdites, lihhed olleksid koik k#skinud
mahhakiskuda, mis nende ehhitud ei olle, teised olleksid ka vanna
koddund kindusid smaenitsenud allal hoida, sest et nad vannad on ja
neil endine historia digus olla seisma j#da j. n. e. Meie ei olle molle-
mist kumbgit teinud, vald omma vankrit kesk maantee peal katsunud
hoida, sest et sedda koige silledamaks piddasime, ilma kahjota
eddasi sada ja vankre lomus on jo, istugo iiksainus mees ¢hk terve
rahivas sees, eddasi minna; kui se kesset teed rutto ei lihha, siis
Iahhab ta moda kravi kaldaid ehk tuhbatnelja fille kivvide ja kéindude
veel vdhhem ... Kui 1ossist, isse #rramdistetud rahvaarmastust tah-
hame illestunnistada ja nende ja temma jidavad kasso nduda, siis el
tohhi meie temmale mitte ndu anda lumme sees kangeks hangnda, ei
ka omma juuksid psllema pista, et ruttem soja saaks, vald et ennast moist-
likult °§ pides ja t66d tehhes ligutaks, siis jutib terveks ja kas-
vab.* Siit jublvad idulehed J. W. Jannseni elutraagikasse, mis 7 aas-
tat hiljemini (1878) uksest ja aknast sisse murdis, temalt rahvaarmastuse

ja usalduse riisus ja temale hoopa andis, nil et ta oma veresse
maha j4i.
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Targem su rdgib targemaid s6énno ... (,P. Post.“ 1862,
nr. 30). Sellepdrrast tahhame ka eddespiddi stindsaid
sonno, mis 14bbi meie kelerikkus kasvab, targema inni-
meste suust ja sullest hea melega vasto vétta.® Uhtlasi
lubab J. W. Jannsen ,nédra jéudu méda nattuke abbiks
olla“. Ja see ,néder joud“ on murdesonade leidmises ja
uute sdnade loomisel hoopis osavam, kui ,Voru linna
keeletark“. Meie ei tea, kas J. W. Jannsen tihtegi keele-
Opetust algusest otsani on 14bi lugenud, loodus oli temale
aga imeliku keeleanni hilli pannud. See oli kui rahva
enese suust varastatud: nii selge ja pubas, ladus ja lahe,
kolav ja kujukas. Ja sel keelel oli joudu. Ta voolas ja
vahutas, kiskus kaasa, kes aga tema piirkonda sattus.
Jannsenile tuleb keele ja kirjaviisi poolest kéik nagu ise-
enesest, spontaanselt. Tarvis aga suud avada ja kullatii-
kid kukuvad maha. On vaja senni tundmata asjadele ja
ainetele uusi sénu leida ehk luua, siis ei valmista see
vaeva. Takistamata, loomulikult tilgub sulest paberile:
raudtee, aurulaev. Keeleseadustest ei tea J. W. Jannsen
suurt midagi, aga rikkumata keeletundmus juhib teda, et
uus sdna keeleseaduste ndudmisi tdidab. Ei Onnesta kord
sOna, jargmine rida véib viga parandada ehk kohmakust
siluda. Kevade 1862 pgab ,Postimees“ imeasjast jutustama,
mida Londonis suvel toime pandavat ja Aadamast saadik
kunni siiamaale {ileiildse teist korda ette vdetavat. ,Uks
hirmus pérrato suur klaaskattuksega maia on issedrranis
selle tarvis ehhitatud, kohho keik neid Iuggematta paljo
immelikko asjo, mis senna niliild igga piddv kokko joseb,
igga riik issedrranis, seisma pannakse, ... et jdrrel katsuda,
kas ja kui paljo mailm ommas kittet6ds eddasi ldinud ?*
Kuidas seda imelooma ristida? Saksa keele kdla mdojul
kirjutab§kdsi esmalt ,Londoni viljaseddimine“. Aga asi
el n#i piris korras ega sula olevat ja varsti lisab ta juure
»ehk ndido peile sadetud“. Kui kirjutaja aga edasi koneleb
ja oma asja juure j6uab, et kéige veidram see olevat, et
,,ka meie Eesti tallorahva riideid sinna saadetavat, kust siis
koik maailma rahvas voivad ndha, mis ndgu eestlased on‘,
lipsab ka kohane sdna ,Londoni n#&itus* pabenle._ Nii
on J. W. Jannsen Hornungi jdrele meie keele teiseks
suureks painutajaks saanud. Aastakiimned on Eesti kirjan-
dus, isedranis ajakirjandus, sellest rikkast parandusest
elanud. Tartus sattus J. W. Jannsen keeleliselt selge peaga
J. Hurti m&ju alla ja kui kirjanduses teed oli tasandatud
ja F. R. Kreutzwaldi ja C. R. Jakobsoni raamatud ja J.
Hurti ,Eesti Postimehe lisaleht* 1871 uudiseid olid laiemalt

.
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tutvustanud, hakkas temagi uut digekirja tarvitama, ,Eesti
Postimehes* 1872.

Kui r6omsal lauljal ja osaval laulusepal oli J. W.
Jannsenil algusest peale laulu ja mdngu hariduslik ja
kasvatuslik tahtsus selge. ,Laul on iiks vigga Kkallis
Jummala lodud assi, mis igga innimessele, kel koggoni
putomp ja kivvitiik rindus ei olle, ikka r6mo ja melehead
teeb. Kes laulda tahhaks, agga lauldud ei s a, on iiks
vaene innimenne; agga kes lauldud saab ja laulda ei
tahha, on tks tuim tomp ja tihhipaljas, kirjutab
ta ,Perno Postimehhe“ alguses. Lauluhimu &hutada, laulu-
tundmist kasvatada peab ta iiheks peaiilesandeks elus.
Uhe hadlega kirikulaul olevat juba hea tiikk paremaks
ldinud ja modnes koguduses dige armas kuulda, aga nelja
hédilega laulu ei tuntavatki, vaid peetavat  narri asjaks.
[segi meestekooridele ei olevat tdnini veel mitte ihtainust
laulu ,ma kele“ triikkitud. Lauludest, mis ,muido koddo
ja kolis armsad on kulda“, olevat ka puudus, ehk kill
Paulsen 40 lauluga vidikest alustust teinud. Rahvalauld,
mis senni Eesti vainudel k&lanud, J. W. Jannsen ei salli,
ei tunne tema ilu ega moénu. ,Aido raido, ellad vennad
— ,Kiilla neiud, norokessed“ — ,Terre, ella 4mma eite* ja
muud nende sarnatsed, nimmetakse ka lauluks, agga ei
- sanna pitkust, ei diget viit, ei arro egga otsa; sanna seilt,
teine sedlt kokko pandud, nagu paigatud torropil, ja se
peab laul ollema? Iggal mehhel omad sanunad ja omma
viis, teine korristab ees, teine kagutab jirrele, saggedast
kolm nelli kord iht ainust sanna — se peab laul ollema?
Seddasuggust laulo v6ib kortsi ukse ees ja kiilla kige
pedl kuulda! agga ta panneb kérvad ugama ja aiab, nago
suitsu ving, pea vallotama.” (,P. Post.* 1857 nr. 14.) See
hauakdne ei teinud rahvalaulule enam haiget. Ta heitles
iseenesest juba surmaga ja heitis pea hinge. Tarvis oli
tema tiihja aset tidita. ,Seil peavad armsad laulo 6ppetajad
isse nou pidama, parremaid saksa kele laulusid kokko
otsima ja nodi jirrele seadima, kunni neid aega moda
triikki 14bbi jure kasvab. Tunneme iihte meest, kellel neid
kaunis hea kahl (liggi 500) kous on ja kes ka triikki
tarvis 25 meeste- ja 25 seggaminne-kori on nelja heidlega
illes pannud, mis juba trikitud olleksid, kui rahha kop-
piko nappos t60d taggasi ei hoiaks.“ (,,P. Post.” 1857
nr. 14.) 1860 passis siiski ,Eesti Laulik®“ 125 lauluga ja
1862 ,Eesti Lauliko Viisiraamat” ilma. Need ja
muud J. W. Jannseni lihtsad laulud on viisi jirele
loodud ja lauldud. ,,Uhes viisiga voolas lauliku suust séna
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vilja; viisi jarele seadis tema laulud Saksa keelest Eesti
keelde.“ Nii said nad ,,oma aja rahva arusaamise ja vaimu
ndudmise kohaseks* ja siititasid. Enam kui iikski teine
kogu ja viisiraamat on nad rahva elu siigavusesse tungi-
nud. J. W. Jannsen on ennast otse rahva hinge sisse
laulnud. Aga ka tegelikumalt pani tema kde adra kiilge ja
»uppitas nodra joudo méda ommast kohhast”, nagu ta
iitles. Tema kogus noori inimesi Piarnu Ulejée koolimajasse,
et ,tihhi, piihhapdine, iithhest ulitsast teise hulkuminne,
neid k#est drra ei pettaks®, ja Opetas laulu, et ise tdeks
teha, mis ta ametivendadele dtles: ,Mitto kallist meeste-
~ ja naeste hedlt seisvad, nago hea viljama voésso al — kegi
ei kiinna iillesse egga panne hiiiidma.“ Ilus ettevéte kosus. .
Pea vois J. W. Jannseni koor Pdrnu Elisabeti koguduse
jumalateenistusi oma lauluga kaunistada. 25 aug. 1863
pani ta kirikus koguduse vaeste toetamiseks ,,Makele nelja-
hedlega, vaimoliku Korilaulmisse“ toime, sest kontserdi
nime kui arusaamata voorast ei julenud tema veel tarvi-
tada. ,,,Eesti Postimehhe* essimessed Joulud Tartus* olid J.
W. Jannsenil kurvad ja tuleviku pi#rast rdhuvad. ,Minna
tullin Jouluks Pernust Tarto, 40 luggeja nimmed taskus
ja virriseja arg stidda rindus, mis tuksudes kiissis: mis
saab niitid ? kust tulleb vGeras linnas ei mitte fihhe, vaid
kahheksa innimesse peavarri, kohhotdide ja ihhokatte ?
- Kahheksa innimessega Tartus Joulust Joulo ellada, se
tarvitab nattokest.. Loin silmad iillespole, siis tundsin
julgust, 16in neid omma luggejate peale, siis langes stidda
sapa sdirde.“ (,,E. Post.“ 1864 nr. 4.) Vana aasta o&htul
laheb tema Maarja kirikusse, kus vastastikune jumalatee-
nistus palve, laulu ja Vidgvere Wirkhausi pasunamin-
g u g a teda vaigistab ja julgustab. Sest ajast saadik astub tema
silmaringi lahemale ka ming ja piifid mingu edendada. Laul
ja m#ng tutvustab teda Maarja praost A. H. Willigerodega,
millest edaspidi head pidi tdusma, ja ajab viimaks teed
,meestelauloseltsi ,Vannemuise*“ asutami-
sele. , Pohjusekirja jdrele (§ 2) on kirriko korilaul
seltsi peaassi; agga seal kérvas ka muud igga innimessele
siindsad ja 16bbusad laulud, mis romuks ja Oppetusseks
armsad kuulda.“ (,,Eesti Post.« 1865 nr. 48.)

Eesti rahva #rksamate liikmete tihinemisel seltsidesse
avitas kaasa J. W. Jannseni iseloom ja vaimuanded.

J. W. Jannseni isik lummastas. ,

Lobus tuju, lahe jutt, heastidamlik nali, sdbralik
vastutulemine pidi igailhe peale mdju avaldama ja ligi
tdmbama, kes meelega vastu ei puigelnud. Kus J. W.
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Jannsen ka liikus, sinna kogus pea kuulajaid ; kus ta asus,
sai imbruse keskkohaks. Nii juba Vindras ja Pérnus.
Seal kandis kogumine vabamat, rohkem juhuslikku laadi:
kiidi koos laulmas. Tartus véitis kogumine kindlama
kuju ja muretses seadusliku aluse. Esimese Eesti seltsi
asutamine kasvas J. W. Jannseni enese hingelisest tarvi-
dusest vilja motteosalistega kokku saada, kas omas pere-
konnas ehk Maarja koguduse peakoolisaalis. Ja ka noore
taimelava hingeks j4i J. W. Jannsen, kunni haigus teda
sundis k6 netoolilt maha astuma ja taktikeppi
kdest panema. J. W. Jannseni kdneosavus ja muusikaanne
moistis harjumata, tundmata seltsielule t66d pakkuda, uusi
sopru ligi kutsuda, vanu koos hoida. J. W. Jannseni
lapsed jille panid Eesti eluvoimsale nditelavale
aluse ja tema ise oma ,parema kiega“ (Koidulaga) kirju-
tas nditemingusid. Kitsarinnaliseks ja kiriklaseks séimatud
Vindra kanter muutus elurdémsaks, ilutsevaks nditemaja
austajaks ja edendajaks'). ,Vanemuise“ eeskuju ja tee-
ajamine kitsastest viravatest 14bi kihutas teisteski linnades
jirele tegema'ja seltsa asutama. J. W. Jannsen sai Eesti
seltskondliku elu loojaks.

1) Kui joudsasti J. W. Jannsen Tartus edenes ja kiipsis, niditab
tema seisukoht niitemingu vastu. Vee! 1865 hurjutab tema ,Kirjavas-
tuses* nr. 181 J.D—~d T...... s: ,Kas Teie iisna t 6 e st ,Postimehhe*
k¥est nbuate, et temma ka teatremingust peab sénnumid toma? Ol
vennike, vimaks tulleb monni ja pirrib tema kdest teadust, kus kortsis
linna piirjelid igga 6htu koos k#ivad, mis nende emmandad igga l6unaks
keetnud ja kedda vorimehhed iggapdiv sGidatanud ! No vaat, see olleks
assi|“ 4 aastat hiljem teatab aga seesama J. W. Jannsen kui ,Vane-
muise* president, et 5. aastapdeva peoks jaanipieval ,tahhetakse essimest
korda ka veiket estikeli teatremingo katsuda.. Mingotitkki nimme on:
»Saremaa onnopoeg.““ Ja varsti (,E. Post.* 1870 nr. 27) ajab
tema palava jutu ,essimessest eesti vaatemidngust”, kiidab, et ming
elav ja loomulik olnud, tinab neid, kes pealtvaatajaile seda dpetlikku
oomu valmistanud, ja kiisib k#rsitumalt : ,,Kas cssimene hakkatus niiild
viimseks peab jima ?*“ Paar kuud hiljem mingitakse , v anemuise” saalis
uuesti ,vaate- ehk nd4itemingo (teatert)”. Jille votab J. W. Jannsen
ise nr. 41. juhtival kohal sona, ja tutvustab pikemalt: , ,,Marret ja Mina
eh!" {"osjakassed". — Mis asjad need on? No vata, selle nime al niggid
Iitkli pHval ja pHdv pdrrast sedda umbes 500 innimest siin Tartus jdlle
vut vatemdngo. Nago ,Saremaa onnopoeg® ollid ka ,Marret ja Mina
tikkikene Eesti rahva ellust, mis pealt kulajate ja niggijatele mitte ette
el loetud egga malitud, vaid ellavalt ndidati. Se’ep se vaatemingo viis
on, et seal pilt silma ees ellab, mis ramatust luggedes ehk pabberi
pealt vadates surnud ja ellota on ja luggedes ehk vadates innimese
vaimus alles ello peab sama; ja valmo peeglid, kust kujo vasto peab
paistma, ei olle jo koik #ihhetassa selged. — Mis tulli niiid viimses
vaateméngus ette ? Rikka perretiitre uhkus ja vaese saunalapse allandus
ja kuidas vimaks mollemad paraja palga savad.. Nonda paljo kul sest
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Kinnitatud seltsi korraldamine ei tihjendanud J. W.
.Jannseni maja kilalistest. Kes Tartu tuli, k#is ,Posti
papat* vaatamas. Tutvuse ja sdpruse sidemed laienesid
ile terve maa ja kohendasid pinda Eesti esimesele iihisele
ettevottele. Juubelilaulupeol 1869 langes ,Vane-
muise* aias taevalik side tuhandete hingesse ja sttitas:
meie oleme iiks Eesti rahvas.

Noor rahvuslik ithistunne otsis omale avaldamiseteesid.

Sealsamas ,Vanemuise“ aias vottis kuju Eesti
Kirjameeste Seltsi mdte. Viljandis juhatas J. W.
Jannsen 25. noovembril 1872 asumisekoosolekut.

Niisama sai tugevat hoogu ja kindlamat korraldust
Eesti Aleksandri-kooli asutamine. Peakomitee auliik-
mete eesotsast ei leia meie mitte pShjuseta ,redaktor“ J,
‘W. Jannseni nime. '

Ehk kiill varakult maa-elust lahkunud (1851), ei
kahane J. W. Jannsenil siiski mitte pdllut§s tihtsuse aru-
saamine, kust siis ja praegu veel meie rahva arvukam osa
iilespidamist korjab. ,Perno Postimehe“ liihikesed ,,Sann u-
med po6llo harrimissest, lomade javilja-
pude kasvatamissest“ ei vasta kauemini elulistele
nduetele. Kiisimuste stigavamaks harutamiseks ja teaduste
laialelaotamiseks hakkab Tartus 1869. aastast peale ,Eesti
Postimehe‘ k#e kérval ,Eesti Po6llumees“ kondima.
Juba jirgmisel aastal kogub J. W. Jannsen &rganud talu-
pidajaid ,Tartu Eesti Péllumeeste Seltsi“
kokku. Opetlikud kdned, niitlikud juhatused, vastastikused
teadaandmised ja l4biridkimised toovad koidupuna illes
Eesti uuemale, kdrgemale pdlluharimisele, karjakasvatami-
sele, aia- ja mesilastepidamisele ja kisitdole.

Igalpool on J. W. Jannsen ees ja taga, palava
hingega, dratava sdnaga, nobeda sulega, kaasakiskuva ees-

mdistsime ja ommast kohhast iittelda vdime, andis igga liggimingia
holega tihhelpannes parrajal moedul tiikkile ni paljo ello, et tervelt ja
1obbusalt pealt vatajatele silma paistis. Meie teades, kui vahhetek vimast
korda langes, niitsid koik pealtvaatjad vigga rahhul ollevad ja sedda
ka tormiliselt tunnistavad.” Aga kaugemad I[ugejad ei saa sellega uudis-
himu veel taltsutada. Nr. 46. algab J. W. Jannsen 3 numbrist I&bi kdivat
seletust: ,,Tihti on sy sonna je kirja ldbbi -kilssitud, miks meije sest
pikkemalt ei kdnnele ? Kui ta siis iihhedele mitte vastomeelt ja teistele
meett moda peaks ollema, noh, eks vdime t4nna katsuda, ni paljo kui
mele on jinud.“ Ta l6petab jannsenlikult: ,Noh, auusad Iugejad, olge
nitid kuuldes vissind ehk mitte, aga ennam ei olle mulle mee[e janud.
Ni paljo pean {ltlema, et vatemdngo isse peab vaatma, muido jadb
vahhe ikka nonda, kul pulmas olla ehk pulmast kdnnelda. Vate-
mingo seadus on: tulle ja vata.
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kujuga.. Ka seal, kus lahineva raugaeaga algatamine ja
eestvedamine nooremate eesdiguseks ldheb (rahvuslikus
liikumises, Festi Kirjameeste Seltsis, Aleksandri-kooli kor-
jandustes), saab J. W. Jannsen arit ja sammub iihes, kuigi
vastased arvasid mairkavat, et ta maha jaavat. Kodik ei ole
tdesti ka mitte kallis kuld, mis J. W. Jannsen rasgib, kir-
jutab ja toimetab, aga ikka on ja jddb see ehtsaks, olgugi
odavamaks vaseks ehk rauaks, peab kuldset keskteed ja
annab vdhemalt keskmdddu vilja. Halba, meelega halba,
ei ole tema siida iial tunnud, keel konelnud, kisi kirju-
tanud. Kus ta siiski teadmatuses eksis, piitidis ta paran-
dada; kus ta nérkuses pahandas, palus ta anceks.!) Ainult
iihe asjatiiki poolest jai J. W. Jannsen par- 'danataks ja
eduvdimetumaks. ,Rahu kosutab!* ja ,Eesti rahvale
kasuks, ei kellegile kahjuks!“ seda t6etundmist ja elujuht-
noori ei suutnud iikski torm koigutada, mis tema pea iile
hulus. Ja ,,Eesti Postimees* jdi eestiliseks ka siis, kui
eludhtul ootamata ,rahvatinu“ nagu vilk rauga maha
rabas. Kui 1881 J. W. Jannseni 25-aastaseks ajucirjaniku-
juubeliks tdnulikud lapsed unustamata isale viimast roomu
tahtsid valmistada, mai4ras halvatud Eesti mees kokku-
pandud ilusa summa Eesti Aleksandri-kooli kasvandikkude
abirahaks: ustav noore pdlve ideaalidele kunni surmani.
Uhtlasi esimene sarnane tegu Eestis, mis alles meie p4ivil
jareletegijaid leidis.

1) ,Et keikide melepdrrast ep olle sanud, on muidugi teada.
Melitades met mokka peale mirida ja allati paitada, ei parranda meie
asjo ka mitte, Tulletage mele, et ni histi temma silledad kui karredad
sonnad mdllemad vennalikkust siiddamest tullevad, mis jo mdnne pahha
asja pirrast ka kippitama voib hakkata. Ta teab kiil, et mdnned pahha
melega iittelnud: ,Oh temma ei rigi mitte keik nenda, kuida meie
tahhame | Miks aga ei litle temma mitte nende ja nenda, vaat, se olleks
vessi meie veski peale!* Agga ta teab ka, et jille teine poolt mitte
jalga tambivad, 66ldes: ,Temma karv on ammo liig helle, ta peaks
paljo ennam musta ja valge vahhel k#ima ja mitte sedda ja sedda
rdkima !“ Sih, minne sea nitild keik need sdnnad salmiks. Nipea kui
sa {ihhe kitust pilad kitte sada, on teine laitussega kannul. Nﬁs teeb
se ? FEks sedda, et vimaks kitus laitusse eest ja latus kitusse ees
ni paljo maksvad, kui ei mollemist kumbgi. Ja nenda on siis ,Posti-
mees* siamale omma lootsikut kivvide vahhelt plifidnud J4bbisata, ni
paljo kui nddder joud ullatas. Jo ta parremat el mdistnud, et parrem ei
teinud, Tahtmist on temmal omma nattuke ka olnud, sugguvendade
kassuks ellada, kui se ep olle korda ldinud, siis on se jdu, moistusse ehk
monne mu asja vigga olnud, mis temma kies egga vies ei olle parran-
dada. On ta sils monni kord eksinud -- ja miks sedda temmasuggusel
ei peaks tullema? — siis pallub andeks ja lubbab, ni paljo kui jouab,
ennast parranda, kui se, mis tahhetakse, ka tdeste parrandus on“ (,E.
Post.* 1865 nr. 52.)
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Nii astub J. W. Jannsen tidna hauast tdustes meie
ette. Koiges selles, mis viimasel poolaastasajal Eecti rahva
elus idujouliseks ja eduvbimuliseks tunnistatud, kui

sihiajaja ja rajaraiuja,
kivikaaluja ja kdnnujuurija.
s6odikiindja ja kiitiselooja,
seemuekiilvaja ja orasekastja.

Meie teretame Sind austades.

Ja kui kord Eesti aja- ja hariduselugu kirjutatakse,
siis seatakse J. W. Jannsen Eesti rahva Gpetajate esime-
sesse rinda.

Sest digus jaab Tartu maalermeister Georg Sachsile,
kelle hiiglakuju viimsena J. W. Jannseni lahtise haua dire
ilmus ja kes vdgeva hiilega iile surmavilja hiiidis:

»isa Jannsen ei ole mitte surnud, vaid ta elab oma
toddes praegu veel ja saab elama lastelasteni. Tulevane
pOlv saab teda veel enam mdistma, kui sennine.

'W. Reiman.

»

J. W. Jannseni kirjanduslise tegevuse
viline kiik’).

Meie elame viimasel ajal viga ruttu — asjad ja olud
muutuvad nidalates ja kuudes enam, kui endisel ajal aas-
tatel ja aastakiimnetel. See tuleb igas asjas ja nédhtuses
ilmsiks, nii ka kirjanikkude ja lugejate vahekorras. Praegusel
ajal el saa keegi vihegi nimekam kirjanik tundmatana pd-
sida, isegi siis mitte, kui ta varjunime all kirjutab; ikka tea-
takse vdhemalt peajoontes, kes ja mis ta on, kus elab jne.

Tiikis teisiti oli lugu enam kui pool aastasada lagasi,
kui J. W. Jannsen oma Kkirjanikutegevust algas. Umbes
paarkiimmend aastat t66tas ta Eesti kirjapollul oige suurelt
ja rohkelt, ilma et ta isikust midagi oleks tuntud ja teatud ;
see seisis tema kirjatédde kui eesriide taga varjul. = Jann-
seni ,Siioni kandled“ olid rahval &ige laialt tarvitusel, ko-
hati peeti neid otsekohe ,teiseks“ ehk ,koduseks lauluraa-
matuks, Kkiriku-lauluraamatuga ithevédiriliseks, kuid selle
raamatu ,tegijast“ ei teatud nii hdsti kui midagi. Sest see

1) J. W. Jannsenist kui ilukirjanikust on M. Kampmann Lestl
Kirjanduse® III (1908) aastakdigus juba pikema kirjutuse avqldanud
{Ilhk. 189—197, 217—224 ja 249—258). +E. K.* toim.
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polnud oma nime nimetanud ja ka kuskilt mujalt et saa-
dud seda teada.

Et see nii oli, selgub asjaoludest. Jannsen ilmus.
Eesti kirjandusepdllule nagu ,arglik Joosep*, kui .talu-
mees saksa tuppa“. Enne teda seisis Eesti kirjap6llu ha-
rimine - nii suur asi kui see oli — ikka Opetatud meeste
kies; need voisid iseteadvalt oma raamatutele ka enda nime
etteotsa seada, jatsid kiill tihti ka seadmata. J. W. Jannsen
oli esimene Eesti kirjamees, kes rahva oma ,siigavatest ri-
dadest” ilmus (Kreutzwald oli dpetlane), temal ei olnud
mingi eksami ega ametiga kiidelda. Ta arvas siis siind-
samaks oma nimest parem iisna vaikida ning saatis esi-
mese ,,Siioni kandle* 1845 tundmatana vilja.

Vististi aga andis lahke vastuvOtmine, mis raamat

leidis, kirjanikule oma jagu julgust ja tdstis iseteadvust, nii
et ta kolm aastat hiljemini oma teise raamatu — ,San-
nomitoja* — viljaandmisel juba enda nime nimetada usaldas..
Selle kaudu sai ta juba rohkem tuttavaks, nimelt veel, et
jirgneva 1849. a. ,Tarto ja VOrro ma rahva kalendris“
raamatut ja ta toimetajat rahvale tutvustati. Selles ka-
lendris ilmus esimest korda ,Rammato kulutaja“ — esi-
mene Eesti kirjanduse arvustus Eesti keeles. (Nagu kirju-
tuse laadist ndha, oli see endise Rduge dpetaja Reinthali
166, kes siis ,Opetatud Eesti Seltsi* kirjatoimetajaks oli.
Nimetatud kalender aga ilmus selle seltsi kirjastusel ning
oli nonda nagu ta hddlekandjaks ajakirjaks. Sellepirast on
kalendris avaldatud motetel oma vairtus.)
- . ,Rammato kulutaja* enese kohta olgu nimetatud —
praegusel ajal tundub see kiill iseAralikult — et ta ainult
15 raamatust vois teatada, mis paaril eelmisel aastal ilmu-
nud. Ning nendestki olid sisuliselt enam kui pooled vai-
mulikud, kujuliselt suurem osa vidiksed. Aga ometi aval-
das juba see esimene ,Rammato kulutaja selgelt Eesti kir-
janduses kitte joudnud uue aja koitu. Sest ta vdis
esimestest Eesti ajakirja katsetest teatada: Dr. Kreutz- .
valdi tootest ,Maailm ja mdnda, mis seal sees leida on“ ja
dpetaja Korberi valjaantud ,Leivakorvikesest*. Mdlemil aga
jai nende esimene aastakiik, mil esimesest viis annet, tei-
sest kaksteistkiimmend nummert . ilmus, ka viimaseks.
Kolmas sarnast laadi ettevste oli ka ,Sannomitoja“, millel
mdte oli ainult aastas kord ilmuda, sest ta nime taga seisis
aastaarv 1848, ning see ettevOte j4i siis ka pflisivaks.
See raamat sai nii esimeseks ettemidratud ajal ja osade
kaupa jirjekorras ilmuvaks eestikeelseks kirjattoks — aasta-
raamatuks. , ‘
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Nagu teisiti olla ei vdinud, tarvitas esimene eesti-
keelne arvustus raamatute hindamisel Gige kerget ning
liihikest m6odupuud ja piiiidis neid voéimalikult rohkesti
kiita, et inimesi ostma ja lugema OGhutada. Ainult iihe
kohta on 6eldud, et see ,ei maksa lugemist, teised kdik
saavad enam-vihem hea numbri. Koige parem aga on
»Sannomitojale* jagatud, mis ka arvustuses koige etteotsa
on seatud, sellega vist mdista andes, et see kdigist teistest
tile ja ette kdib. Mdndapidi kujutavad on arvustuse algus-
sonad, mis jargmiselt k#ivad (toome nad virvikamaks
ndituseks alguskujus):

~Rammato tiitlilehhe p#al om vidikesse pildi-
kesse seen lugeda: Johann Jannsen, ning eenkdnne
all om sesamma nimmi ja manno om pantu: Vindra
kanter. Meije es tiji enne, kas Vindra kantrit om vai ei
olle, vai ehk kas Vindra kanter rammatit kirjotada moistab
vai ei moista, ent selle rammato 14bbi olleme Vindra
kantriga tuttavas sanu ning pakkume temmale kui hile
sObrale katt. Sel mehhel om armastus omma rahva vasto
s6dmen, Ma keel kui loodu suun, temma moistab nii
armsalt ja ilosalt kirjotada, et kes rammatot luggema nak-
kab, se sedda kas vai somata lugge*.!) Arvustuse 16pul
soovitatakse elavalt, et ,Sannomitoja“ tdesti iga aasta meie
rahvale niisugust suupdiralist toitu pakuks.

Toepoolest selgub juba Jannseni esimesest ilmalikust
kirjat6ost igapidi, et kirjanik, kui kérgema vaimuga voitud,
kirjat6o jaoks ,kutsutud ja loodud“ oli, nii et temal mitte vaja
polnud selleks alles pika harjutuse ja dppimise varal saada.
Enamasti on algavate kirjanikkude esimesed tooted ikka
mondapidi puudulikud ning kirjanik edeneb, tidieneb ja
areneb aja jooksul kdrgemale jirjele. Jannsen oli aga
juba oma esimeste kirjapdllu-vagude ajamisel kui tdiesti
kodu. Igas lauses, igas konekddnus ja kujutuses, ilmub ta
esimeses ,Sannomitojas* vilunud ja valminud kirjanikuna —
teadagi konesoleva aja vaatekohalt mddtes. Aga muidugi
mdista arenes ka Jannseni kirjaniku-anne aja jooksul ja

1) Konesolev kalender ilmus Louna-Eesti (Tartu) keeles, mis tollel
ajal alles Pghja-Eesti (Tallinna) keelega kirjanduses tuntavalt vdistles.
Sest ,Rammato kulutajas“ nimetatud 15 raamatust on tervelt kolmandik
tartukeelseid.

Oige mitmes tlikis on nii Tartu keel Tallinna omast kirjanduses
eel kidinud: Koige esimene eestikeelne trilkitud raamat (viike katekis-
mus) oli tartukeelne, nii ka koige esimene Eesti algupdrane kunstluuletus
(K4su Hansu nutulaul), edasi esimene Eesti keeli ajaleht (Rothi ja Olde-
kopp’i ,,Tarto Marahva nidddali leht* a. 1806), viimati ka esimene Eesti
raamatute arvustus rahva oma keeles. ‘
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kauema tegevuse mdjul veel, ning tema kirjutusi tdota-
" mise-aja algul ja selle 16pul vorreldes ndeme nendes
tubli vaksa vahet olevat. Jannseni viimased jutustused
,Eesti Postimehe“ kalendris, nimelt ,Vaese lese kuldtiikk,
ehk kuida Mari Jiiri sai“, seisavad tema ,Piissi pappa*
juttudest tuntavalt kdrgemal.

Teine isedraline joon Jannseni kirjanikutegevuses on
see, et ta anne end Gieti mitmekilgselt avaldas, nii et tema
viga mitmel toovaljal kodu v6is olla ja vadrtuslist t6o6d
teha. Jannseni kirjutusi erialadelt iiksteisega koérvu sea-
des ei tahaks nagu uskudagi, et need iihe mehe t66d on.
Oma tegevust algas ta, nagu tihendatud, vaimulikul kirja-
» pdllul ning jatkas seda veel ligi paarkiimmend aastat. Selle
t66 saaduseks on kolm ,Siioni kannelt* — 1003 lauluga, kaks
jagu ,Siioni ohvri altarit* — hulga lauludega ja palvetega,
kaheosaline ,Iggapdevane usutunnistus ja kinnitus*,
.Laupieva dhtune kiillalinne*; peale nende veel hulk vai-
muliku sisuga kirjutusi ja luuletusi oma ajalehes. See on
terve kogu vaimulikku kirjavara, pealegi k&ik nii siigavas
ja ohkuvas usulises vaimus kirjutatud, mdjukamalt ja siind-
samalt, kui seda tolleaegsed Oppinud usuteadlased vdisid
teha. Mis ta kirjutas, tuli sidamest ja liks siidamesse.

Jannseni vaimulikkude kirjatodde jdrele voiks teda
iisna usu- ja kirikuliseks meheks arvata, kellel muul t66-
pollul aset pole. Ometi on tema ilmalikud kirjatood ile-
uldlikult vabad igast vagatsemisevaimust ja ettetikkivast
kiriklikkusest. Tema on ka sellel tooviljal taitsa meister.
Kiill armastas Jannsen oma juttudes ja ka muudes kirju-
tustes — nagu ta ise iitles— ,Jumala séna soola“ tarvitada,
kuid see siindis ikka harukorral. Sest iileiildiselt on tema
kirjutused nii naljarohked ja l6busat laadi, et ,palvemehe*
kuju kuskilt silma ei puutu.

Jannseni ilmalik kirjat66 on muidugi veel viaga palju
suurem ja rohkem kui vaimulik, sest seitse ,Sdénume-
toojat“ ning vahest tosin teisi raamatuid on juba ise tubli
kogu kirjavara.

Kaugelt suurem oli aga ometi ta ajakirjanduslik tege-
vus ligi veerandi aastasaja jooksul. Esimesed aastakdigud,
,Postimehi* on pea ainuiiksi Jannseni sulega kirjutatud,
sest kaast66tajaid ei olnud siis veel olemaski, vdi neid oli
viga vihe. Hiljemini tuli kdll t66j6udu ligi, aga siis
kasvas ka t66 ise lehe suurenemisega iihtelugu; ,Posti-
mehe* korval oli temal vaja ka paari lisalehe, pirast ,Pal-
lumehe* ning ,Postimehe kalendri“ eest hoolitseda.
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Mis Jannsen oma 35-aastasel kirjanikut66 viltusel
kirjutanud, annab kokku piris suure riida kirjandust. Suurem
osa sellest (nimelt kéik sdnumete ja kirjelduste laadilised
tiikid ajalehtedes) oli kiill ainult oma aja tarviduse taitmiseks
ning jadb tulevatele pdlvedele tundmataks; viimased aga
l16ikavad rohket vilja sellest kiilvist, mis Jannseni kaest
heidetud seemnest kasvanud. Sest see t66 avaldab oma
moju vdga kaua veel meie rahva elus. Jannseni jutulised
tooted on aga olevikule ja tulevikulegi kohaseks vaimu-
toiduks.

Koige selle suure t66 korval, millest terve rahvas osa
sai, piisis aga kirjanikn isik suuremale hulgale kaua
nagu vO0rana ja tundmatana. Sest kuigi ,Sénumetooja“ ja
hiljem (1860) ,Eesti lauliku* kaudu ta nimi oma jagu tutta-
'vaks sai, ei tuntud nimekandjat palju mujal kui ta ligemas
iimbruses. Tervel oma tegevuse ajal ,Perno Postimehe*
junres ei ilmunud Jannseni nime ka mitte iihte kordagi
lehes, sest lehe ametlik viljaandja oli tritkikoja omanik
Borm, kellega dri-asju aeti, ning pealegi ei nimetatud siis
toimetajat dilefildse lehes mitte; all seisis iiksi tsensuuri
luba. Veel oma ,Siioni Ohvri altarit* a. 1859 vilja andes
-oli kirjanik oma nime avaldamisega tagasihoidlik. Ta iitles
-eeskdnes, et raamatu kirjutaja nime teatamine raamatut
paremaks ei tee; ,kui agga siiski ménni ussovend temma
eest palvet tehha tahhab ehk tedda laita, et parremat ra-
matut polle méistnud kirjutada, siis teadku, et ,Siioni
Ohvri altar* ja ,Siioni Laulo Kannel on iihhe kiega
kirjutatud“.

Kaindekohaks sai selles vahekorras Jannseni Tartusse
asumine a. 1864 ning ,Eesti Postimehe* viljaandmine. Ja
leht ilmus juba toimetaja allkirjaga ning temal oli niitid
ka viljaandja tegevuses rahvaga rohkelt otsekohest kokku-
purtumist. Ka hakkas Jannsen niiiid hoolsalt seltskonna-
tegelaseks, kaugelt suuremal mdddul kui PArnus, ning tema
tuivuskond laienes suurelt, kuni see esimese laulupidu puhul
ligikaudu ilemaaliseks sai. Kuid siis ilmus jille teine isedra-
lik nahtus toimetaja ning lugejate vahekorras: rahva kee-
les ja motteviisis sulas ,Postimehe“ kirjutaja vdi .tegija“
isik lehega otse iiheks; ei kdneldud palju Jannsenist, vaid
aga ,Postimehest«. Oeldi harilikult, et ,Postimees* tegi
seda ja seda, pidas konet, juhatas laulu, kiis reisil jne.
Nijsugust vahekorda, kus kirjaniku isik ja nimi tema ameti
taha nagu #ra kaob, ei tunta Eestis teist.

H. Prants.

o ]
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Jannseni hingeelust ja tundeilmast.
H. Rosenthal.

Austatud kuuljad!') Ténasel pihalikul maélestuse-
koosolekul ei v6i mina, kes ma Jannseni l4hema perekonna
k&ige vanem, veel elusse jadnud liige olen, mitte sona-
lausumata teie seas viibida... Tahan nimelt moénda isik-
likku malestust isa Jannseni elueast ja tolleaegsetest
oludest kuuldavale tuua. Ma vdin seda kirjatiikkide pé&h-
jal teha, mida tema noorem tfitar, minu unustamata abi-
kaasa, pieteetlikult alal on hoidnud.

Et Jannseni t66d ja tegevust Oigesti hinnata, tuleb ~
seda aega-tihele panna, mil tema elas. Seisukord meie
maal on sest saadik sedavdrt muutunmud, et praegune
noorsugu endist elu enesele vaevalt suudab ette kujutada.
Lihidalt voiks titelda, Baltimaa oli siis viike, isesugune
Saksa riik ehk maakond, kus veel keskaegne korraldus.
plisis. Uhist Saksa riiki, kes kdoigele Euroopale sdja on
julenud kuulutada, kes maid rillistab, linnasid pdletab ja
surmavate gaaside ja masinate véimuga maal ja merel,
Ohust ja vee alt inimesi h#vitab, ei olnud veel olemas;
isevbimuline, uhke ja upsakas Saksamaa seisis alles
mitmetest viikestest riikidest koos, millest igaiiks oma-
pead talitas ja elutses. Niisamasugune oli ka Baltimaa,
mis kiill Venemaaga iihendatud, aga siiski, nagu eraldatud
asundus, omavoliliste eesdiguste kaitsel iseseisev valdkond
oli. Valitsuse esitaja oli kindralkuberner, kes sakslaste
sobrana nende nduete tditmise eest hoolitses. Keisri
Aleksandri II valitsuse ajal pidas seda ametit kaua aega
viirst Suvorov.  Uksikute kubermangude tsiviilkubernerid
olid sakslased ehk saksameelsed venelased. Kohtutes,
koikides linna koolides ja teistes ametkondades valitsesid
ainuiiksi sakslased ja Saksa keel. Kes seda keelt ei osa-
nud, seda peeti umbkeelseks. Venelastest elasid linnades.
moned viikekaupmehed, kes enamasti talupoegadega kau-
bitsesid.

Vanade keskaja kommete jirele olid koik elanikud
seisustesse jaotatud. Nendest oli kdige iilem aadeli- ehk
moisnikuseisus, mille volikonda {iletildine maavalitsus ja
sakslaste eesdiguste kaitsmine koondus. Teine oli dpe-
tatud meeste ehk literaatide seisus, kuhu Gpetajaid, diguse-

1) Jargneva kone on kadunud Dr. H. Rosenthal (f 1916) set
otstarbel valmistanud, et seda J. W. Jannseni auks toimepandaval pidu-
likul Eesti Kirjanduse Seltsi koosolekul ette kanda. LJE. K.« toiwn,
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teadlasi, arsta, koolidpetajaid ja teisi kdrgema haridusega
mehi arvati. Nad olid peaaegu kdik sakslased ja td6tasid
esimese seisise meeles ning vaimus. Kolmas oli kaup-
meeste ja neljas kisitooliste seisus. Neil mdlematel oli
Oigus — magistraadiga ehk raekohtuga othes, kuhu Giguse-
teadlasi ja kaupmehi selle enese poolt eluajaks valiti —
linnade valitsemisest osa vGtta. Nende seisuste liikmed
olid suuremalt osalt koéik tdisverd sakslased ehk pidid
ennast seks tunnistama. Todstus oli sel ajal teistsugune
kui praegu. Ei olnud vabrikuid olemas; iga kisitos pidi
ilma masinate abita, lihtsate riistade varal 4ra tehtama.
See ndudis suurt osavust, pdhjalikku Oppimist ja kaua-
aegset vilumist, mille Saksamaalt tulnud ja siia asunud
mehed sealt kaasa t6id ja oma lastele ehk perekonna-
liikkmetele padranduseks jitsid.

Viiendasse, kdige alamasse seisusesse loeti talupoegi
ehk maarahvast, kes mitte sakslased ei olnud, keda selle-
pirast ,Undeutsche* vdi armuliselt ,unsere Esten“ nime-
tati. Iseenese kohta ei tarvitanud nad oma keeles mitte
isedralist, iileiildist nime, vaid hiiiidsid ennast maarahvaks,
s. o. selleks rahvaks, kelle piralt see maa oli, kus nad
elasid. Masingi ajaleht kandis sel pohjusel pealkirja
»Ma rahva niddalaleht“ ja Willigerode ei teadnud teist -
nimetust, kui ,Talurahva postimees“. Sona ,Eesti® ei
olnud meie keele veel mitte tunginud. Kui aga parast
parispdlve drakaotamist maarahva seast palju inimesi lin-
nadesse elama liks, kuhu nad oma perekondadega ja
lastega tOolistena, teenijatena, voorimeestena ja pirast ka
kisitooliste-seisuse liikmetena asuma jiid, siis ei olnud
neile maarahva nimi mitte enam kohane, sest nad ei elanud .
mitte enam maal — nad olid linnarahvas. Niisama vihe
 oli talumehe nimi nendele stinnis, kes mitte talupidajad
ehk talusulased ei olnud, vaid maal mdisavalitsejate ehk
— nagu neid kutsuti — opmannide, kostrite, ,koolmeistrite*,
piimarentnikkude, juustutegijate ja sarnaste tegelaste ametit
pidasid. Need koik hakkasid aegamddda hdda pdrast
Saksa keelt konelema, sest et neil tihtepuhku igas t64s ja
talituses sakslastega tegemist oli, ja endid ka sakslasteks
nimetama. See oli kadakasaksuse algus ja pdohjus.
Parissakslased votsid neid hea meelega oma alamasse
seisusesse vastu, mida neil enestel ei olnud, lootes selle
t6ttu oma rahva hulka arvuliselt rohkendada. Sest ajast
.saadik tekkisid ka moned eestikeelsed. sonakddnud Balti
‘Saksa keele ja ongi sinna piisima jainud, nagu ,mach
die Tilre los*, ,ich méchte mit ihm zusammenkommen*,
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.das nimmt Zeit. Teiselt poolt piiiidsid mdned Balti
kirjanikud, nimelt Dr. Schultz, kirjanikunimega Bertram,
vooritl viljarddgitud saksakeelseid sonu ja lauceid eesti-
keelsetega segi Balti Saksa murrakuks vilja kuulutada, ja
valmistasidki laulusid selles murrakus, nagu: ,Hallerlei
nurrige Sichten un soterkleichen“, ehk ,De oberpalse
Vreind“. Nonda taheti kadakasaksust suureks kasvatada,
kindlas-usus, et sellest aegamo6da piris saksus vilja vorsub.

Neid piitideid hakkas kdige esmalt Jannsen oma
tegevusega takistama; tema pani aluspGhja kadakasaksuse
havitusele ja selle vastu voditlemisele.

Enne kui sellest juttu teen, pean ma teie pilgu
Jannseni noorusepdlve ja tema vaimu arenemise peale
juhtima. Seda vdin ma pdevaraamatute poéhjal teha, mis
kaua aega enne tema surma minu abikaasa hoiu all
seisid. Ta oli nad ise just selle, oma tiitre, kitte usal-
danud. Need raamatud on Saksa keeli kirjutatud ja
sisaldavad vaimulikka, uskliku meele avaldusi. Nende seest
paistab nooremehe vaga hingeelu ja 6rn tundeilm vilja,
aga selgub ka iihel hoobil mdju, mis tolleaegsetel koolidel
Eesti poiste kohta oli. Seal nduti kdige pealt Saksa keelt
ja usudpetust — Saksa keelt, et poissa kadakasakslasteks
muuta, ja usudpetust, et neid sonakuulelikkudeks kisu-
alusteks kasvatada.

Jannsen oli vist vdga hoolas ja virk Opilane. Sest
juba 19 aasta vanuselt nimetati ta kostri- ja kooli-
taja-ameti peale. Selle kohuse tiitmiseks oli ta tdesti
enam kohane, kui moni teine; Piihakiri el seisnud temal
mitte tiksi peas, vaid ka siidames, ta oli usklikum, kui
moéni jumalasdéna kuulutaja. Seda tunnistavad p3eva-
raamatud kahtlemata tdsidusega. Neid on olemas kolmes
heftis ja iihe Saksamaal kirjutatud vana mailestuseraamatu
tiihjadel lehtedel. Miarkused ei kidi mitte iga p#eva kohta,
vaid on ajuti, vahel kaunis pika aja takka, iiles tihendatud.
Ma ei v0i ega taha teie tdhelepanemist nende etteluge-
misega tiifidata. See vdtaks liig palju aega, ja seda ei
olegi vaja, sest et mdtted sisu poolest enam ehk vihem
iihesugused ja meele avaldused suuremalt jaolt patukahet-
sused ja palved on. Ndituseks olgu moned tdhtsamad
kohad eestikeelses tolkes ette toodud.

Mottoks ehk juhtsdnaks seisab iiks vaimulik laul,
mis vist ménest kiriku lauluraamatust véetud. Ehk teab
moni Kiriku- vdi koolidpetaja iitelda, kus see algkirjas
leidub, kui ma selle Saksa keeli sénadega ette loen, sest
et kohast tolget ei ole. )
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wJahre eilen, Tage fliegen,
Meine Zeit ist bald dahin;
Von dem Héchsten werd’ ich kriegen
Meinen Lohn, wenn ich dort bin.

Lohn der Stinde — Herr, verschone ! —
Ist mein aufbewahrter Teil.
Herr, mit Barmherzigkeit lohne!
Brich in mir den Siindenpfeil.®

Esimene iilestahendus on 15. sept. 1839, kui Jannsen
20 aastat ja 4 kuud vana oli ja iiks aasta kostriametit oli
pidanud. Sonad on tdlkes jargmised:

»19. septembril. Issand, mu armas aitaja tiksi!
Sa nided kiill, et mina seisukorras olen, millest mul voi-
mata on ilma Sinuta lahti saada. Oh, ma vaene patune,
kes ma pattu iiksi silmakirjaks vibkan ja téepoolest dige
armastan! Hada mulle! ma vihkan seda iga kord siis, kui
see juba tehtud on.- ,Hea karjane! kas Sa ei taha iiks-
kord juba halastada?!“

Nbénda kirjutab 20-aastane noormees, kes elumuresid
ja maailma kurjust veel mitte ei tunnud ja mingisugust
hadaohtu ei kannatanud. Sarnased métted korduvad ka
teistel pievadel.

Tema tundmustest oma koolilaste vastu annavad jirg-
mised kohad tunnistust:

.2. veebruaril 1840. Mahal6odud silmadega ja
kurva sfidamega vaatan ma armsa pdikse poole, mis
nende pievade sees mu pidhe paistab. Robhkem kui
pooled minu 15 armsast koolilapsest on haigevoodis ning
kannatavad sarlaki palaviku pOlevat koumust ja
ithtlasi kaela kahepoolsete ldmmastust. Igal 16una-
ajal kdin ma neid kord vaatamas, ja ei v0i neid mitte
aidata, muud kui monede Piihakirja troostisénadega. Méned
neist on ka vdga viletsas seisukorras; nimelt ks vane-
mateta vaenelaps, kes juba vdga haige on ja keda siiski
veel terveks peetakse. Issand, aita neid vaeseid nende
hidas ja anna andeks igaiihele tema patud, ,sest nad ei
tea, mis nad teevad“.“

,10. veebruaril. Issand Jeesus Kristus! Minu
koolilapsed on mulle kdik armsad; aga kdige armsam nen-
dest on veel eila 6htu raskesti haigeks jainud! (Emilie K.).
Stidamest armastatud Jeesus! Sinu halastus on suur;
pdista vaese hing; suur oleks mu r60m, kui ta terveks
saaks, aga suur ka, kui ta Sinu juure tuleks! Siis on ta
armsa isa juures. Armsaid vdikseid padsta Oma tahtinist
mo6da hidaohust, minu hinge aga Oma laual patu-unest.”

Nonda vaib iksi usklik mees kirjutada.
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Viimane tihendus esimeses p#evaraamatu-heftis on
9. aug. 1840 ja lausub jargmiselt: _

,9. augustil. Kui viga sagedasti'eksivad inimesed
oma mdttes ja arus — niisugust hirmsat vilja pidin ma oma
kiilvist tdna 16ikama ja nimelt iihest lapsest, keda ma tema
tervise ja haiguse pidevades oma kiate peal olen kannud.
Issand, 6peta mind palvetama. Tina on iiks kdige imeli-
kumatest pidevadest minu elus. Viljastpoolt tagakiusamine,
seestpoolt patt, — kes paistab mind sest surma ihust!“

Teiné heft, mis kuni 30. maini 1842 ulatas, on
kaotsi l4inud, sest kolmas, alalolev teine, algab ndnda:

LVindra koOstrimajas, alustatud 1€. septembril 1842
kell pool kiimme oOhtul. Selle aasta 30. maikuu-pievast
kuni siiamaale ei ole ma p#evamirkusi mitte enam iiles
tahendanud; tahan siis liihidalt ménda — kui vdin —
juure jatkata. — Nagu mu viimane pdevaraamat teatab,
oli seal juttu misjonist. Issand on sellega kiill hakatust
teinud, Monede eelkdinud takistuste jirele, nimelt luba
pirast, tehti ettelugemistega 23. augustil s. a. algust. Truu
Issand Onnistas esimest pdeva, laskis selle rahvale armsaks
saada ja meie lootsime palju misjonitundidest. 2. piiha-
pdeval selle jarel oli dpetaja-herra ka seal ja asi liks veel
hasti. Kolmandal, jargmisel pfihapideval aga n#is hingede
vaenlane oma osa etendada tahtvat. Ta saatis korda, et
moned meie liikmed iiksteisest mitte aru ei saanud véi
aru saada ei tahtnud. Uks liige soovis, et misjonitunnid
mitte nii ,surnud“ ei peaks olema, et seal mitte iiks hail
tegev ei oleks, vaid mitu hailt korraga. Sedamaid parast
ettelugemist pidi moni katehisatsioon (katekismuse kiisi-
mistekord) toimetatama, mis siis ka ilma heaksarvamiseta
meie poolt siindis. Kui mina ettelugemise — milleks mulle
iiletildse pool tundi lubati — margu peale pidin 13petama,
laks see liige platsi ja kdneles edasi, paganate ebajumalaid sit-
«dame ebajumalatega vorreldes, ka oma ettevotet tdhendades.
Koosolijaid, kes ,ennast vaimust dratatud tundvat*, kutsuti
avalikult oma arvamisi vaimulikkudes asjades ehk — nagu na-
tukene lahkemini ja soojemini kdlab — ,oma stidame tund-
misi“ teatama, mida siis ka koosolijate seast —ma ei iitle
mitte ,pidris misjoniseltsi-liikmete seast* — mdned isikud
toesti tegid. Meie aga, ah, siigavasti mahardhutud ja oma
misjonitundide 18pu pirast vaevalt alles alustatud tegevust
ette ndhes — mnorutasime pead ja iitlesime: ,Issand, meie
oleme kdik kurja dra teeninud!“ — Kui see omal kom-
bel isesugune koosolek laiali oli 14inud, jaid 5—6 liiget
veel minu juure. Meie vaatasime kohkunud paletega
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iiksteise otsa ja ei teadnud, mis veel tuleb teha. Ootamata
pealetungimise tottu liig kohutatud, ei voinud meie ndu-
pidamisel mingisugusele otsusele jouda, ja meie tegime
maha, sellel n4dalal tihel Shtul veel kord kokku tulla. See
siindis. Meie otsustasime siis, kui see Issanda juhatusel
teiseks ei ldhe, palvetega ja paluvate arutustega ette
astuda, tahtsime siis veel iihe piihapdevani oodata. Selles
seisukorras oleme veel praegugi.“ .

See kirjeldus seletab, et Jannsenil, vist ka usudpetuse
mojul, noorespdlves suur huvi misjonitéd vastu oli, mille
14bi teadusi kaugematest maadest ja harimata rahvastest
vois omandada. Tema luges sel ajal nelja saksakeelset
misjonilehte ja suure hoolega Krummacher'i raamatut
JBlisa’'t*, kust sagedasti terved laused p#evaraamatusse on
margitud. Sellepdrast ilmus ka hulk aastaid jarestikku
misjonileht ,Postimehe“ lisana. Vindra misjonitunni
sekeldusest jargneb aga ka, et usumdiratsused, mis meie
rahva seas mitu korda ja mitmel kohal on liikunud, juba
sel ajal seal tdrkamas olid. Kuid'nad ei saanud siis mitte
véimust votta, sest 23. sept. kirjutab Jannsen: ,Meie
misjoniga ldks viimasel piihapieval — meie Jeesusele olgu
tinn deldud — viga kenasti ja iihemeelselt. Nii on see
ka pirast olnud ja jadnud, teistsugusid mirkusi ei leidu
mitte enam. Mairatsuse idud limbusid vist iseenesest ja
ei joudnud laiali laguneda.

J. W. Jannseni meeleolust kosja ja pulma ajal annavad
jargmised kohad tunnistust:

»23. X. See pdev saadeti K. juures C(arlshefis, Eesti
keeli: Rousas) mooda. — Issand, kas on E. see, kelle Sa
mulle osaks oled annud? Kui mitte, siis title mulle,
Issand, seda peal Ma ei taha ju teda — kes minu vastu
nii mahe on — ettekujutustega kinni pidada. Kui see
mitte ei pea olema — siis hoia minu keel, jalad, kded ja
pilgud.

29. X. Minu kosjapiev! T#na olen ma oma kallilt
dialt ja 4mmalt enda armsa Emilie kde palunud ja rd0-
mustava ,ja“ saanud.

30. X. Esimene pdev minu peigmehe-seisuses! Mina
olen siis peigmees? Jah, seda sa oled, selles ei vdi
midagi muutuda. Issand, kas tead Sina ka sellest midagi?
Kristus, Sa Jumala Tall, halasta meie peale ja anna meile
Oma rahu! Elisa, II koide, lhk. 158—161.

7. martsil 1843. Kbdige minu elu kohta mailestuse-
vairilisem pidev peab ja saab mulle armas olema —
laulatusepdevana oma kalli Emiliega! — Pulmapiihitsus
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laks killl teisiti, kui see tdsiste kristlaste juures oleks
pidanud minema. Selle peale Argu vaadaku Jumal oma
armus mitte !

Minu kies on ka laulatuse-kutsekiri, mille ta ise
kaunistatud tdhtedega Saksa keeli on kirjutanud. Sénad
on Eesti keeli jiargmised: ,Minu laulatusest mamsli
Juliana Emile Koch’iga 7. mértsil kell 5 peale 16unat minu
majas lahkesti osa votta palub alandlikult Johann Jannsen.“
Pulmad peeti, nagu sellest ndha, kostrimajas, mitte &ia
juures Rousas. Sona ,mamsli* kohta tuleb tahendada, et
nimetusi proua ja preili ainufiksi korgemate seisuste
naisterahvastele anti, teistes seisustes tarvitati Prantsuse
keelest voetud sonu madam ja me -<el, nagu see Lessingi
ja Schilleri ajal Saksamaal moeks oli.

Lithikest aega pdrast pulmi algab Jannseni kirjaniku-
t66. 31. VIL kirjutab ta: ,Siioni laulukandle télkimisega
loodan ma tina kuni sajanda lauluni jouda.* — Muud
iilestdhendused selles heftis ei paku laiematele ringkon-
dadele mitte. suuremat huvitust. Heft iopeb 12. okt. 1843.

Jargmine algab sdnadega:

L19. X, 1844. ,K&ik ja kdiges Kristusele!® 1843. a.
oktobrist peale ei ole ma pdevaraamatut kirjutanud, s. o.
7 pdeva rohkem kui iiks aasta ei ole ma sOnakestki iiles
tdhendanud. Ma tean aga, et kui seda oleksin teinud,
kirjutus mind enam nutule kui naerule oleks #ritanud.
Issand on kiill koik see aasta truu olnud, mina aga ikka
trunduseta vastupanija ja o6el. Uks kuu p#rast eelmise
pievaraamatu l0petamist kinkis mulle Issand tiitre, kes
juba rohkem kui 10 kuud minu rd6m on olnud, kelle
siindimise jdrele minu armas naine haiglaseks jii ja seda
veelgi on, — Issand teab, kuna ta oma endise tervise
tagasi saab.“ _

Haigus jéigi tema elu 16puni piisima, ajuti kiill na-
tuke taganedes, ajuti teda aga ka Gige kibedasti vaevates.
Téiesti, tublisti terve ei ole ta sest ajast saadik enam
kunagi olnud. See on Jannseni perekonnas palju muret
ja hddaohtu siinnitanud ja sagedasti elu tiliraskeks teinud.
Jumalakartlik usk on Jannsenit aidanud koike #rdust ja
hingevalu kannatada, ilma et see teistele oleks silma
paistnud. Niituseks olgu jirgmine avaldus:

»7. XIl. T4na hommiku p#rast harilikku piiblilugemist
olen ma Heinrich Stilling’i eluloo l4bilugemise 18petanud.
Selle 5-koitelise teose olen ma tdesti isedraliku huvitusega
1dbi lugenud, nimelt sellepirast, et ma sealt enam kui
iiks kord tdhtsat sarnadust iseenese eluga leian. Ule-
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iildse, mis tsentner-raskesse vdlakoormasse puutub, olen
ma taiesti temaga iihesugune. Aga kahjuks ei ole mul
mitte tema kOikumata lapselikku usku igavesti truu Jee-
suse sisse. Ma katsun oma, minu kohta kiill &ige suurt
volga (umbes 400 rubla hdbedat) iseenda jouga maksta,
ja et mul seks mingisugust voimalikku lootust ei ole,
lahen ma rahutoks, kirsituks, piinan ennast muredega,
mis ometi midagi ei aita, ja ei jata asja mitte alatise
lapselik-uskliku palvega Selle hooleks, kes ikka aitab,
kui meie aga usume. Oh, mina olen liig kohmetu, kiipSmata
olevus oma Issanda ja Lunastaja Jeesuse Kristuse riigis.“

Kaunis huvitav mirkus on jargmine:

»30. XII. Uks viga tihtis pidev minu elus. Tina
avaldas ennast ammu stidames kantud tung, Ladina keelt
oppida, soovivates sonades. Ma liksin ettevittega oma
kirikudpetaja juure, et tema kdest sOnaraamatut paluda,
ja tema lubaski mulle tundisid anda, 10 kop. tund, mida
ma iga Ohtu v6in votta. Pidrast, kui ma sellest hiiu ette-
vottest ka oma kallile prouale von D(itmarile) ja Vindra
kodukoolitajale herra Bolz’ile nou kiisides r##kisin, sai
mulle ootamata hea vastuvéte ja kinnitus osaks. Oh, et
see aga mitte iiksi lihast ja verest ei tuleks, vaid ka
Jumalale, minu Lunastajale auks! Issand, anna mulle
norgale jdudu! Esimene, mis ma t4na meeles pean, on:
+Deus amat homines /I

Kui kaugele ta selle dppimisega on joudnud, ei ole
mitte iiles tihendatud. Kirjutused jadvad jark-jargult
lihemaks, harvemaks . ja kehvemaks. Perekond kasvab
suuremaks, iga kahe aasta piarast tuleb iiks laps juure,
abikaasa tervis muutub kiduraks, ja perekondlikud sekel-
dused tekivad #mmaga ja n##laga pirast dia surma, kes
24. juulil 1845 siit ilmast lahkus. Ka wvahekord Kkiriku-
opetajaga @i ole mitte kéige parem, vaid laheb aegamddda
sandimaks ; surmamédtted tousevad pihe, elumured rdhuvad
siidant ja usk hakkab vankuma. Ta piiiab teist kohta
saada. Alistes on koht vaba ja ta rddgib seep#rast
sealse kirikudpetaja praost Schneider’iga, aga n6éu ei lihe
tdide. Siis tahab ta kostriametist tdiesti lahkuda ja pollu-
meheks hakata. Vindra kodukoolitaja Bolz kavatseb
Rousa ja Vihtra karjamoisa rentida ja Jannseni heade
tingimistega mdisavalitsejaks nimetada, aga ettevote jadb
katki. Viimaks saab ta 15, aprillil 1848 kostriameti juure veel
koolidpetaja-koha Carolinenhofis (Eesti keeli Ermises). Need
on kokkuvd@etult tihtsamad teated kolmandast alalejddnud
heftist, mis 1848. a. 29. augustiga 13peb.
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Viimased iilestdhendused leiduvad iithe Saksamaal
kirjutatud malestuseraamatu valgetel lehtedel. See on vist,
nagu oletada voib, herra Bolz’i oma olnud ja juhtumise-
kaupa Jannseni piranduseks saanud. Pealkirjaks on:
P#evaraamat 1850., 1851., 1852., 1853., 1854. kohta. Esi-
mesel lehekiiljel seisab:

- ,1850. Issand, dra vaata minu nooruse pattude
peale! Anna andeks ka minu salajad siitid !“

»9 jaanuaril. Tdna ohtu sai maha teha: Ma
jdtan maha oma siindimise- ja senise elukoha Vindra ja
lahen koolidpetajana P4rnu. Kas see parem, kas see pahem
saab olema, mis mina tean? Armust elasin ma tdnini;
kui Issand minu elu veel kauemini jatkab, saab see kdik
drateenimata arm olema. Issand! ikka edasi minuga, ja #ra
lase mind mitte iiksi minna!“

Oma senistest ametitalitustest lahkudes kirjutab ta veel :

,26, mirtsil. Kui Jumal tahab, lihen ma k&strina
tdna viimast korda kirikusse. Issand, mdnigi rist ja monigi
h#da on mind siin réhunud: — Sinu nimi olgu kiidetud
ja Sinu tahtmine sfindigu.“

»4. aprillil. 1. skp. andsin ma oma ameti Ermise
koolidpetajana kiest dra. Lahkumine vaestest lastest oli
valus, ehk kiill paljud nende seast Gieti mitte ei teadnud,
mispirast nad nii kibedasti nutsid. Oh, et Jumala meele
parast oleks neile pea usklikku koolitajat saata ja ndnda
juhatada, et tal mitte, nagu mul, pea jille tarvis poleks
armsatele viikestele lahkumisevalu teha! 2-el ei olnud ma
mitte enam orelimdngijana kirikus. Kirikudpetaja, tdiesti
siidameta ja tundmuseta jesuiit, katsub mind veeil igal vbi-
malikul viisil haavata, aga midagi ei siinni, mida Issand
mitte ei taha. Tema kdest vdetud 9 rubla hdbedat andis
rgulle Issand peaaegu kahe vdrra tagasi. Ma olen h#bis-
tatud! Aamen.“

Padrnus. 15. aprillil. 10. jiatsin ma Vindra,
oma siindimise- ja senise elukoha, maha ja joudsin 12.
Pirnu. Teekond oli meie 4 viikse lapsega natuke vaeva-
line, aga ometi ilma Onnetusteta. — Siin ma niiiid olen;
Issand peab ja saab teadma, kuidas edasi l4dheb. Halas-
taja, armurikas Issand! juhata ja taluta mind oma kéega,
muidu eksin ja langen ma iga silmapilk. Sinu sdéna olgu
minu toit ja valgus minu tee peal.

Uuel kohal ei alanud uus tegevus mitte sedamaid,
vaid, alles poole aasta p#rast. Koolimaja, mis vanast lin-
nast teisel pool joge; alevi elanikkude tarbeks oli mairatud,
oli alles ehituse]. Selle kohta leiduvad jirgmised teated:
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»19. juulil. Esimest 66d magasin juba uue katuse
all. Esimesed read kirjutan ma oma uues kirjutusetoas.
‘Oh, Sa iitlemata truu Issand! Ole Sina selles majas minu
aitaja, minu troostija, juhataja ja saatja tdht! Ara lase
midagi ilma Sinuta, veel vihem Sinu vastu sindida!
Oh Issand, Issand! ma tahaksin, aga Sa tead, kui palju
ma vdin! Hoia oma armusilmad minu ja mu koolilaste
iile vallali! Kaota nimelt kurjust nooresoo seast ja on-
nista oma sdha sellel vdga hukkaldinud ja jumalakartmata
Ulejel (Bremerseite)! Issand Jeesus! Oma viie verise
haava pidrast — halasta, halasta! Sinu ldbipistetud siidame
hooleks olgu koik! '

21. septembril. Niiiid on Shtu kies ja jille va-
gune minu majakeses, mille kirikudpetaja herra Schultz
‘tdna enne ldunat kell 10 lauluga, palvega ja manitsusega
koolitajatele, vanematele ja lastele sisse onnistas — kooli-
majaks Ulejdele. — Issand, vota maja oma armu tiiva all
hoida, palve kuulda ja sdna, mida tina ridgiti ja pirast
r44gitakse ning Opetatakse, vanemate ja laste stidametes
rohkesti Onnistada! — Piiha Vaimu abiga olgu Piibel val-
gus ja leib selles majas. Kbéik ja koiges Kristusele!“

Kuidas tema kisi esiotsa kiis, sellest annab tunnistust
jirgmine ilestdhendus:

»1851. 30. jaanuaril. Minu sfida on dige réhutud.
Toodega, mis mulle vihe sisse toovad vdi mitte midagi,
olen ma ndnda koormatud, et mulle aega md&tlemiseks iile
ei j43, ja kui ma siiski motlema pean, siis on see: Mida
pean ma s6dma, mida jooma, kust seda-teist kitte saama?
60 lapsega peab aeg pdev otsa tululikult médda saadetama,
2 keeles Opetatama, peale selle o&htuti veel 2—3 era-
tundi, niisama 2 keeles ja pealegi veel iiks orelitund ja—
tdsine puudus majas! Issand, kallis Lunastaja, anna mulle
kannatust, alandust ja usku! Kaitse minu tervist ja
Onnista heldusest kdike minu nérka tegevust! Siidame
pohjast hililan ma Sinu poole: ,Anna meile meie iga -
pidevast leiba t4napdev!“ — « :

Nonda liheb elu mures ja vaevas edasi. Vahepeal
tulevad veel kaks poega perekonnale juure. Laste iileval-
pidamine ja kasvatamine teevad ringa koorma veel raske-
maks. 1854, 22. maikuu-pdevast peale usaldatakse tema
kitte Ulejoe alevi valitsus, mis temale kiill monda tiilinat
tegi, aga ka sissetulekut natuke suurendas. Kahjuks oli see
amet ajutine — kuni L#ti keele oskaja uue kassanotaariuse
tulekuni. Jirgmisel aastal jaab abikaasa taiesti pdduraks
ja ei toibu mitte enne, kui ta veebruarikuus 1857 Tartu
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vijakse, kuhu ta kaheks aastaks ravitsusele jd4b. Sellest
ajast leiduvad veel méned lithikesed sénumid. Kdige taht-
sam on jargmine:

,1. juulil 1857. Kaua meeles liikunud soov, Eesti
ajalehte vilja anda, on viimaks tiidetud. 23. detsembril
m. a. tuli luba ja 5. juunil s.a. ilmus ,Perno Postimehhe“
esimene nummer. See teeb mulle kill palju t66d, aga on
tarviline, ja Jumal tahab aidata, kes Teda paluvad.*

Sellega 16pevad pdevaraamatute jdrjekorralised mar-
kused, sest ajakirjanduse alaline, vidsimata t66 ei annud
enam aega ega piisimust sisemise elu tunnete liikumisi
iiles tdhendada.

Jannseni mnooreea hingeelu 20 aasta viltusel aga
paistab nendest kohtadest, millega ma teid tutvustasin,
nagu selge peeglipilt vilja. Ta oli usklik, jumalakartlik
mees, tditis oma ametikohuseid Jumala abi peale lootes,
kannatas vaeva ja valu Jumala armu sisse uskudes ja
seisis eluvoitlustes kindlal ankrul. Tormid ja marud koi-
gutasid ja vintsutasid tema elulaeva, aga ankru pd&hi
pidas vastu. Jannseni elu oli .vdga raske, sissetulekud
vihesed, v6lakoorm sagedasti dige kdrge, perekond suur,
abikaasa kidur ja pddur, sekeldused sugulastega ja tile-
matega vahetevahel kibedad ja teravad, t66 ja vaev aga
ikka iilirohke. Ja siiski ei katkenud tema kannatus; ta
otsis ja leidis tuge ning joudu Piihakirjast ning vai-
muliku sisuga raamatutest ehk usklikkude meeste elu-
lugudest.

Aga ta ei unustanud isiklikkude murede surve all
oma rahvast kunagi 4ra. Oma koolilaste eest hoolitses ta
isaliku armastusega, tdiskasvanud inimeste vaimu piire
katsus ta misjonitundisid pidades laiendada, kohe p#4rast
abielusse heitmist hakkas ta ,Siioni laulukannelt“ tlkima,
pirast seda ,SOnumitoojat vilja andma ja viimaks aja-
kirjandust pdhjendama. Mis tema hinges liikus, seda ei
hoidnud ta salajas, iseenesele, vaid piitidis ka teistele
jagada, oma rahva #ratuseks ja arendamiseks avaldada,
rahva kasuks ja tuluks oma tundeid ilmutada. Aga aine-
liselt voolas tema vaeva ja higi palk suuremalt osalt
triikkijate kukrusse, tema tarviduste jaoks ei antud mitte
rohkem kui 10 protsenti. See summa ei ulatanud mitte
laste kasvatamiseks ega koolitamiseks, pealegi veel haige
abikaasa ravitsemiseks. Kust ndu leida, kuidas kéiki
kulusid katta? Sealt, kus tema eluankur kindlal p&h-
jal seisis. Sealt leidis ta julgust oma koolitajakohta
Pdarnus maha jitta ja Tartu kolida, viiksest palgast
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loobuda, maksuta elukorterist lahkuda, tundmata tulevikn
holma heita ja oma jouga ning Jumala abiga iseseisvalt
tegevust alata. Ja see Onnestas paremini, kui ta
oodata oli vdinud.

Enne Parnust lahkumist laskis ta oma pdevapildi
iilitdhtsa allkirjaga valmistada ja laotas selle oma lugejate
sekka laiali. Kindla, aatelise pilguga vaatab ta kaugele,
unde elusse. Pildil oli iillatavalt suur moju. Igaiiks niitas
seda oma sOpradele ning tuttavatele ja pani ta seinale rip-
puma. Isegi kortsides kaunistas see vdorastetubasid.
Arge kohkuge, kui ma kortsisid nimetan. Need ei olnud
sel ajal mitte priiskamise- ja joomisekohad, kus tralli 166dji,
nad olid teekdijate jaamad, millel otse kultuuriline tihen-
dus oli. Raudteesid ei olnud meie maal olemas, posti-
jaamad olid posthobustega reisijatele mé44ratud ja ei
votnud teisi teekdijaid mitte vastu. Kes oma hobusega
s0itis, jalgsi kidis vbi voorisid vedas, ei leidnud maanteel
teist ulualust, kui iiksnes kortsi, kus ta vdis puhata, ennast
soendada, keha karastada ja hobuseid so6ta. Seal leiti ka
voimalust kaugemalt tulnud vOoraste inimestega kokku
saada, tutvust sobitada ja métteid vahetada, mis praegusel
ajal raudteevagunites stinnib. Sealt kdlas siis ka pildi
allkiri kui hiitidja h44l, kui #ratusekutse 14bi kdige maa
ja jai draminejale meele ning siidamesse juurduma. Sénad
on jargmised: ,Eestimees! jia igas riides ja iga nime
all Eestimeheks, siis oled aus mees oma rahva
ees.“ Jannsen ei vdinud mitte enam kirjutada maamees
ehk talumees, sest paljud olid linnameesteks saanud,
taludest lahkunud ja teistes ametites tegevad, ei kannud
ka mitte enam rahvariideid ega talupoja nime. Jannsen
pidi teise iileiildise nime meie rahva kohta ka meie keeles
tarvitusele votma. Mingisugune teine ei olnud nii kohane,
kui see, mis sakslased meile annud ja mida ka teised
rahvad tundsid. Sellepdrast hiifidis ta: Eesti mees, jaa
Eesti meheks, eestlane, ja4 eestlaseks, kui ka su riided
ehk su perekonna- vdi ametinimi saksataolised on, kui sa
korgemasse seisusesse joudnud, kui sa rohkem haridust
ja Opetust saanud, kui sul ka Saksa v3i mdni teine keel
selge on, j44 eestlaseks, 4ra unusta ja #4ra salga oma
rahvast, millest sa oled vdrsunud; siis oled sa aus mees
oma rahva ees, muidu aga autu, naeruvairt inimene.

See oli 0Oigesti sihitud, moéjuv hoop, mis kadaka-
saksuse pihe langes. Paljud, kes mitte enam talupojad
ei olnud ja oma ametitalitustes Saksa keelt- pidid kdne-
lema, ei teadnud isegi mitte, mis nad oieti olid, kas juba
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tOesti sakslased voi moned muulased. Neile just iitles
Jannsen: Teie olete eestlased; jaige seks igas t60s ja
tegevuses, igas elukutses, igas seisuses, siis olete ausad
oma rahva ees. Oma rahva ees? Jah, meie maal elab ju
Eesti rahvas, Saksa rahvast ei olegi siin olemas. Siin
asub kiill palju sakslasi, moisates ja linnades mitmetes
seisustes, aga rahvas on Eesti rahvas, ja selle rahva ees
olete ausad mehed, kui teie tema poegadeks j4ite. See
oli selge, vastuvaidlemata sdna. See hakkas siidames.
ndrima, see ei pidsnud enam sealt vilja, see jdi sinna
pesitama ja kandis rohket vilja... Selle allkirja sonad said-
tokkeks saksastamisele ja alusmiiiiriks iseseisvale arenemi-
sele. Nad olid vaga hinge pohjast tulnud ja tungisid
sellep4rast ka nii véimsalt ja vigevalt vastuvstlikkude rinda.

Et Jannsenil ka veel edaspidises elus ja vanemas
eas see vaga hing ja lapselik meel alale j#i, sellest tahak-
sin ma veel ithe tunnistuse ette tuua. See on kiri, mis
ta meile, oma tiitrele ja minule, parast oma -ema surma
kirjutas. Soénad on télkes jargmised:

,Tartus, 3. 1. 1873. Armsad lapsed! Kahetsege
mind, ma olen oma vana armsa ema kaotanud!
Minu venna telegrammi j4rele on ta 29. jaanuari
hommikul vaikselt hinge heitnud, umbes 80 aastat
vana. Eugenie on lapsepdlves nii sagedasti tema
siiles istunud ja sagedasti ,vanamammale“ midagi
ette nutnud, kui see teda mitte ikka ei ,silmitanud“.
Kui ka kurb teadustus mulle mitte ootamata ei tul-
nud, on see mind ometi viga kohutanud, sest
ma olen oma ema, teistsuguse eluseisuse peale
vaatamata, lapselikult armastanud. Tema on minu
esimesi sammusid juhatanud, tema on minu pérast
valvanud ja kannatanud, tema stidame alla, tema rinna
naale olen ma s#ngitatud olnud, lihidalt — ta oli
minu e m a, ja see on kdige armastuse ning truuduse
ja koige selle moiste, mis ta mulle oli. Ma ei ole
mitte enam laps, ja siiski olen ma tema laps, kes
siigava tundmusega oma e m a taga leinab. Oh ema,
ema, mis ei peitu kiill kdik selles lihtsas, lihikeses.
sohas! Mis saaks nii paljudest, sagedasti uhketest,
kiilmadest, kdvadest inimestest, kui mitte emaarmas-
tust ilmas ei oleks? — Matus saab 8. ‘veebruaril
olema. Kahjuks ei saa ma sinna mitte minna, aga
ma kaisun mammale ndéu anda, et ta idhe meie
poisiga matusest osa vdtaks. Kui tal aga natuke
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rohkem julgust oleks! Ehk teeb ta seda ometi.
Jumal hoidku Teid k&iki heas tujus.

Teie J. W. Jannsen, vaeseks jasinud vaenelaps.

Mina v0in siia juure lisada, et ta oma ema tdesti
siigavasti armastas, sest ta rdakis temast sagedasti, ikka
suure armastusega. Nimelt kordas ta tihti, ta olla oma
ro6msa meele ja naljasdnad just emalt parinud.

Niisugune hingeelu oli sellel mehel, kelle surma meie
nitiild milestame ja keda Eesti rahvas haua pohjani tinab.
Ta oli ikka rahulik ja kannatlik, ka kui temale peale
kaidi; ta ei olnud mitte vaenuline, vaid katsus vastaseid
naljasOnadega vaigistada. Mina olen rohkem kui 20 aastat
tema ldhike tuttav, viimees ja vahetevahel ka kaastoline
olnud, aga ei ole selle aja sees teda kunagi vihasena nii-
nud ega karedat sona tema suust kuulnud. Rahulikult, ilma
vihata ja vaenuta, ilma vaidluseta ja kdreduseta pilidis ta
to6tada ja oma rahvast edasi aidata. Tema vagast hingest
ei ole ta elupdevades keegi muu nii stigavasti aru saanud,
kui meie lugupeetud luuletaja, Paistu kirikudpetaja Berg-
mann (T 1916), kes pirast tema surma jargmise laulu tema
milestuseks piihendas (triikitud ,Olevikus“ 1890, nr. 29,
16. juulil):

Hinga rahus, rahundudja,
Siiski julge sodija;

Hinga vaiksest’, vahva sdudja,
Siiski targu tilfirija.

Rahumeel Su stidant tiitis
Hillist kuni hauani,
Lepitus Su lipult ldikis
Viimse voitlemiseni.

Rahut6od Sa teha piitidsid,
Tiidimata meelega,
Rahutddle rahvast hitftdsid
Armastusehailega.

Rahu leidsid siidamele
Igavesest allikast,
Rahu noudsid rahvastele
Eksimata dgedast’.

Rahulill Su hauapinda
Igavesti chtigu,
Hutlidku :-Iga Eesti rinda
Rahu, rahu asugu!

b
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Milestused ja teated J. W. Jannsenist.

Lapse-east ja noorest pdlvest.

Jannseni isedralises ,iilikoolis® (milleks ta Vindra
veskituba ise tihti nimetas), kus ta rahva elu ja olu nii
pohjalikult tundma Oppis, avas terasele lapsele end rahva
hing oma tdiuses; ta nidgi ja kuulis, kuida rahvas raikis
ja métles, elas ja oli; ta pilk tungis rahva tGsisesse motte-
ilmasse ja meeleolusse, ning see tundmine sai temale edaspi-
dises kirjanikutdds alati vdrskelt voolavaks allikaks, mille
sarnast muudel meie kirjanikkudel vihe on olnud. Muidugi
oli selleks haruldast terasust tarvis, et niisugusest ,tilikoolist“
elutarkust ja tegevuseosavust omandada, kuid seda oli
Vidndra moldri pojal tdiel méddul.

Esimene porutavam ja mdéjukam siindmus tema elus
oli vaeseks-lapseks jdadmine. Kuidamoodi isa
surma teatus esiti ta peale mojunud, sellest kdneles kir-
janik hiljemini ise. Tema olnud parajasti omavoliliselt
kiila vainule teiste laste seltsi jooksnud, kui teda veskilt
korraga hiiiitud: ,Tule ruttu koju, isa suri!“ Lapse kdrvu
aga kuuldunud viimane séna nii, et ,isa kuri,* ning ta
mdelnud, et teda niitid kodu seljasaun ootab. Norus n#ol ja
viiveldes ilmunud ta veskisse, ja kui siin nigi, et isa kisi
teda enam karistada ei saa, olnud temal selle pdrast esiti
koguni meeldiv tunne. Laps ei suutnud kohe seda rinka
kaotust hinnata, mis teda oli tabanud. .

Aga dige pea sai ta seda tegelikult kibedalt tunda.
Isa surm t#hendas Jannseni omastele viga palju: pere-
kond pidi oma senisest asukohast, veskist, niitid vilja
kolima ja lesk ema l4ks pea uuesti mehele, saunikule Solkoja
Jaanile (liignimega R&mussaar), kus esimese mehe lastel
diget asu polnud; need pidid teisale paigutatama. (J. vdoras-
isa peetud iletildiselt na kerget vditu meheks.) Nimelt
kurvaks kujunes vdikse Juhani elu. Arvatavasti ontema esi-
otsa koguni vallavaesena perest peresse pidanud kidima
ja ndnda vidga nappi ja morudat leiba s66ma (seda arva-
mist toetab peale muu see asjalugu, et Jannsen oma kirja-
toodes niisuguse valla-vaeselapse pdlve mdnda korda viga
toetruult ja kaastundlikul kujul on kirjeldanud). Kindel
on kiill see, et tema Gige noorelt juba Vindra Sidrghaua
talusse karjaseks sai.l) ’

] 1) Jargnevad lood on kirjanikult E. Petersonilt saadud teadete
jdrele, kelle vana-vanaisa Jaan sel ajal Sirghaual peremees oli; ta poja-
poeg, E. Pelersoni isa, on Jannseni noorest east dige palju konelnud.
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Konks on noorelt k6ver. Seda rahva
konekdindu on Jannsen oma kirjutustes Gige tihti tarvita-
nud; oli see ju tal endal libielatud ja #ratuntud nahtus.
Oige varakult avaldas noor Juhan, et temast kord tubli
konks saab, sest ta oli mitmetpidi kéver ja terane. Tegi
tiikka, mille peale keegi teine tema taoline poiss ei moel-
nud. Ei tea, kas modne kuulduse v&i iisna oma peas
kerkinud moétte mdjul katsunud {fgma kord koguni lendama
hakata. Teinud selleks tiivad: Puuraami kiilge 166nud
tikkudega kasetohud, siis kinnitanud tiivad Olgade kiilge,
ldinud kiilini katusele ja hiiidnud uhkusetundes ta tegu-
viisi imestavalt vaatlevale peretiitrele: ,Vaata aga, Juula,
niiiid ma tulen!“ ja hiipanud katuselt lendu. Kuid kuk-
kunudki kohe tidje raskusega maha ja saanud dGige tugeva
porutuse ; tiivad lagunenud juba esimesel lehvitamisel, sest
tohud liainud raami kiiljest lahti.

Nimetatud peretiitar olnud Jannsenil karjas kiies ning
mujal seltsiliseks ja aidanud tema kord suurest kimbatusest
vdlja. Vallatu poiss roninud puu otsa, et seal olevat
hoburidsta pesa jargi vaadata, kas seal munad vdi pojad
sees on, kuid kukkunud puu otsast alla ning jalg j4ddnud
nonda kitsalt puu vahele, et seda enam kuidagi lahti pole
saanud. Juula pidanud siis kirve tooma ja puu maha
raiuma. Aga ka siis jainud jalg veel kiilusse, nii et puu-
haru otse jala juurest katki pidi raiutama. Ometi nnestas
see hidaohtlik tegu ja poiss sai jala tervelt vabaks.

H. Prants.

Oma 13—14 aasta vanaduses oli Jannsen sirge, vile,
ilusa valge n#oga 16bus poisike. Minu isaga elasid nad
ldhedas naabruses je sdbrustasid, sagedasti koos kiies.
Ehk minu isa kiill aastat 4—5 noorem oli, leppinud
nad siiski hasti kokku.

Kord olnud molemil vdiksed kirved karjas kaasas ja
nad hakanud iihte vahemat kaske maha raiuma, kusjuures
minu isa temale kaunis hea haava kie sisse raiunud. Kui
ta selle peale viga ehmatanud olnud ja pisarsilmil vane-
mate peale mdeldes ka heasti hirmu tunnud, tré6stinud
Jannsen teda lahkemeelselt, Geldes, et ega ta tema peale
ometi vanematele kaebama ei lihe; selle peale vbivat ta
julge olla. Kui kodus Jannsenilt kiisitud, mis ta kaele
teinud, vastanud kiisitav lihtsalt: ,Hakkasin kaske raiuma
ja kirves laks katte. Parast seda pole siis keegi ka enam
asja 14hemalt jarele pdrinud, kuni viimaks minu isa ise
sellest kord sdandanud kénelda. A. Engelbrecht.
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J. Morrison jutustas, et J. W. Jannsenil juba noores
lapseeas luuleanne olnud, seda tarvitanud ta juba karjas
kiies. Nii teadnud vidndralased jargmist lugu jutustada:

Olnud kena maikuu hommik ja Jannsen olnud kar-
jaga Vindra joe &dires viljas; kari séonud all, Jannsen
olnud ise puu otsas ja laulnud, iilespoole vaadates:

,Sa pdike, vaata halva peal, kui muld, pdrm lau-
lan ma .. ."

Nagu see episood nditab, vaimustas looduse ilu
tulevast kirjanikku siigavasti, kes inimese jouetust ja
viiklust sellega vordlema hakkas ja voOrrelda oskas.

M. Kivialune.

Tulevase kirjaniku kalduvustele ja tema vélja-arene-
misele oli Sarghaual elu kiill ige hea ja suuremdjuline. Sealne
pererahvas oli juba pdlvest pdlve lugemiseoskaja ning nonda
siis laiema silmaringiga kui {imbruskond. See asjaolu
andis siis poisi terasele vaimule rohkel hoogu; ta Oppis.
seal peale muu ka kirjutamise kitte. Sarghaual leidus
ka selle aja kohta kaunis rohkearvuline kogu raa-
matuid, mida Spihimuline karjapoiss suure isuga luges ja
nende najal oma vaimu teritas; ta kandis neid karja juu-
reski kaelkotis ligi. Peagi olid need temal aga mitmele
korrale 14bi loetud ja ta igatses ning otsis lisa mujalt,
kust aga saada vdis. Kuid saamine oli vdhene ja vaeva-
line. Kord juhatatud temale, et valla teises didres Alt-Kuke
talus mdoningad raamatud leida olevat. Ligemal piiha-
pdeval vottiski poiss, nagu ta ise iitelda armastas, ,jalad
selga* ja ldks kirikulistega iihes versta 15 Vindra kiri-
kusse. Kuna aga teised kirikus jutlusel viibisid, tdttas
tema veel kolm versta edasi Kukele ja sai sealt raamatu; see
oli Arveliuse kaunis ,Jutto ja Opetusse Ramat“, ilmunud
1782. Siis ruttas ta jutluse 16puks jdlle kiriku juure
tagasi ning tuli sealt fihes teistega koju. Kodus niitas ta
peremehele rd0msa meelega oma saadud raamatut ja kiitis :
»Vaata, mis mul on !* ‘

Sirghaual elas ja teenis noor Jannsen umbes paar
aastat, Siis viidi ema juure Solkojale, kus ta pdlv sugugi
kiita polnud.

Uue ja mGjuva poorde ta elusse t6i tema ristiisa,
Viéndra méisa omaniku Voldemar von Ditmari kojutulek
(see oli kaua aega pealinnas sdjavde-teenistuses olnud ja
seal majoriks saanud). Moéisa veskis uut méldrit leides
hakkas v. Ditmar jirele kuulama, kuhu endise moldri
poeg, tema ristilaps, jadnud. Selle kurba saatust kuulda,
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saades voOttis ta poisi mdisa oma hoolitsuse alla. Esiotsa
ei tulnud temale kiill mottesse, et poisist muud saaks kui
lihtne talumees. Ta pandi siis, kui talulaps kunagi, méisa
puduloomade karjas k#ima ja lasti teda muud kerget t66d
teha. Kuid peagi mirkas mdisaherra, et ristipojas midagi
haruldast peitub. Sest see oli mdisaski suur raamatute.
tuhnija, luges neid karja juures ja kus aga sai.

Isedralise siindmuse kaudu sgttus lambakarjane tut-
vusesse ka Vindra selleaegse Opetaja Karl Korberiga, kes
pidrast tema elu peale suuresti mdjus. Kord tulnud méis-
nik ja Opetaja seltsis mbisa lambakarjast moédda ja ndinud
seal karjahoidjat suure kivi kdrval maas pikutavat. Opetaja
Jansunud pahandavalt ja poisi arvatavat laiskust noomivalt
oma selfsilisele: ,Ennde, kus iiks tulevane hobusevaras!“
Kuid mdisnik vastanud varmalt, et see arvamine ekslik on;
selles poisikeses peituvat usinust ja vaimukust. Kui siis
herrased poisi juure joudnud, karanud see k#rmelt piisti
ja teretanud aupakflikult. Opetaja kiisimise peale, kas
poiss ka lugeda oskab, vastanud see iseteadvalt: ,Kiill
oskan. Tommanud siis kaelkotist kdhku raamatu vilja
(see oli Luce ,Saarema jutotoja“) ning asunud O&petajale
sorinal lugema. Lugenud ndénda ilusti, Gieti ja kohase
rohuga, et Opetaja otse imestanud ning oma heas tujus
prohvetliku sdna 6elnud: ,Noh, vaata, sa loed ju nagu
moni koster! Meil ongi juba k&ster vana, teeme sinust
edaspidi Vindra kostri.« Terast poissi ei pannud
ettekuulutus sugugi kohmetama, vaid see iitlus sattus
parajasse paika; viisakalt vastanud ta: ,Tanan viga hea
lubamise eest!“ * ‘H. Prants.

Teisalt teatatakse selles asjas veel jargmist:

Jannsenil olnud ka viga ilus, armas ja selge laulu-
hail. Kord 166ritanud ta ilusal suvehommikul r1d0msasti
lammaste karjas tee #4res heinamaal, kui Opetaja K.
Koérber parajasti mooda séitnud. Opetaja kuulatanud ja
rédmustanud rddmsa poisikese iile. Kuulanud kohe ta
elu ja perekonna jdrele. Teada saades, et ta vaese lese
naise poeg on, mdtelnud Opetaja kohe, et sellest vdib veel
kord tubli mees saada, ja vOtnud ta varsti oma juure
Opetuse alla. Piihapdiviti pidanud Jannsen siis kirikus
keori peal kostrile oreli kdrva laulda aitama, dripdevadel aga
tublisti 6ppima ja todtama, kuni viimaks ka ise kostriks sai.
' . A. Engelbrecht.

. Kostriameti lubamine ei ununud edasipiiiidva meelega
poisil enam, vaid moni aasta hiljemini oli temal juhus seda
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sOna Opetajale tagasi elda. Suuremaks saades anti Juha-
nile ta muu tegevuse korval ka méisa 6vahi amet pidada.
Kord iihel pimedal 6htul silmanud agar &0vaht kedagi
meest modisa Oues lilkuvat ning pirinud siis kohe oma
ametivéimu volil kdva sOnaga: ,Kes sa oled ja mis sul
mdisas asja?“ Voodrale tulnud kiisimine kiill ootamata, aga
ta vastanud ka niisama ametlikult: ,Mina olen Vindra
kirikherra!* Selle peale ¢elnud 66vaht rahuldatult: ,Noh,
kui kirikherra oled, siis mine aga peale!“ Kuid siis kiisi-
nud Opetaja omakorda: ,Ja kes oled siis sina?* Vastus
tulnud illatav: ,Mina olen Vindra kéoster.® Selle 166ksona
peale ei leidnud Gpetaja sfindsat vastust. Aga mdisaherra
jutule joudes pdrinud ta jirele, et mis imeline &Ovaht tal
viljas on, kes end kostriks kiidab. Ja von Ditmar seleta-
nud: ,Eks ta ole otse seesama poiss, keda sa ise kord karja
juures tulevaks Vindra kostriks nimetasid. Poisile on see
meele jddnud ja ta titles ntiiidd su oma séna sulle tagasi.“
Kas niiild otse see siindmus métteks algatust andis
véi méni muu, aga mdisnik ja Opetaja votsid nduks, esiti
nalja viisil deldud séna tdeks teha ja noorele I]annsenile
paremat Spetust anda. Tema terane vaim ja ilus laulu-
hail olid muidugi sellele méttele mdjuvaks Ghutajaks.
Von Ditmar muretses, et ta ristipoeg Vindra kd&strikooli
sai, mis otse sellel ajal asutati. Kodige esimeste &ppijate
hulgas oli ka Jannsen. Ta pandi kooli Vindra valla poolt,
kooliseaduse pdhjal, et kui kihelkonnakooli muidu
tarvilist arvu Oppijaid ei saa, siis kihelkond terasemad
poisid (kuni 12) ginna paneb. Nendele muretses vald
Operaamatud ja riided ; leivakott aga pidi kodunt olema.
Jannsenile ndutas seda vist mdisa, mille tasuks suvel seal
teenis. (V6ib olla, et eelkdneldud lood juba Jannseni
koolipdlvel on stindinudki.) H. Prants.

J. W. Jannseni 14hem austaja ja tuttav J. Morrison
Piarnu-Jakobist (surnud 18. veebr. 1915, a.) kdneles kadunud
kirjamehe lapsepdlvest jargmise loo:

Kui Jannsen Vindra kostri juures koolis kdinud, pan-
nud koster Koch oma koolipoissa doseti kangaid vahtima,
et neid 4ra ei varastataks, nagu seda tol ajal iimberkaudu
ette tulnud. Vahikord tulnud esimest korda Jannseni
kdtte. Jannsen olnud ka Ohtul kanga-aias omal kohal; aga
et kevadine 66 soe, siis, vajunud mehikese silmad kinni;
ta pugenud kanga alla ja jidnud magama.

Selleaegsel Vindra &petajal Korberil oloud viisiks
OCseti jalutamas kdia, ning tih. 66l l4inud ta otseteed
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kostri kanga-aiast 14bi kodu poole. Vist olid astuja sam-
mud kangaste valvaja iiles #ratanud, sest krapsti karanud
kanga alt Jannsen moéddamineva Opetaja jalust kinni.
épetaja ehmatanud 4ra ja iitelnud: ,Lase lahti!*

»Ei lase; kes sa oled?“ vastas poiss, ise ikka &pe-
tajat kinni hoides.

»Ma olen Vindra 6petaja.“ :

Jannsen ei ndinud seda uskuvat, sest lahti ta ei lask-
nud. Opetaja kiisinud siis:

,Kes siis sina oled ?«

»Mina olen Vindra kdoster, oli vastus.

* Viimaks ometi joudis unine kangaste valvaja selgu-
sele, et kinnivfetud varas toesti Vindra Opetaja oli, ja
Opetaja pdidsis kimbutamisest. Juhtumisest rdakisid mo-
lemad, niihadsti dpetaja kui ka Jannsen ise, oma lihema-
tele tuttavatele, ehk esiotsa Opetaja &dpardust kiill varjati.

M. Kivialune.

Oma agara ja usina Gppimisega joudis poiss ruttu
edasi ning oli peagi koolist 14bi.

Siis vottis Opetaja ta enda juure, et tema haridust
veel mondapidi eraviisil Spetuseandmisega t#iendada, ni-
melt Saksa keeles ja muusikas. Opetaja ise &ppinud jille
nooreltmehelt paremat Eesti keele tundmist. Kirikumdisas sai
6pihimuline noormees ka rohkesti voolava hariduseallika,
Opetaja Korberi hea raamatukogu juure. Tasuks 6&petuse
eest pidi aga Sppija kirikumdisas ka oma t66j6udu mitmet
moodi rakkesse panema, peale muu Opetajat ta kiikudel
séidutama.

Kord tuli Gpetajal pikem sdit ette — Tartusse Liivi-
maa sinotile — ja Jannsen vdeti kutsariks. Teel jaddi
Puurmanni moisa, kus herrased Korberi tuttavad olid,
o6majale. Kuna Koérberit osava muusikamehena tunti, paluati
temalt muusika tegemist ja Spetaja mdngis mdned tdsisemad
tiikid. Kuid siis avaldanud mdisa preilid soovi, et ka midagi
16busamat tuleks. Korber lausunud : ,Ahaa, vist noored taha-
vad kiill kontsakddi saada! Noh, minust kiill selle néuta-
jat ei saa, aga kutsuge mu kutsar tuppa, kiill tema méngib
teile tantsulugusid*«). Esiti imestatud sedakdnet kuuldes Gieti,
sest mis muusikat niiid hobuseajajalt v&is loota. Et aga
Opetaja oma sona koguni tdsiselt korranud, tahetud kat-

-
1) A. Jurgensteini teatust modda on see lugu ka veidi teisel kujul
rahva -seas liikumas (v. lhk. 127 ja 128).
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seks kuulata, mida moodi kutsari méng kdlab. Aga kui see
siis m#ngima hakanud, annud esimene imestus maad
teisele veel suuremale: Mang olnud missugune! — See
Jannseni mangulugn Puurmannis on oige laialt rahva seas
tuttavaks saanud; sellest teati kui haruldasest siindmusest
isegi Eestimaa a4rel Setu piiril konelda. H. Prants.

Jannsen kostrina.

Jannseni dppimiseagaruse kohta on ttisedaks téen-
duseks, et tema Oige pea oma kooliskdimise Il0petamise
jarele, juba 19-aastaselt, oma kodukoha kostriks — ehk kant-
riks, nagu ta ise nimetada armastas — seati. Ametisaamine
laks tal selle poolest hdlpsasti, et kohaandjad, mdisnik ja
Opetaja, seda nii tahtsid. Aga ta pidas oma ametit tosin aas-
taid niimoodi, et sellest Vindra vanemale rahvale tinini
veel hea madlestus alali on piisinud. Jannsen jittis kant-
rina Vdndrasse mdjukamad jdljed kui keegi teine enne ja
pirast teda; tema m#ngimiseosavust tuletati veel kaua kii-
tusega meele. H. Prants,

Jannsen Kosis mdisa juustumeistri titre. Hommikul
-s0itis ta kodust uhke sdiduriictaga vilja, aga mdrsjakodu
“ligidal kortsi juures laskis ta hobused rehe alla ajada,
palkas juhtumisi seal olevalt kilamehelt lihtsa taluvankri,
kus heinakott redelite vahel istmeks, ja sditis sellega
pruudi ukse ette. Seal vabandas ta, et ta hiljaks ja4nud,
aga hobusega olla sekeldusi olnud, ja niiid olla tarvis
Tutata, et digeks ajaks kiriku jouda. Selle juures ndéudis
ta, et morsja tema kdOrval, fema vankris peab sditma.

Kehv taluvanker ei meeldinud neiule, olid ju teised
pulmalised uhkete sbiduriistadega ilmunud, aga Jannsen
ltikkas kdik lahked ettepanekud, mdnda neist tarvitada,
kangekaelselt tagasi. Ta ei tahta kedagi ilmaaegu jala-
meheks jatta. Neiu hakkas nutma, aga istus siiski peig-
mehe korvale heinakoti otsa ja pulmarong liks minema.

Kortsi juures pidas Jannsen hobuse kinni ja andis
ootavale omanikule 4ra, laskis oma sdiduriista vilja tuua
ja istus morsjaga sinna, et sditu jatkata.

, »Ma tahtsin n#dha,“ seletas ta oma teguviisi vaban-
dades mdrsjale, ,kas sa mind armastad véi ilusat vankrit.
Kui sa ei oleks minu vankrile istunud, siis oleksin ma
- tuldud teed tksinda tagasi sditnud.“
Naine ei ole hiljem oma jireleandmi® iialgi kahetsenud.
Jannsen ise ka mitte, . - G, E. Luiga.
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Kostritegevusest mdjukam, viljarikkam ja ka Jannseni
enese tuleviku tegevuse kohta siindsaks ettevalmistuseks
oli tema tegevus rahva filetildise hariduse eden-
dajana, Opetlikkude kdnede pidajana. See pidi muidugi
konesoleva aja laadiliselt ja sellekohastes raamides siin-
dima. Kanter pidas 0dpetaja nousolemisel ja vahest ka
soovil ptihapdiviti pdrast kirikut oma juures palve- ja
misjonitundisid. Kuid nendest kujunesid pérast, tunni-
pidaja enda tdienemisel ja ta kirjanikukalduvuse méjul,
nagu viiksed algushariduslised kursused. ,Kanter* hakkas
vaimulikkude seletuste korval ka ilmalikka andma, nimelt
misjonitegevust kirjeldades ka paganamaade loodusest, rah-
vast jne. kdnelema. (Kuidaviisi, seda ndeme tema pérastistest.
moénusatest selletaolistest kirjutustest.) Puudutati ka mone-
suguseid muid teaduslikka kiisimusi, nagu taevalaotuse
iile, maakera ja piikese kidiku jne. Enne ja pirast tundide
pidamist koéneldi nendest asjadest koduselt muidugi veel
laiemalt ja vabamalt. Rahvale olid niisugused teaduse-
palukesed sel ajal alles taiesti uudiseks ja viga meeldivaks
ning siindsaks vaimutoiduks. Kantri tunnid said aegapidi
kunlsaks ja lugupeetuks, nii et sinna inimesi kaugemaltki
tuli. Tundide puhul kubises ,kantrimaja“ timbrus ini-
mestest ja hobustest, nagu oleks seal monda laata peetud.

See ndhtus kandis aga peale muu seda isemoodi vilja, et
Opetaja ja kantri vahekord, mis sinnamaani koguni siidam-
lik olnud (Korber annud oma reisikirjad Jannsenile 14bi vaa-
«data ja parandada), aegapidi killmemaks ja v66ramaks muutus.
Sest kanter, kes enne oma iilema ja Opetuseandja peale
suure aukartusega vaadanud ning ta soovide jiargi k#dinud,
omandas aja jooksul enda v#irtuse tundmisega enam ise-
seisvust. Ning kuna Koérber juba oma loomu poolest
endast lugupidaja ning auihaldaja oli, tirkas temas kade-
dus, et ta endine Opilane temast niiid mo6édda minema
ning korgemale kasvama kippus. Sest inimesed kaisid
murruna ,kantretundidel“, hoopis rohkem kui kirikus. Aga
LKiru piithadel“ (iga kuu esimesel pithapdeval, mil Gpetaja
Karu abikirikus jutlustamas kiais, kuna Vindras kostri-
jutlus oli) tuli kirikusse palju rohkem rahvast kui Opetaja
kodusolekul. Korberile tikkus tunne, et kanter temal
kiriku tiihjaks kdneleb. Sellele tegevusele otse lausa vastu
astuda oli tal ometi piinlik ja ta jattis selle tegemata;
kuid oma pahameelt ja nukrust avaldanud dpetaja mondagi
korda kantremajast tundide ajal méoéda minnes torkavate
tdhendustega, nagu niit.: ,mis siin niiiid lahti on, — kas
peetakse uut Vindra laata voi?“ H. Prants.
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Jargnevad lood jutustas mulle vana Undritz, petaja
Paul Undritz’i isa, endine Pusu (Veskimdisa) karjamdisa
rentnik Tartumaal Kambja kihelkonnas. Kas lood tdesti
siindinud voi legendad on, seda ma ei tea. Jutustaja oli
tosise iseloomuga inimene ja ei armastanud tiihja juttu
ajada; ta oli Jannseni vaimustatud austaja ja kiis palju
nende isikutega 14bi, kes sel ajal Eesti avalikku elu esi-
tasid; sealt oli ta ndhtavasti mulle jutustatud lugusid
kuulnud. On nad legendad, siis on nad igatahes viga
varaselt tekkinud. Jutustamise aeg vd@is olla kas 1885. voi
1886. aastal. :

Kuivana Jannsen Vindras koster oli, siis tuli tal dpe-
tajaga_mdnikord veidraid sekeldusi ette.

Opetaja armastas kostrit narrida, aga koster ei jdi-
nud ka parajat vastust volgu.

Kord kui koster ametiasjus Opetaja juures oli, nagi
viimane 14bi akna vaadates kostri koeri oma OJues
jooksvat.

.Eitea, kelle need koerad siin peaksid imber hulkuma,“
uriseb ta.

Jannsen vaatab vilja ja vastab: ,Need on minu
koerad.“

»Mispidrast lased neid siin iimber jooksta r“

»Aga mis ma vbin neile teha?“

»Pane nad kinni.“

H»Kuhu ?*

»No aja siis kotti!“

Kui Jannsen O6petaja juurest koju jouab, kutsub ta
kellamehe, kisib koerad kinni vGtta, kotti ajada ja dpetaja
juure viia. Kellamees kohmetab sarnast kdsku kuuldes ja
kiisib seletust, mistarvis koeri Spetaja juure viia.

»Tee, mis sulle eldakse,“ vastab koster. ,Opetaja
ise k#skis.“

Kellamehel ei ole enam arupidamist, vaid peab te-
gema, mis ilemus kdsib. Ta ajab koerad kotti, vdtab
selga, sammub kirikumdisa, astub kirjutusetuppa ja teatab
asjalikult:

»Opetaja herra, koerad on siin.

»Mis koerad ?“ kiisib Opetaja arusaamatuses.

+ »Kostri koerad.“

- ,Mis neist siia tdid?“

»Koster fitles, et Gpetajaherra ise olla kiskinud.*

Niifid tuli Opetajal oma ennist eldud sdna meele; ta
viskas kiega ja fitles:

»Hea kiill, lase nad jooksta!* —
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Jannsen hoidis rahva poole ja ei meeldinud moisnik-
kudele ega Opetajale. Mingi asja parast tdsteti kostri
peale kaebtus ja konvent tuli kokku seda harutama. Ko-
gudusest aga kdis teade labi: mdisnikud tahavad meie
kostrit lahti teha. ‘

Mairatud pdeva hommikul, veel enne kui méisnikkude
tollad kirikumoisa trepi ette hakkasid veerema, tuli juba
koigilt poolt inimesi jala ja hobusega kostri maja juure
kokku, kes temaga iihes tahtsid kohtu ette minna ja tema
lahtilaskmist keelata.

Kui tund kitte joudis, mil Jannsen kirikumdisa pidi
minema, oli tema sépru ja poolehoidjaid juba kd&strimaja
ou tdis kogunud.

Jannsenit liigutas see osavdtmine viga. Kirikumdisa
poole ldaksid nad suures rongis ja laulsid:

,Meil tuleb abi Jumalast,
Kes ikka vigev olnud...

..........

Kui oleks ilm tdis kuradid,

Kes tahaksid meid neelda,

Ei karda meie kedagit,

Kiill Jumal vdib neid keelda . . .“

Laul ei olnud veel otsas, kui rong kirikumdisa jou-
dis. Koik jdid seisma ja laulsid laulu 16puni 4ra. Siis
po6ras Jannsen iimber, tdnas sépru saatmise eest ja palus
siidamlikult, et nad kohe iimber pdoraksid ja rahulikult
koju hakkaksid minema. Kui mehed seda palvet tditsid ja
koik dra minemas olid, l4ks Jannsen kohtumdistjate ette.
Need ei soandanud mitte teda lahti lasta. . E. Luiga.

Sel ajal, kui Jannsen koster oli, l4inud tema kari
kord Opetaja maa peale vilja. Selle eest trahvinud dpetaja
Jannsenit. Teine kord, kui Jpetaja kari oma karjamaal
kostri pollu ddres soomas olnud, ldinud Jannsen salaja,
tédmmanud aia maha ja lasknud Opetaja karja oma vilja
— ja trahvinud siis Opetajat omakorda rohkem.

Lydia Kraus.

Lausa pahanduseks andis viimaks pohjust iiks ise-
enesest tithine, asi. Opetaja Korber oli teatavasti ka ise
oige viljakas Eesti kirjanik. Ta on iile paarikiimne raa-
matu kirjutanud ning temalt sai kfill ka Jannsen oma Kkir-
jandusliseks tegevuseks esiti hutust ja vahest mdnda ees-
kujugi, kuna aga teistpidi 4ratundmine, et Korberi
raamatute keel viga palju soovida jittis, temas iha
dratas paremini kirjutama hakata kui Korber seda oskas.
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Opilane oli meistrist médda saanud. Nukra meelega mir-
kas seda ka Korber ise, aimas, et kantrist temale végev
voistleja kasvab, ja ei ndinud siis Jannseni kirjanikuks
hakkamist sugugi hea meelega.?)

Siindis siis nonda, et Jannsen juhust leidis oma iile-
olemist teoga tunnistada. Koérberil oli moeks koolikatsumistel
oma raamatuid (,Karjalaste raamat“, ,Kiilaleib*, ,Leiva-
korvikesed* ja muud sarnased) usinamatele lastele meele-
heaks annetada ning selle juures raamatukestesse modnda
mottesalmikest v6i monda muud eludpetust kirjutada. Kord
oli iiks koolilaps raamatukese saanud Gpetaja kirjutatud
ridadega : )

»Ara koori mihka.
Hoia oma nahka !“

Hiljem juhtus Jannsen raamatut ndgema ja kirjutas
sinna omalt poolt salmiku ligi, mis Opetaja omale mitte
austav polnud. Parast aga sattus raamat jille Korberi
silmi; see ndgi, mis siindinud, ja pdris karmilt, kes tema
kirjale lisa teinud. ,Kanter kirjutas,“ vastas laps tde-
truult. Ja siis kidrsutas Opetaja selle ,ninatarkuse“ iile
6ige tuntavalt nina.

Kas ja mismoodi h&drumisi ja kokkupdrkamisi see
asi Opetaja ja kantri vahel tekitanud, ei’ teata ligemalt.
Aga tde-asi on, et nende vahekord viimasel ajal, mil Jann-
sen Vindras viibis, Oieti teravaks ja vastoluliseks oli lii-
nud. Kdneldakse (vast liialdades), et Korber kord kurtnud,
Jannsen olla temale enam pahandust teinud kui 12
hobusega voib vedada. Jannsen jille delnud mdrudalt:
,Keda Jumal tahab nuhelda, selle teeb ta kostriks“. Taga-
jarjeks oli, et Jannsen varsti pdrast seda enam ,Vind-
ra kanter* ei olnud ning ta jareltulijaks eSimene
kattesaadav mees vOeti, — keegi, kes sinnamaani kingsepa-
ametit pidanud. Kui Vindra inimesed olid 6&petaja ees

1) Kiimmekond aastaid hiljem oli endisel ,Vindra kantril* v&i-
malik seda ettejdudmist enda endisest dpetajast hiilgavalt suuremal t§5-
viljal ndidata. A. 1859 said Korber ja Jannsen korraks ametivendadeks
ja omast kohast voistlejateks: Korber toimetas Tartus ilmuvat ,Tallo-
rahva Postimeest®, Jannsen ,Perno Postimeest. Ja tagajirg oli, et
kostri leht dpetaja lehe surnuks voistles, nil et see aasta 10pul seisma
jil ja oma lugejad ise Pdrnu lehe juure juhatas.

Korber isegi tunnistanud p#rast salgamata seda, et tema endine
kanter temast ille olevat. Kord tulnud Kérberile Tartust ta to6de kirjas-
taja Laakmanni kdest kastitdis ta oma kirjutatud raamatuid, nende seas aga
leidunud ka moned Jannseni omad, vahest kogemata triikikojas sinna
pandud. Korber silmitsenud neid ja Selnud siis, tema tundvat, et selle
mehe raamatud sisu poolest tema omad kaugelt iiles kaaluvat....
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nurinat tdstnud, et sellest mehest kiill senise kantri kohast
orelimingijat ei saa, delnud 6&petaja hoolimatalt: ,Pole
viga; lase aga Andres oma ndpud pigist puhtaks peseb,
siis ta mingib teile kiillalt !« {)

Koneldud lugu vois vahest Jannseni Vindrast lah-
kumist kiirendada, aga ka selletagi oleks see igatahes
tulnud, sest tungiv tarvidus, linnapaigas kirjandusele lige-
male saada, ning ka oodatav laste koolitamine témbas
Jannseni mojukalt P4rnu poole. Temal mélkus juba siis
tugevalt mote, Eesti ajalehte asutada. See soov tirga-
nud temale, nagu ta ise sellest kord ,Postimehes* kirjutas,
juba koolipoisi-pdlves, O. W. Masingi ajalehte lugedes.
Need olid muidugi aga vanemad aastakidigud ning terane poi-
sike kuulas, kust uuemaid saada voiks, sai aga teada, et
leht ammu enam ei ilmugi. Ja siis tulnud temale mottesse,
et kui ma kord ise hakkama saan, siis asun ajalehte Kir-
jutama. Soov tiditis poisikese meelt nii, et sellest korra
isegi oma koolidpetajale usaldas kdnelda, tdhendades, et
hea oleks, kui ka meie rahvale tema keeles ,seitungi“
pakutaks. Aga selle kdne peale hakanud vali koolimees,
»Pikk, tugev herra®, kiarisema nagu kibuvitsa-p6dsas. Kir-
kinud kurjalt: ,Ennide mul asja! Noh, see oleks alles
sadul sea selga! V&i talurahvale seitungi? Katsu mul
saksu! Kes peaks dieti seda kirjutama, kes triikkima,kes
lugema ja — mis peaasi: kes moistma? Talurahvast
nifid mdni seitungi tahtja! Mis p6drane mdote sulle péhe
on tulnud, poiss! Katsu aga, et oma koolit66 juure saad,
muidu ma kirjutan sulle vemblaga naha peale niisuguse
seitungi, et sulle eluajaks meele jd4b.«

Selleks korraks surmati tulevase toimetaja ajalehe-
moéte kiill, kuid surnuks see ei jadnud, vaid tirkas omal
ajal poisist meheks sirgunud Jannseni peas uuesti elule
ja sai kindlama kuju, kui esimene kirjandusline ettevote,
,Siioni kannel“, tal Oieti 6nnestas, Juba siis (a. 1845)
katsus ta esimest korda ajalehe asutamise piiiidega Onne,
kuid lubapalvele tuli kdre eitav vastus. Aga see ei kohu-
tanud meest mdtte juurest eemale, vaid ta piiidis sellest
toeks teha, niipalju kui vdimalik. Et ajalehte asutada ei
saanud, hakkas ta ometi aastaraamatut vilja andma —
eelnimetatud ,S6numetoojat*, mis ettevottest aga pérast
tema molemad ,Postimehed* vilja vOrsusid ning terve
Eesti ajakirjandus arenes. Mdlemate ,Postimeeste“ luba

1) Siit saadik on H. Prants oma kirjutustes E. Petersoni isa méles-
{uste jirele jutustanud.
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saadi korraga, 23. dets. 1856 — ,joulukingiks, arvas

Jannsen. Koigi keeldude ja raskuste kiuste, mis talle teel

ees seisid, sai Jannsenist Eesti ajakirjanduse isa.l)
H. Prants.

Jannsen Pirnus.

Pidrnu tulles olla Jannsen Tori lodja peal laulnud:
,Ma tahan maha jatta sind, kaval Vindramaa, ja Parnu
linna totta, seal vabalt elada.“

Piarnus oli kirjutamine temale 66t66ks, kuna ta sage-
dasti iiksnes kaks tundi magamiseks tarvitas, sest et viik-
sest l'oolidpetaja-palgast temale ja ta perele iilespidamiseks
ei jatkunud.

Olen kirjanduseviljal Jannseni Opilane. Jannseni
jdrele sain ka mina endisel ajal kirjaniku nime: Jannsen
andis ,Eesti lauliku“ vilja, mina — ,Eesti laulutooja“ (7
annet); Jannseni ,SOnumetooja“ 6hutusel kirjutasin mina
10 annet ,Eesti jututoojat“; tema andis ,Sioni Ohvri Altari“
védlja, mina — 4 jagu ,Sioni Ohvri Kannelt“. Temal oli
meistrit66, minul — G&pilaset6o.

M. Sohberg.

Aastal 1859, kui ma 1l-aastane olin, viis isa mu
Pirnu linna alevisse, J. W. Jannseni juure kooli, kus ma
4 aastat Sppisin.

Alevit, kus kool asus, kutsuti sel ajal Pidrnu kala-
meeste aleviks.

Koolimaja, kus J. W. Jannsen ,koolreistriks“ oli, on
praegugi olemas, niisama ka tema vidike kirjutusetuba kooli-
klassi kdorval.

Tema kool oli kdrgem kiilakool, kus ainult selleaegne
linna Opetaja praost Schulz ilema koh+seid tditis; muud
P4rnu linnas asuvad koolide iilevaatajad temasse ei
puutunvd.

Palgaks oli J. W. Jannsenil umbes 3 vakamaad.
Pollul kasvatati ena.nasti ikka kartulid, kuna muu osa
rohumaaks oli. Majapidamise tarvis olid tal hobune ja
sulane.

Siigisel olid ka koolipoisid ja -tddr-kud kartulite
filesvotmisel abiks ja said selle tasuks stifia. Proua oli
kartulihuniku juures korda pidamas.

1) Oigusega on ¢eldud, et tema ,Eesti vaimuelu isa oli iga
pollu peal*, aga koige tielikumalt maksab see sOna ajakirjanduse
kohta ; ta oli sellel toopollul igas tiikis algataja ja pohjapanija, nii et
teised seal edasi vdisid ehitada.
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Koolis kidis umbes 70 last. Igaiiks neist maksis aas-
tas 3 rbl. kooliraha . ..

Oma palgale teenis J. W. Jannsen lisa kirjatoodega.
Minu kooliskdimise ajal kirjutas ta ,Perno Postimeest«.
Meie, ustavamad koolipoisid, viisime tihti tema kirjutusi
triikikotta.

Tunniplaani meil koolis ei olnud. Siiski oli tundide
kord meil iga nidal iihel kohal: hommikul laul, palve ja
liihike kone. Siis jdrgnesid tunnid — esmalt katekismus
ja piiblilugu, kuna teiseks tunniks rehkendus oli.

Kool oli kaheklassiline. Kooli lauad olid lihtsad,
sdred ihekorgused ja seisid klassis kahes viirus, mille
vahelt tee 14bi kiis. Klassist liks uks kirjutusetuppa ja
teine uks otsekohe teiselt poolt koolmeistri eluruumidesse.

Selleaegse moe jdrele kandis J. W. Jannsen pikka
pruuni kalevist kuube, mida digusega 66kuueks véib nime-
tada. Ja selle pika kuue kohaselt kandis ta ka pika
varrega piipu. Piibus tubaka podlemasiiiitamisega oli ta
alati kimbus.

Eluruumidest paremat katt istusid koolilaudades lap-
sed, tidrukud ja poisid segamini. Meie kdik olime Eesti
keele 6ppijad, parema poole peal aga need, kes ka Saksa
keelt oppisid . . .

[lukirjutus ja diktaat olid modlemad Eesti keeles ja
ithes teise klassi lastega. Ilukirjutuse tarvis olid targematel
heftid, kuhu nad suurelt tahvlilt sénu ja lauseid 4ra kirju-
tesid. Sel ajal tarvitati hanesulgi, mida koolmeister sule-
noaga koigile lastele pidi 16ikama.

Laulmisedpetamises oli J. W. Jannseni kool teistest tolle-
aegsetest koolidest kdrgemal jirjel, sest terve kihelkonna
kiillakoolmeistrid aeti tema juure laulukursusele. Koolis
Opetati kiriku- ja ilmlikka laulusid. Viisid kirjutati suure
tahvli peale. Selle varal tehti ka mnoodinimed ja muud
noodidpetuse iiksikasjad tutvaks. See edendas viisi dppi-
mist. I[lmlikkude laulude salmide jaoks olid koolilastel
vaiksed heftid. ‘

Sel ajal, kui ma koolis kdisin, valmistas J. W.
Jonnsen ,Eesti laulikut. Pdrast koolitunda ja tundide
vaheaegadel mingis ta kooli klassis oreliga neid viisisid
iile ja proovis nende kokkukdla... Kui ta muidu oma
meelelahutuseks orelit mingis ja seega iluhelisid mingus
kinni piiiidis, oli seda kaunis kuulda. Rahvas laks 6hinal
kiriku, kui teadis, et sel ptihapdeval Jannsen orelit mangib.

Minu kooliskidimise ajal oli Jannsenil segakoor, kus
ka mina altilaulja olin. Laulmas olid seekord muu seas
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tema vaprem ja noorem tiitar (nad laulsid sopraani), selle-
aegne pasunakoori juhataja ning pirastine Hid4ddemeeste
koster Jiirgens, aidaperemees ToOnisberg, pirastine Sindi
vabriku direktor Nuth, Kirschbaum j. t. Laul helises
kaunimal kolal.

Laulud olid suurelt jaolt vaimulikud. Ma4letan, need
kanti kord Pidrnu Elisabeti kirikus kontserdina ette. Kont-
serdil oli palju-rahvast.

Kui Toris 1854. a. uut kivist kirikut Snnistati, laksid
ka minu vanemad sel piihapdeval kiriku. Tagasi tulles
jutustasid nad, et linnast olnud Jannsen seal oma laulja-
tega koori peal laulmas; laul olnud ilus kuulda.

Minu isa ja teised vanemad inimesed teadsid konelda,
et Jannsen oma lauljatega kord Pérnu linna kérgel vallil
ilmlikka laulusid laulnud, muu seas ka ,Ritsepate laulu“.
Linna rdtsepad saanud selle laulu pirast Jannseni peale
pahaseks. Johan Oidermann (Toris).

Jannsen Tartus.

.Vanemuine“ oli esimene Eesti selts eestikeelse laul-
mise ja kOnepidamise jaoks Tartu linnas. Tema asutaja
oli J. W. Jannsen. Vaevast hoolimata seadis ta pdhjuskirja
kokku ning saatis selle kdrgele riigivalitsusele kinnitada.
Pahjuskiri leidis kinnitust — ja nonda voisid siis eestlased
juba 1866. a. seltsis koosolekuid pidada ja avalikult laul-
mas kiia . .. Puudumata piifidsin ka mina iga kuu, kui
selts koos kiis, seal olla.?)

Isa Jannsen oli osav laulu- ja kdnemees. Ka teised
osavad mehed pidasid laulmise vaheaegadel niisama Opet-
likka konesid. See kdik oli Eesti noorele seltsile ehk sellest
seltsist osavdtjatele sGpradele kosutavaks haridusedratuseks;
seepdrast voeti seltsi koosolekutest vaimustusega osa . . .

Parnumaal Tori vallas elas taluperemees ning ehituse-
meister Jaan Tamman. Ta oli umbes 1868. a. kaks-kolm
tuttavat taluperemeest enese juure palunud ja teadustas
neile, et tal juba moni aeg siidame peal olla Pdrnumaa

1y ,,Vanemuise® seltsi esialgseks kooski#imise-kohaks oli Kroonuaia
taga olev Freidank’i maja, kust selts peagl kesklinna poole Tirongi
majasse asus. Et ka siin ruum kitsaks jai, siis kolis selts ille Kivisilla
vasakut kitt selsvasse esimesesse (Pabu) majasse teisele korrale, kust ta
pea jille tagasi teisele poole joge, linna serva, Ropka mbisa tce #ire
vasakut kitt viimsesse linna majasse korteri ldks. Sealt rindas ,,Vane-
muine” hiljemini Jaama uulitsasse oma piriseks ostetud majasse. 1906,
aastast peale asub ta Ala uul. oma majas.
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talunikkude majapidamise edendamiseks pdllumeesteseltsi
asutada (selleks annud talle ,Vanemuise“ seltsi asutamine
hoogu), ja luges neile enese kokkuseatud pdhjuskirja punktid
ette, mis pikemalt 14bi harutati, parandati ja siis J. W.
Jannseni kui ,Vanemuise“ seltsi presidendi kitte 14bi vaa-
data ja parandada saadeti. Jannsen kui agar mees ei jat-
nud soovi téditmata; dhtlasi oli ta sealt ka Tartu Eesti
Pollumeesteseltsi pShjuskirja vilja kirjutanud, mille ta siis
Tartus ,Vanemuise* viimases iiiirikorteris (Ropka mdisa
tee ddres olevas majas) umbes 50-nele Tartumaa talupida-
jale ette luges. Koosolijad votsid pohjuskirja rddmuga
vastu, kirjutati nimed alla ja saadeti kinnitusele. Ka
Parnumaa meestele tagasisaadetud pohjuskirja toimetas
J. W. Jannsen hiljemini riigivalitsusele kinnitada. Tartu
pollumeesteseltsi asutajatele joudis seltsi kinnitamine pea
katte, hiljemini ka Pidrnumaa meestele.
Mart Mitt.

Parnu esimesel laulupidul (10. juunil 1900) kdneles
iilempreester M. Suigusaar oma isiklikkudest milestustest
Jannseni kohta muu seas jargmist: Kui esimese Eesti
iileiildise laulupidu moéte liikuma hakanud, tulnud Jannsen
ithel pdeval Suigusaare juure ja iitelnud temale: ,Kuule,
 Suigusaar, mina ei oska ise Vene keelt; ole niiiid mulle
abiks ja aita mul kubernerile venekeelne palvekiri kirju-
tada, et meie laulupidu luba saaksime.“ Suigusaar olnud
ndus ja kirjutanud kjrja valmis, mis sedamaid 4ra saade-
tud. Luba ei jadnud tulemata.

M. Kivialune.

Jannseni suuri ja laialisi teenuseid meie rahva edu-
loos on teisal tarviliselt hinnatud. Siin olgu veel selle
peale tdhendatud, et tema ka Eesti rahva ligistamiseks ja
tutvustamiseks oma sugurahvastele Soomes ja Un-
garis tdhtsaks teguriks oli. Tema alatud ja juhitud esi-
mene Eesti laulupidu ei saanud iksi vagevaks ,pasunaks,
mis pani drkama k&ik Eesti isamaad“, vaid see nduias
Eestile ka lugupidamist ta ,vanemate vendade“ — Soome
rahvatdu kulturarahvaste juures. Laulupidu témbevdimul
tulid siia kiilaliseks Soomest magistrid Aspelin jaSvan,
Ungarist Spetlane Hunfalvy. Need v0isid siin vastu-
votmist leida juba Eesti soolises ja Eesti vaimulises
h a r itud perekonnas — Jannseni kodus, kus kérgevaimuline
majatiitar Koidula kui hingeks oli. Jannseni perekond
oli ndnda mitte ainult Eesti drkavale seltskonna-elule idu-
paigaks, vaid ka kaugelt tulnud vdorastele nendele omase
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peavarju pakkujaks. Ja nende Eestis viibimine kandis
meile viirtuslist vilja: Soomes hakati sest saadik Eestit
hoopis rohkem tdhele panema ja sellest kirjutama; hool-
sasti tegi seda nimelt Svan, kes Eesti keelegi kaunikeselt
sra Oppis ja seda vihehaaval kodukeeleks tarvitas. Un-
garis aga kirjutas Hunfalvy oma reisindhtustest siin maal
suure kahekditelise raamatu, millest esimene koide ka
saksakeelses tdlkes ilmus, ning selles kOneles ta uuele
elule drkava Eesti olust suure lugupidamisega, tutvustas
nonda Ungari rahvast esim e st korda ta kauge ja unus-
tusesse sattunud sugulasega, nimelt ka ta keelega, selle
(ja Soome) keele sugulust Ungari keelega n#idates. Nonda
pandi Soomes kui Ungaris alus Eestiga tutvustamiseks.

Ungari dpetlane, kes juba oma kodumaal Eesti sugu-
rahva vastu huvitust tunnud ning tema keelega tegemist
teinud, nii et siin alles eestlastega koneldes oelda vois:
,Ma mdistan jo natukene teie keelt,“ teadis ka Eesti
laulupidu pidamisest ja reisis otse selleks ajaks siia. Oma
sdidul Riiast Haapsalu kaudu Tallinna, siis Tallinnast Tartu ja
jdlle Viljandi kaudu Tallinna tagasi, puutusta ka dige rohkelt
Eesti rahvaga kokku, kuna linnades end Eesti -haritlas-
tega tutvustas, niipalju kui neid siis oli. Tema kirjatoost
leiame mitmeti 6ige huvitavaid teateid tolleaegse Eestimaa
ja rahva olukorrast, mida mujalt kuskilt ei leidu; ka on
kauge vOdra mdotteavaldustel siinsete ndhtuste kohta oma
teatav monu. Ungaris on Hunfalvy kirjeldused kahtlemata
mdju avaldanud.

Jadgu aga siin koik muu korvale ja kuulame Ungari
teadlase kirjutusest iksi seda osa, mis otse Jannseni
kohta kéib.

»Koputati ukse pihta ja mu hiifidmise peale astusid
sisse kaks noortmeest: Svan, iihe Helsingi erakooli
juhataja, ja As pelin, Soome riigi-arhiivi ametnik. Nemadki
olevat Soomemaalt Eesti piduks siia tulnud ja Jannseni
juure korterisse asunud. Nad kutsusid mind ka sinna, ja
meie ldksime siis kolmekesi.

Jannsen elab Eesti kiriku lihedal oma tihekordses
majas... Kui meie sisse astusime, vottis meid parajasti
koju tulnud peremees lahkelt vastu ja tutvustas mind
oma perekonnale — abikaasale ja mdlemale tiitrele;
noored soomlased olid kui majasdébrad muidugi juba
tuttavad. Olin vidhe aega kdnelnud, l4ks proua Jannsen
oma nooiema titrega, kes vidga ema sarnane ja temale,
nagu ndis, perenaisetalituses abiks on, meie juurest ira
ning jutuajamist juhtis niitid majaherra ja ta vanem tiitar,
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kellel, nagu koigest tunda vdis, majas teatav vaimline iile-
vdoim (suprematie) kdes oli. See oli Lydia, ,Ojaméldri«
k.rjutaja ja alles esimene Eesti naiskirjanik. Oma luule-
tused on ta ,Emajoe 66piku“ nime all avaldanud; ta on
nonda esimene Eesti 66pik.

Vististi iitleb seda lugedes ménigi lugeja, et mis
selles siis isedralist on, kui keegi parema kasvatuse saa-
nud tiidruk, kelle isa kirjanik, ka ise uudisjutte ja salmi-
kesi kirjutab. Muidugi, iseenesest ei ole selles midagi
isedralikku ; Inglise, Prantsuse, Saksa kirjanduses, juba ka
meie juures Ungaris nimetataks seda ainult siis, kui kirja-
nik toesti midagi tdhelepandavat on kirjutanud. Koguni
teisiti on aga lugu eestlaste juures. Siin laseb see nahtus
teatavat arenemisekdiku aimata, mida vaja on, et keegi
rahvas fiilepea haritud rahvaste reas v6ib olla; see on
" linua-eestluse esimene kevade-6is, mis seniste olude
kestusel veel voimata on olnud. Meie mdistame otsekohe
nimetatud nihiuse tdhtsust, kui meie Jannsenit teatava
uhkusetundega kuuleme iitlevat: ,Mina olen juba vabal
ajal siindinud ! Sest eestlased olid alles 1819. aastani
périsorjad ja tdnagi veel arvab siitmaa linnade vana
kodanik, et linnas Eesti alguskool iilearune olevat!

Vahest ei suuda ma seda tunnet mitte digel viisil
kujutada, mis Jannseni majas viibides minule tahtmata
peale tuli. Mina arvasin end, kuna ma veel salgakest noori
_1l.imesi ka ligiolevateks métlesin, ndénda-6elda noore eest-
luse ringkonnas viibivat, kelle vaimliseks juhiks minu
kiilaskdigu puhul maja-peremees, ta isedranis kiilgetdmba-
vaks lilkmeks aga neiu Lydia ilmus. Tema suured pruu-
nikad juuksed, mida uueaegne peakate selgesti niha laskis,
varjas korget otsaesist ja kena, Gieti ilusat ndgu, mis endast
meelesiigavist ja motterikkust avaldas. Tema h#dl kélas
meeldivalt ; Saksa keelt koneles ta, nagu iileiildse Baltimaa
haritud elanikud, viaga puhtalt ja ilusalt. Ta kdnelemine ja
liikumised on elavad, kirmed, aga mitte kirsilud (dgedad).
Kasvi poolest on ta natuke iile keskmise suuruse. hd

Minult pdriti dige palju Ungari olude iile ja ma sain
aru, et niihdsti Jannsenit kui ta tfitart meie Franz Deasci?)
isik ja ta iseolu isedraliselt huvitas. Mina aga juhtisin
konet ikka jille eestlaste, nende piitiete, lootuste ja tule-
vikuootuste peale, mis mind viga huvitasid. Jannseni
kindel arvamine on, et eestlased ainult sakslastega kokku
siindides kosuda ja edeneda vdivat; ta soovib aga

1) Tolleaegne Ungari tihtsam avaliku elu tegelane.
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sakslastelt rohkemat liginemist, et see 10he kaoks, mis
tdnini veel nende molemate selle maa kihtide vahel ole-
mas on. Eestlane peab ka linnades méjule saada v0ima;
seltskonnas peab ithediguslus valitsema ; mis peale selle,
jitab ta asjade arenemisekdigu hooleks. Tema on iga
tileliigse ruttamise vastane ja ise jdreleandlik mnendele
eelarvamistele, mille juured endisel ajal tugevaks on saa-
nud ja mis mitte dkki ei v6i 4ra kuivada, mida aga vigi-
valdselt hivitada piitida halpus oleks; sest siis saaksid nad
kas veel tugevamaks, voi tungiksid ka teisele, tervele maa-
pinnale. Tema peasiht k#ib selle peale, rahvast harida ja
elavamaks, tétkamaks teha.

Meie ndeme, Jannsen, vahest Eesti haritluse (isivilisat-
siooni) pea-t6oriist, on arukalt motlev, md0dukas mees;
tema tegevus vdib fiksnes ndnda Onnistusrikas olla, sest ta
ehitab ja ei havita midagi.

Eesti ajakirjanduse kohta vdis Jannsen minule k&ige
kindlamaid teateid anda, sest ta on selle keskkoht, pea-
aegu ta ainus toimetaja ja viljaandja. (Teatatakse ligemalt,
et Eestis siis viis ajalehte ilmunud: neli Tartus — koik
Jannseni toimetusel, iks Parnus. Nende triikisuurus olnud:
,Eesti Postimehel* 2000, tema ,Jututoal* niisama, ,Mis-
sionaril“ ja ,Eesti Pollumehel* kummalgi 1000, ,Perno
Postimehel“ aga 750.) '

Kui vast seda ajakirjanduse kogu koguni madalaks
arvatakse, siis méeldagu, et terve Eesti rahva suurus ainult
600.000 hinge on') ning et nendest eestlastest, kes piris
Venemaa kubermangudes, ndnda Eestimaast viljaspool
elavad, vaevalt tellijaid leidub. Ning kuna Saksa kodanlus
ja maaomanikud Eesti ajalehti peaaegu sugugi ei loe, siis
on mnende lugejakonnaks, peale moénede vaimulikkude,
ainult koolidpetajad, linnade eestlased ja maarahvas. Aga
ka linnaeestlaste arv ei ole suur, isegi kui meie linna-
elanikkude suurema poole nendeks loeme, kuna nendes
elanikkude hulk ileiildse vihene on. Eesti ajalehti peavad
j2 loevad nénda koige suuremalt osalt Eesti taluniehed...

Jannsenid kutsusid mind l8unalauale ja ma vétsin
kutse tdnuga vastn, Maja r6dul, mis aia vastas on, oli
laud kaetud, mille juures meie oma kdonelemist jitkasime.

Ohtupoolel lahkusin ma sellest, minule viga huvita-
vast seltskonnast.

Sellele kirjeldusele jargneb ,Emajoe 66piku‘ (Koidula)
tutvustamine Ungari lugejatele, milleks ,Ojamaldri* jutustuse

1) See arv oli kiill liig madalaks hinnatud.
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sisu peaasjalikult imber on pandud, ,sest ka sellest v&ib
tema kirjutaja métteviisi ja laadi kohta otsust teha, ja iihtlasi
leiame meie selles vidikse armsa kujutuse Eesti rahva
elust*,

Nonda Hunfalvy Jannsenist ja ta perekonnast. Sellest
.suuremast, kes tulema pidi“ Eesti rahvusetunnet ohu-
tama ja Jannseni tegevust osalt dra varjama, ei saanud
tema veel muud teada, kui et see eestikeelse ,Kooli luge-
mise raamatu“ oli kirjutanud, ning sellest annab ungarlane
otse fillatavalt hea otsuse. ,Nii ilusat ja osavalt toitieta-
tud, kenade puuldigetega ehitud, rahvakooli lugemise-
raamatut, nagu Jakobsoni oma, mille esimene osa minu
ees seisab, olen.ma Ungaris vaevalt kunagi n#inud.« —
Nénda oli alles oma kulturaelu alguse livel olev Eesti
tihes asjas Ungari ammusest kulturarahvast juba ette
joudnud! H. Prants.

Ulemalnimetatud Undritz on J. W. Jannseni suust
veel iihe naljaka lookese kuulnud, millest aga mitte teada
ei ole, kas Jannsen ise selle tegelane oli vdi mitte. Olnud
kdige suurem I6bu Jannseni jutustamist kuulata. Kui aga
Jannsenit seltsimajas vdi koguni ménel pidul tabatud,
kus tal viheke vaba aega olnud, siis olnud k&ik Ghinal
tema timber palvega, et ta midagi jutustaks. Ja siis istu-
nud ta lana taha, toetanud vahelite pandud kitel laua
peale ja hakanud vestma... Tema koneallikas ei kuivanud
ilmaski, ei vihenenud ka kuulajate huvitus, vaid need
istusid ammuli suuga, ja OOkene lendas mnoolekiirusel
modda, ilma et kellelegi und silma oleks tulnud. Jannsen
jutustas kdigest: paganate elust ja misjonit6ost, vdorastest
maadest ja rahvastest, vana aja kuulsatest meestest, loo-
duseteadusest, polluharimisest ja majapidamisest — iiks
kdik millest jutustas, kdik oli iihteviisi huvitav. Ta oli
nagu mdaistujutus see mees, kelle puutumise all kéik
kullaks muutus. Ja nalja oskas ta nii teha, et ka kéige
tosisem valju naerupahvatust tagasi ei suuinud suruda.

Uhel 661 — vist esimese laulupidu ajal — on ta
,Vanemuises* muu seas jirgmise lookese ridkinud, millest
moned kuuljad on arvanud. et tema ise see vallatu kaas-
tegelane on olnud.

Lugu on nii:

Vana késter oli harjunud iga jutluse ajal magusasti
magama. Selleks pani ta kded vahelite oreliklahvide peale,
laskis vasinud pea nende peale vajuda ja ninus dJiglase-
unesse. Mingisugust riket see uinak tema tegevusesse el
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toonud. Sest Opetajal oli viisiks koik jutluseaeg tasase
hiddlega radkida, mis heaks unemuusikaks oli, aga 16puks
,aamen!* nii valjult ja selgelt hiiiida, et iga magaja pidi
drkama. Jutluse jdrele aga lauldi kantslisalmiks ikka ,Oh
votkem Jumalat® ja selle viis oli kdostril nii sormede sees,
et tal tema jaoks nooti otsida ei tarvitsenud.

Niifid juhtus aga fihel piihapdeval, et keegi vallatu
noormees kostrile viikse vingerpussi tahtis mingida : keset
jutlust iitles ta magava kostri koérva ligidal tagasihoitud
hialel: ,A—amen!“ Kostri unemddt ei ole veel tiis, pool-
segaselt kohkub ta iiles, 166b s6rmed klahvide peale ja
iirgab tdiel hdilel laulma: ,Oh vOtkem — —*“ Aga orel
ei anna hiilt, sest 165tsatallaja ei ole veel tuult teinud ja
Opetaja hililab kantslist: ,Pea, pea, mul on veel iitelda.”

,»Mis sa’s nii vara ,,aamen® iitled ! pomiseb koster,
enneaegse dratamise iile pahane. G. E. Luiga.

. .. Ladusa jutuga oli Jannsen, dige palju ta riikis,
pool suud oli tal naerul. Teravasti mdistis ta vastata rahva
elust voetud piltidega. Naituseks: Mis on palju ja mis on
pisut? Kui 16oke iile pdllu lendab ja midagi kukkunda
laseb, siis on seda pdllule liig pisut, aga kui see kukkunud
asi moonakesele supilusikasse tilgub, siis on seda liig palju.

J. Kerg.

Elughtu ehal ja kalmul.

Viaga haruldane on n#htus, et mdni avaliku elu tege-
lane juba enda eluajal oma t#itsa 16 petatud to6 peale
tagasi v6ib vaadata, seda ise kaasa elada ja hinnata. Nii
oli lugu Jannseniga. Ligi kiimme aastat elas ta ihulikult
veel, kuna ta vaimliselt juba 1880. a. 1. novembrist saadik
murtud ja rahvale nii hdsti kui surnud oli; mingit tege-
vust ei saanud ta enam avaldada, ei elust iilefildse mingis
asjas osa votta. Kiires ja kidredas eluvoolus unustati ile-
iildiselt dragi, et tema veel elas. Ainult vaiksearvuline
soprade ringkond teadis seda; aga kokkupuutumist oli
nendelgi vanakesega viga vihe, sest et see oma raskes
pddemises rahu tarvitas.

Viimane kord, kui hobepeaga vanake veel suuremas
seltskonnas v&is viibida ja rohkemat bulka inimesi oma
imber n#ha, oli tema 70-aastase siinnipdeva
pubul 4. mail 1889. Siis stindis kohal, mis omal ajal dige
tuutud ja tdhtis oli (,Tartus Tiigi uulitsal seisab sepa-
pada,“ laulis kord Dr. Kreutzwald), midagi armsat ja liigu-
tavat, mis ligiolijatele kalliks malestuseks jdi. Sinna,
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Maarja kiriku ligi oleva madala, papikatusega majakese
taha aeda, kogus nimetatud p#eval ,vara hommikul enne
paikese tousu“ salgake sdpru, suuremalt jaolt ,Vanemuise®
ja ,Tartu Eesti Pollumeesteseltsi* lilkmed. OIi iiliilus,

armas, soe kevadine hommik; ndis, nagu piifiaks ka loo- .

dus oma poolt seda tundmust Shutada, mis viikse selts-
konna rinda tiitis, kes siia oli kogunud ,Eesti elukevade“
tublimale toolisele tema haruldaseks stinnipdevaks oma
ro6mu- ja tdnuavaldusi tooma.

Virskes hommikuses dhus kélas siis viikses aiakeses
r6omus, stidamlik lauluhdil, millele 16o0kesed 6hus oma lidis-
tamisega kena lisa andsid. Lauldi kdige enne Jannseni oma
tehtud laulu: , Tere niidid, sa kallis pdev, pdrast mitmeid muid.
Tdesti, siin tundis iga laulja iga sna oma hinges kaasa, kuu-
lajad niisama ... Ja kui siis majakese uksest aus hGbepeaga
vanake rddule vilja sammus ning siigavas liigutuses tinu-
sonu kogeles, kdis nagu elustav side koigist labi. Hulga
aja jdrele, mil ,isa“ vaikselt oma vagusas kodukeses ela-
nud, koigest voorastega ldbikidimisest lahus olnud, seisis
tema niitid kord oma ,laste“ suurema hulga seas, ja need
voisid teda jille ligemalt n#ha, temaga sénu vahetada.
R&Oomustav oli ndha, et vanake otse sellel pdeval tervem ja
tugevam vilja ndgi kui muidu harilikult; ta vois, kuigi
katkestatud s6nadega, mOnegi s6braga histi juitu ajada;
ka nidis ta monda asja paremini miletavat, kui muidu oma
haiguse ajal. Ro60msa tundmusega mdarkasid voorad, et
armsal ,isal* oma laste vaatamatuleku iile tosiselt hea
meel oli.

Kes suudab kiill mbista, mis métted sel puhul ,isa-
kest« tditsid! Vahest tuli temale ka see kibe aeg oma
tegevuse 18pupoolest meele, mil tema oma ,laste* poolt nii
moénda morudust maitsta ja kibedust tunda sai. Kui nénda
oli, siis v&is vanake kiill ka tdsist troosti selle kohta tunda,
nihes, et tema t66 ja hool oma rahva tuluks ometi vairi-
list lugupidamist oli leidnud, vb6is ndha, et tema mitte
asjata polnud elanud ja tootanud. Armastust oli aus
kirjamees rohkesti killvanud ja nii oli temale armas néha,
et ka armastust vois 13igata.

Paar tundi viibiti tiliarmsalt ,roht-aias lahkete vana-
keste seltsis¢, sest ligi olid ka mitmed muud vanemad
.Vanemuise“ seltsi osalised, ,Eesti elu kevadeaja“ nagi-
jad ja selles kaasa tootajad.

See tunnike jdigi viimaseks, kus isa Jannsen suurema
rahvahulga seas viibis ja laiema ilmaga kokku puutus.
Selle jirgi j4i ta veel jouetumaks ning ei saanud enam
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jalga kodust vilja viia, mida varemini vahel harva veel oli
teinud, nimelt monikord Tartu E. Pollumeesteseltsi koosole-
kul k#inud, kus ta aukohal istus. Kui siis otse aasta hiljem
fema truu eluseltsiline, kellega ta iile 47 aasta koiki elu-
160musid ja muresid kaasa elanud, ta korvalt dra kutsuti, laks
juba paari kuu pirast ka ,isa“ ise igavestesse rahumajadesse.
Et matmine juba kahe pdeva pérast peeti, ei saanud

sinna kaugemalt osavétjaid koguda, vaid matusel viibisid pea
ainult tartlased, aga neidki ilmus &ige suur kogu, kadunu
sOpru, tuttavaid ja muid austajaid juba leinamajasse. Eesti
surnuaiale, ta lahtise haua juure, tuli otse suur rahvahulk.
Peeti palju kdnesid, millest koigist siigav austus ja ténu
Jisa“ isiku ja ta t66 vastu Shkus. Koigi nende ddiks oli
mote, mis ,Vanemuise“ seltsi poolt hauale pandud suurel
kannelparjal lugeda seisis, jirgmiste sonadega:

Maga vaikselt, kallis isal

Sinu nimi meie meele sees,

Festi v@imsam kirjamees,

Vanemuise seltsi isa!

Hauakdnede teine heli ilmus ,Eesti Kirjameeste

Seltsi“ poolt pandud loorberipirja lipukirjas:

Oh hinga, isakene,

Sa meie armukene,

Siin selle hana sees!

Kill Tema silmad nidinud,

Kes Sulle liiga teinud;

Ta tasub viimse kohtu ees.
Meil silmad mitmel vees.

Oige siidant liigutav oli ndha, et kui avalik matuse-
talitus 16petatud ja suurem rahvahulk dra ldinud, moéned
vanad kulupealised, rijete ja ndo jdrele arvates lihtinime-
sed, virske haua juure astusid ja ristis kidtel wvaikselt
palvet lugesid. Nad palusid selle mehe hingerahu eest,
kelle kirjat66d nendel mdndagi tumedat tundi valgustanud,
sest mis Jannsen laialisel eluviljal to6tanud, ei olnud
nendesse vist palju puutunud. Siin véis tunda ja niha, et
rahva siidamesti tema t#htsale pejale tdsised leinapisarad
jirele voolasid. Mdnda teist kuulust meest vidi meil kiill kor-
gesti austada, aga mitte nii viga armastada kui
Jannsenit. See rahvategelane véis oma tilemaks kiituseks .
kiill ..eidsamu sonu ¢elda, mis kuulus greeklane Perik-
les oma tihtsamaks teenuseks pidas: Keegi ei ole minu
pérast leinariiet selga pannud, see on, ma ei ole kedagi
kurvastanud ja leinama saatnud. H. Prants.
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Seletuseks.

Kogutéé ,OteyecrBo* esimese ande jlmumise puhul on Eesti Kir-
janduse Seltsile mbdnelt poolt etteheiteid tehtud, muu seas on ka Eesti
Kirjanikkude Seltsi ,Noor-Eesti“ eestseisus seltsile ajalehtede kaudu rea
kiisimusi ette pannud. Inkvisiitoriliste kiisimuste peale iiksikasjaliste vas-
tuste azdmisest vabastab meid nende kiisimuste isedralik iseloom, ava-
likule arvamisele olgu aga asja enese kohta jirgmist seletatud :

1915. a. juulikuus sai Eesti Kirjanduse Selts Petrogradist iileskutse,
milles teatatakse, et riithm Vene teadusemehi ja avalikka tegelasi nouks
on votnud suuremat kogutdsd ,OrevectBo“ nime all vilja anda, mille
eesmirgiks om ,lithikeste ja populdirsete Kirjelduste kaudu Venemaa
tihtsamate rahvuste kirjanduste arenemisest pilti anda, nende traditsioonide
allikaid, mis sagedasti dige kauged, jilgida ja tdhtsamaid sidemeid nii-
data, mis neid Vene kirjandusele lihendavad, ithes ka Venemaa rahvaste
liginemise poliitikalist ideaali mitmekiilgselt selgitada“. Redaktsiooni-
toimekonnana olid iileskutsele alla kirjutanud: prof. J. A. Baudouin de
Courtenay, prof. N. A. Grodeskul, B. A. Gurevitsh, viirst Pav. D, Dolgo-
rukov, prof. V. N. Speranski. Kindlat usku avaldades, , et tulevik meile
koigi Vene riigi rahvaste viljaka ja vastastikuse usalduse peal pshjeneva
iihist66tamise vdimaluse® toob, palub toimetus lithikest Eesti kirjanduseloo
iilevaadet, 1—11/2 poogna suuruses, ithes ithe niitusega praeguse aja ilu-
kirjandusest ja teisega vanast usulisest kirjandusest temale tarvitamiszks
kitte toimetada. Kirjandusliste niituste jaoks midratakse {ihtekokku iihe
poogna ruum. Toéod palutakse vdimalikult pea 4ra saata, sest kogut66
peab hiljemalt septembrikuu 18puks 1915, a. ilmuma.

Kavatsetava kogut66 toimetuse kokkuseade andis kindlat pohjust
arvamiseks, et siin tegemist on tsise ettevattega, mis Vene riigi iiksikute
rahvuste vastu nende rahvuslise iseolemise ja omapirase kultuurilise edene-
mise mottes tdiesti diglane ja headsooviv tahab olla. Sellepirast vottis Eesti
Kirjanduse Selisi eestseisus ettepaneku vastu, ehk kiill selge oli, et tema
ainult vahetalitaja osa voib etendada, kogutos ilelildise 1seloomu kohta
aga mitte otsekohest moju ei saa avaldada.

Eestseisuse ettepanekul kirjutas lektor J. Jogewer Eesti kirjanduse-
loo filevaate. Et eestseisus J. Jogeweri t66d mitte tsenseerima ei hakanud,
on iseenesest maistetav, sest J. Jogewer kui isik, kellel teatav seisukoht
meie avalikus elus ja Eesti keele ja kirjanduse esitamises, vastutab oma
166 eest iseseisvalt, kuna kirjatoé ka tema tdielist allkirja kannab.

Vanemast usulisest kirjandusest niituse otsimise mote jdeti aru-
saadavatel pohjustel kohe korvale. Uuemast kirjandusest valiti neli
titkikest — Ed. Wilde, Juhan Liivi, A. H. Tammsaare ja A. Kitzbergi
toddest — ja saadeti nende venekeelsed tolked kogutss toimetusele
kitte, tolgete keelelist kiilge lopulikult toimetuse hooleks andes.

Laulusid ei noutud iileskutses mitte ja ei ole eestseisus neid ka
mitte valinud ega nende tolkeid muretsenud. Paar t6lgitud laulukest,

215



mis véljastpoolt, eestseisusele sisse saadeti, toimetati iihes Petrogradi selle
juuretdhendusega, et neid mitte niisugusel kujul triitkkimiseks ei v&i soo-
vitada, vaid ainult kui juhtumisi saadud materjaal, mis soovitaval korral
iimber tuleks todtada, juure lisatakse. Peale nende on kogutéds veel Eesti
laglusid ilmunud, mis mitte E. Kirj. Seltsi ‘eestseisuse poolt ei ole
saadetud.

llukirjandusliste n#ituste valilku kohta v6ib ju mitmesuguseid arva-
misi olla. Koiki asjaolusid silmas pidades, mis siin kaasa rddgivad,
nagu: lihike tdhtaeg, tddde tarvis midratud ruumi vihesus, tolkimise
raskused, niisama ka maitsete mitmekesidus jne., el tohiks kiill keegi,
kes kainelt ja diglaselt piiiiab otsustada, mingit pdkjust leida Eesti Kir-
janduse Seltsi eestseisuse siliidistamiseks sihilikus {fihekiilgsuses ja par-
teilikkuses. Niisama ei anna selleks mitte &igust kirjanikkude nimed,
kelle toodest niitusi on vdetud.

Eespool-kirjeldatud asjaloost jérgned muidugi ka, et Eesti Kirjan-
duse Seltsi peale mingisugust vastutust ei vdi langeda kogutéd ,Ore-
yecrBo* iksikutes kirjutustes avaldatud motete pdrast. Eesti Kirjanduse
Selts on juba ligi kiimme aastat avalikult fegev olnud ja enese iimber
suure hulga lilkmeid ja tegelasi kogunud. Seltsi tegevuses vdib puu-
dusi olla, vdimata aga on sellel, kes meie avalikku elu tunneb, Eesti
Kirjanduse Seltsi tegevusest vihematki mirki leida, mis pShjust annaks
oletamiseks, nagu voiks Eesti Kirjanduse Selts seisukohaga iihineda, mis
iiksikute rahvaste rahvuslikule iseteadvusele ja omapirasele kultuurilisele
edenemisele kadu soovitab. Sellepirast ltikkab Eestl Kirjanduse Seltsi
eestseisus ,Noor-Eesti“ eestseisuse katse ,avalikus kirjas® avaldatud
kiisimuse kaudu Eesti Kirjanduse Selisi peale selles asjas isedralist kaht-
lustavat varju heita kui iilekohtuse kindlasti tagasi ja avaldab tosist
kahetsust selle kohta, et ,Noor-Eesti* eestseisus ennast ettetungivalt
nagu mdneks lilemtribunaaliks {iles upitades siindsa on leidnud olevat
Eesti Kirjanduse Seltsile ilma tGsisema pShjuseta avaliku arvamise ees
kahju teha piiiida,

Meil on tood teha kiillalt siin ja seal — kas el leia need, kellel
t6shimu ja joudu on, kohasemaid alasid oma energia kulutamiseks, kui
ilekohtuselt neile kallale tungida, kes joudu mosda kaastésd teevad
Eesti rahvuslise kultuuri edendamiseks ?

Eestl Kirjanduse Seltsi eestseisus.

Vastutav tolmetaja ja vdljaandja J. W. Weskl.
Ilo3BONEHO BOSHHOX HEMSYPOI, ’ ., Postimehe* trikk, Tartus.
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